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Octubre de 1940: durante la visita de Himmler a Espafa, una bella
mujer perteneciente a la agencia racial Ahnenerbe, que lo acompainia,
descubre entre los trabajadores forzados de una excavacion
arqueoldgica a un obrero rubio, Herminio Caiser: un joven de 0jos
azules y magnifica constitucion que podria demostrar la pervivencia
en Espafa de una cepa pura de la raza aria.

La organizacion Ahnenerbe lleva al joven a Berlin y lo hace objeto de
una serie de estudios que confirman que es un ario perfecto.
Reclutado en una casa-cuna nazi, se deja utilizar como semental a
cambio de un trato favorable para su padre, internado en una carcel
franquista por su pasado republicano.

Caiser hace amistades en Berlin; entre ellas, los corresponsales de
prensa espafoles y otros jovenes funcionarios del circulo diplomatico.
También se reencuentra con un diplomatico soviético con el que trabo
amistad afios atras, cuando fueron compafieros de armas en la
batalla de Madrid. Esta relacion reanudada y los amores de Céiser
con una obrera judia seran el detonante de acontecimientos
inesperados.

El amor en el Jardin de las Fieras es un canto al amor y a la amistad
con el trasfondo historico minuciosamente reconstruido por el autor de
uno de los episodios mas desconocidos del nazismo.



Capitulo 1

DILUVIA EN RIAZA

Era noche cerrada y diluviaba. En medio del aguacero, los haces de luz
amarilla de unos faros iluminaron una sucesion fantasmal de tapias
carcomidas, de casuchas miserables, de puertas y ventanas cegadas.

—iVaya nochecita! —murmuro el chofer una vez mas.

El viejo Citroén negro con el emblema de Falange en la portezuela
desemboco en la plaza porticada de Riaza. Una bandera empapada y flaccida
pendia de la balconada del ayuntamiento.

—Alli es —sefial6é el que viajaba en el asiento del copiloto, un hombre
enjuto, de gabardina, sombrero calado hasta las cejas y gesto friolento.

El automavil atraveso el barrizal y se detuvo junto a los soportales de la
casa consistorial. El de la gabardina abri6 la portezuela, forcejeé con el
paraguas hasta abrirlo, se aped y profirié un exabrupto.

—iMe cago en la puta de oros!

Habia metido el pie en una poza, y el agua helada le inundé el zapato.

El chofer sonri6 para si, calentito dentro de su pelliza.

—iLa citacion! —urgio el de la gabardina.

El chofer le tendi6 una carpeta. Con ella bajo el brazo, el emisario corri6
a refugiarse bajo los soportales, sorteando los charcos.

—iEs el nimero tres! —Se escuch6 la voz del chéfer a través del turbion.

El numero tres era una casa de piedra, casi sefiorial, de rico de pueblo,
cuatro ventanas protegidas por rejas saledizas y un balcon.

«A esta hora estan durmiendo», pensd el de la gabardina cuando
comprobo que los maderos cerrados no filtraban ni una rendija de luz. En el



amplio portalén habia un postigo con su aldaba de forja. La asio y dio unos
golpes vigorosos que resonaron magnificados en el interior.

Volviéndose hacia la luz de los faros, comprobé la hora en su reloj de
pulsera. Las once y veinte. Aguardéo medio minuto antes de repetir los golpes.
Una luz se encendio tras los visillos del balcon principal.

—iYa va, ya voy! —gritaron.

Mientras esperaba, el emisario se ajustdo mas la gabardina. Miro6 la plaza,
iluminada a medias por los faros. De un canalon cercano caia un chorro de
agua que rebotaba sobre el empedrado.

—Vaya nochecita —murmuro.

Se descorrio un cerrojo y después un pestillo. Cuando se abrio el postigo
aparecio un cincuentén entrado en carnes, carirredondo, la cabeza embutida
en un gorro de dormir y arrebujado en un tabardo, bajo el que asomaban los
pantalones rayados del pijama.

—El alcalde de Riaza?

—Servidor.

—Un oficio de la jefatura del Movimiento. —El de la gabardina le
entreg0 el sobre azul con membrete oficial—. Es un asunto urgente.

Se despidié con un vigoroso «Arriba Espafia», el brazo en alto, y sin
aguardar respuesta, abriendo nuevamente el paraguas, regreso al coche.

A la luz amarillenta de la bombilla de escasos vatios que iluminaba la
entrada, el alcalde y jefe local del Movimiento desgarré el sobre, extrajo el
oficio que contenia y leyo:

Saludo a Franco. jArriba Espana!

Apreciado camarada:

Al recibo de la presente reclutaras en tu pueblo y en las aldeas
adyacentes unos veinte obreros provistos de picos, palas y espuertas que a
las ocho de la maniana del dia 22 deberan incorporarse, bajo tu mando y sin
excusa ni pretexto, en la ermita del Corporario, a fin de reanudar las
excavaciones de Castiltierra. Alli los aguardaran los camaradas arquedlogos
designados por el Mando al efecto.

Importa mucho para el servicio demandado que los obreros sean
preferentemente rubios, altos y de buena presencia, pero si no los hubiera de



estas trazas, traerds de los que encuentres.
jPor Dios, Espania y su Revolucion Nacional-Sindicalista!

Y firmaba nada menos que el ministro de Gobernacion, camarada Ramoén
Serrano Sufier.



Capitulo 2

UNA VISITA INTEMPESTIVA

Caiser abrio los ojos. Lo habian despertado unos golpes en la ventana y una
voz que pronunciaba su nombre.

—¢Quién es? —preguntd dubitativo, todavia inseguro de si lo habia
sofiado.

—Soy yo, José —confirmo la voz—. Que nos ha salido un trabajo.

—¢Con estas aguas y a estas horas?

—Con estas aguas, ya ves.

—Aguarda, que te abro.

Llevaba una semana lloviendo, dia y noche, como si el Altisimo hubiera
escuchado las quejas del caudillo por la sequia que aquejaba a la Nueva
Espafia. Con los campos anegados y los caminos convertidos en lodazales, la
actividad agricola se habia interrumpido y el tejar donde Caiser y José
trabajaban habia suspendido las labores hasta que escampara.

Ya despabilado, Caiser encendi6é una cerilla y prendi6 la palmatoria de la
mesita de noche. A la débil luz salt6 de la cama y se metio6 los pantalones de
pana sobre el remendado pijama. Su madre, que dormia a su lado, termin6 de
despertarse.

—¢Qué pasa, hijo?

—Nada, madre. Es José. Que por lo visto nos ha salido un trabajo.

—¢ A estas horas? Pero si es de noche.

—Cualquier hora es buena, madre. Se habra anegado alguna casa o vaya
usted a saber.

Caiser terminé de vestirse con un jersey de lana gorda que ya contenia la



camisa y la camiseta. L.a habilidad de quitarse y ponerse todo, en una pieza,
se la debia Caiser a su paso por las trincheras. Al contrario de otros habitos
adquiridos en aquella etapa de su vida, seguia encontrandolo util.

Caiser y su madre habian conocido tiempos mejores, pero eso fue antes
de que la guerra los despojara de todo.

Caiser esquivo el cubo de laton que en medio del cuarto recogia el agua
de una gotera. Abrio la puerta. José, con un aparatoso poncho de hule, entro
en la cocina, se destoco y sacudio el agua que chorreaba del empapado
sombrero de fieltro.

—iVaya diluvio! —exclam6—. Bueno, ponte el capote que nos vamos.
El alcalde de Riaza necesita gente para una urgencia. Pagan diez pesetas al
dia y mantenidos. Ha preguntado si habia rubios en el pueblo y cuando le he
dicho que yo conocia a uno, me ha mandado a buscarte.

—¢Rubios? ;Y para qué quieren rubios?

—Eso preguntaselo a él. A lo mejor van a hacer una pelicula.

La anciana madre de Caiser salio del dormitorio con una toca de lana
gorda sobre el camison.

—¢Qué pasa, Pepe, hijo? —pregunt6—. ;A qué vienen estas urgencias?

—Trabajo, dofia Elvira. Que parece que nos vamos a ganar unas pesetas.

—¢:Con estas aguas?

—Sera bajo techado, digo yo.

Caiser se calzo6 unas remendadas botas militares.

—¢Os caliento una sopa de ajo que sobr6é de la cena? —ofrecié dofa
Elvira.

—T te vuelves a la cama, madre, que nosotros ya nos arreglaremos —
dijo Caiser abrochandose la pelliza—. Me llevo el paraguas.

Los dos hombres salieron al aguacero. Un relampago ilumin6 una calle
jalonada de casillas miserables. Entre las veladuras de la lluvia se atisbaba, en
la plazuela del fondo, la luz ambarina de los faros de un camién y la de
algunas linternas. Se percibian voces. Mas de una docena de obreros
recogidos en pueblos y pedanias del entorno aguardaban bajo la toldilla del
vehiculo. A falta de armazon que la sostuviera, habian colocado una escalera
de mano que mantenia alzada la lona e impedia que el agua se embolsara.

El alcalde y jefe local del Movimiento de Riaza, bajito y robusto,



envuelto en una pelliza cruzada que dejaba asomar por el cuello la camisa
azul de Falange, las perneras del pantaléon embutidas en unas calzas
demasiado grandes que le tapaban las rodillas, examiné con interés a Caiser.

—FEste si que es rubio de verdad. —Aprobé la adquisicion—. {Venga! jAl
camion, que para luego es tarde! Nos vamos.



Capitulo 3

UNA EXCAVACION PASADA POR AGUA

Después de una hora de viaje bajo el perseverante aguacero, el camion que
transportaba al alcalde y a los obreros llegd al yacimiento arqueologico de
Castiltierra, una necropolis visigoda en curso de excavacion. El alcalde
descendi6 de la cabina y, seguido del secretario del ayuntamiento, que le
sostenia el paraguas, chapote6 en el barro hasta el cobertizo donde lo
aguardaban el arquedlogo Pérez de Barradas y su ayudante de catedra, Fleta
Vals, los dos de camisa azul bajo las gabardinas y tocados con sendas boinas
rojas.

—ijArriba Espafia! —saludo el alcalde, brazo extendido, mano abierta, los
dedos juntos.

Los arquedlogos le devolvieron el saludo, Barradas con menos brio.

—Aqui traigo los veinte productores que me ha pedido el camarada
ministro —declar6—. Mas de la mitad tirando a rubios —afiadi6 con orgullo.

No le habia resultado facil cumplir el extrafio requerimiento, dada la
predominancia de individuos cetrinos y morenos en la comarca duratoniana.

—:Donde estan? —inquirio Barradas.

—Ahi, en el camion, debajo de la lona —sefial6 el municipe.

El arquedlogo hizo un gesto de impaciencia.

—Que se bajen, hombre de Dios, y que vayan al cobertizo a ponerse los
impermeables, que hay mucha faena.

—Lo que mande.

El alcalde se volvio hacia su secretario:

—Ya lo has oido, Braulio.



El otro desplego el paraguas y regreso al camion. Los obreros saltaron a
tierra y corrieron a refugiarse en el sotechado cubierto de uralita de las
excavaciones. Alli los aguardaba una pareja de la Guardia Civil —tricornio,
capote hasta los pies y mauser— y un sargento de intendencia con cuatro
soldados que custodiaban unos fardos. A una orden del sargento, los soldados
abrieron los fardos y repartieron impermeables de hule con capucha. A los
obreros que calzaban alpargatas les suministraron botas del ejército usadas y
atadas a pares por los cordones.

Caiser se puso su impermeable. Apestaba a suciedad rancia, a material
remanente de la guerra.

—Mi sargento, este impermeable esta hecho polvo —se quejé un obrero
—. Mire usted qué boquete. —Y asomaba la mano a través de un roto.

Los otros impermeables no presentaban mejor aspecto. Casi todos ellos
estaban remendados con esparadrapos.

—MIi sargento, estas botas son las dos del mismo pie, ademas de viejas.

El sargento se impacientaba.

—Que cada cual se aguante con lo que le toque: eso es lo que hay.
jEstamos jodidos con los sefioritos estos!

Cuando los productores estuvieron convenientemente equipados, se les
repartieron humeantes tazas de achicoria y bocadillos de panceta.

—Que nadie se guarde el pan —orden6 el sargento, adelantandose al
pensamiento de algunos—. Cuando termine el trabajo, si la superioridad
queda contenta, se os daran mas chuscos para que los llevéis a casa. Aqui hay
que tener fuerza para trabajar.

Obedientes, los hombres se sentaron a comer en unas bancadas, a
cubierto. Unos minutos después el sargento ordeno:

—iA formar! De cinco en fondo.

Formaron. Casi todos habian combatido en la guerra, en uno u otro
bando, y tenian fresca la instruccion militar.

El sargento se volvio hacia Barradas, que lo observaba desde la puerta de
la ermita.

—A sus oOrdenes, camarada. La tropa esta formada.

Barradas apurd la colilla con una ultima calada, la lanz6 a un charco vy,
tras requerir el paraguas de su adjunto, cruzo la veintena de metros que lo



separaba del cobertizo. El sargento se le cuadro militarmente.

—Formada la tropa.

Barradas contempl6 un momento al grupo de hombres vestidos con
impermeables andrajosos. «Desechos de tienta —pens6—. Y con este ganado
quieren que levantemos la Nueva Espafia». Emiti6 un profundo suspiro
mientras consideraba los madrugones y las molestias que le acarreaba el
servicio de la Patria. Sobreponiéndose al transitorio desanimo, areng6 a los
hombres:

—iOido al parche! Dentro de unas horas va a visitar las excavaciones un
importante jerarca de la Gran Alemania. El caudillo ha ordenado que su visita
sea un éxito.

Aguardo a ver qué efecto causaba la revelacion en aquella chusma, pero
los rostros permanecian inexpresivos. Prosiguio:

—FEste hombre que nos visita entiende mucho de historia y ha
manifestado su deseo de conocer esta necropolis, de modo que tenemos que
darnos prisa y descubrir las tumbas que volvimos a enterrar tras la campafia
del afio pasado, asi como otras nuevas que tenemos localizadas a falta de
excavarlas. Algunos de vosotros ya trabajasteis aqui con los arqueélogos. A
ver, que levanten la mano los que conocen este sitio.

Se alz6 media docena de manos.

—Bueno. Los que ya saben de qué va esto van a ser los capataces. Que
cada uno coja tres hombres y les indique lo que hay que hacer. Como la cosa
corre prisa no hay que andarse con miramientos, o sea, cavar, sacar la tumba
y tirar la tierra sobrante detras de la ermita. Si aparece algun cacharro o algo,
se lo dais a los soldados, que lo traeran a la mesa del cobertizo. Que quede
claro que esto es una cuestion de Estado. Al que se guarde algo, le meto un
puro. Si os portdis, sacaréis una buena propina ademas del jornal. Y ahora,
aire, que ya estais tardando.

El sargento se adelanto:

—Rompan filas y a trabajar. En cada pelotén, uno con pico, otro con pala
y un esportillero.

Los hombres recogieron las herramientas y, dirigidos por los veteranos,
se encaminaron al yacimiento. Empezaron a cavar a la luz de las linternas
sordas que sostenian los soldados.



Antes de que clareara el dia, habian descubierto la veintena de tumbas
que figuraban en los planos de las campafias de excavaciones anteriores y
comenzaban a buscar otras nuevas siguiendo las indicaciones de Fleta.
Barradas se mantenia a cubierto en la ermita y se asomaba de vez en cuando
con el semblante hosco.



Capitulo 4

LA ANTROPOLOGA RUBIA

Madrid, bajo la lluvia, parecia una ciudad desierta. Las calles principales, casi
a oscuras debido a las restricciones eléctricas, estaban engalanadas con
banderas nazis y espafiolas que colgaban mustias de las farolas. Un sereno
resguardado bajo la marquesina del teatro Alcazar golpeaba el suelo con el
chuzo de vez en cuando para avisar de su presencia. De tarde en tarde pasaba
un coche perturbando el charol reluciente del asfalto.

La ciudad dormia, pero en la jefatura de Falange, calle Alcala, 44, reinaba
una actividad desacostumbrada. Hombres de camisa azul subian y bajaban la
escalera portando oficios, llevando recados. El Reichsfiihrer Himmler
visitaba Espafia y habia que procurarle una excelente impresion, que viera
que sabemos organizarnos casi tan bien como los camaradas alemanes.

El secretario del adjunto de Falange en la embajada de Berlin, camarada
Cayetano Yanguas-Figueroa de Idiaquez, llamo discretamente a la puerta del
despacho de Ramiro Luzon Venegas, secretario del director de Seguridad.

—Adelante —dijo una voz.

Cayetano abri6 la puerta, se adelanto tres pasos, se cuadro y saludo brazo
en alto:

—ijArriba Espafa!

Luzon dejé de teclear en la vieja Adler, alz6 la mirada y devolvio el
saludo con cierta desgana.

—¢Me has llamado, camarada?

—Si, Cayetano. El comisario nacional de Excavaciones, camarada
Martinez Santa-Olalla, quiere que acompafies al yacimiento de Castiltierra a



una arqueologa alemana del séquito del ministro Himmler. Por lo visto, el
Reichsfiihrer quiere visitar Castiltierra.

—¢Cuando?

—Mafiana mismo. Por eso son las prisas. La alemana y ti os adelantais
para preparar la visita. En Castiltierra os recibira el camarada Barradas, que
esta excavando en el lugar y conoce el tema.

—A tus ordenes. ;Qué tengo que hacer?

—A las cinco y media de la mafiana tendras un coche esperandote abajo,
en las cocheras. Ocupate de que no falte nada. Es muy importante que los
camaradas alemanes se lleven una buena impresion.

Cayetano abandoné el despacho considerando la dificultad de hacer que
un visitante extranjero se llevara buena impresion de Espafia. Hacia poco mas
de un afio que habia acabado la guerra y, aunque el caudillo Franco habia
prometido «ni un hogar sin lumbre ni un espafiol sin pan», Espafia estaba
devastada y mas de la mitad de su poblacion, casi todos los vencidos y buena
parte de los vencedores, padecia hambre y frio. Los estraperlistas acaparaban
los pocos viveres disponibles y la Nueva Espafia, como se denominaba al
nuevo Régimen sustentado en militares, curas y falangistas, no terminaba de
encontrar el camino hacia el cumplimiento del destino imperial que Franco
reivindicaba para la nacion.

A la hora acordada, Cayetano se presento en la jefatura de Falange, donde
ya lo aguardaba el camarada Pérez Ramirez, secretario adjunto de la oficina
de Propaganda del Movimiento.

—:Lo que vamos a ver en Castiltierra esta techado? —pregunto Cayetano
—. Porque con este tiempecito... No ha dejado de llover en toda la noche.

—A mi, peliculas —se excus6 Ramirez—. Yo soy un mandado. Lo unico
que sé es que a los jerarcas alemanes los acompafiara el camarada ministro
Gamero del Castillo. —Mir6 a un lado y a otro para asegurarse de que nadie
los oyera y, agarrando a Cayetano por el brazo, afiadio, confidencialmente—:
¢;Sabes por qué no lo acompafia Serrano Sufier? Porque ha salido esta mafiana
con el caudillo camino de Irun. Se va a encontrar alli nada menos que con
Hitler. Alto secreto. Van a firmar nuestra entrada en la guerra. Por eso esta
aqui el Reichsfiihrer. O sea, que estamos metidos en lo mas espeso de la
pomada. Hay que procurar que todo salga a pedir de boca. A los alemanes



hay que entretenerlos para que se lleven buena impresion.

En la jefatura de Falange reinaba un ambiente austero, en consonancia
con el espiritu militar falangista, que se manifestaba, muy especialmente, en
su parque movil. Debido a las restricciones de combustible, casi todos los
coches disponibles eran de gasdgeno y arrastraban, como una extrafia joroba,
una caldera que habia que alimentar cada media hora con lefia u otro
carburante, generalmente cascaras de almendras o huesos de aceitunas.
Previendo la incomodidad del viaje, Cayetano soborné al responsable de
taller con un paquete de tabaco americano.

—A ver si pudieras asignarnos un coche de gasolina, que con este
tiempecito ya me diras como paramos a llenar la caldera.

El responsable de talleres les concedi6 un veterano Hispano-Suiza T-56
bis negro que Cayetano remuner6 con otro paquete de cigarrillos.

—La alemana nos espera en el Ritz —inform6 Ramirez cuando
abandonaron el garaje.

—Sera un loro, ;no? —aventuro Cayetano.

—¢Un loro, dices? —se escandalizd Ramirez—. jEsta pa reventar de
buena! Y habla espafiol mejor que ti y que yo.

Fratilein Meike von Appen los aguardaba en el vestibulo del hotel.
Ramirez no habia exagerado: alta y frondosa, sus grandes ojos azules, su
nariz fina y recta y sus labios delgados y ligeramente perfilados con carmin le
conferian cierto parecido con Marika R6kk, la popular actriz de la UFA.
Habia recogido su rubia cabellera en un mofio que armonizaba con el ovalo
del rostro. Embutida en una gabardina impermeable que a pesar de sus
formas holgadas no disimulaba los encantos de la usuaria, sali6 al encuentro
de los dos hombres.

—La sefiorita Von Appen, el camarada Yanguas-Figueroa. —Hizo
Ramirez las presentaciones.

Cayetano entrechocé los tacones a usanza prusiana e inclinandose intento
besar la mano de la muchacha, pero Meike malogr6 el gesto cortés
estrechandole la mano con firmeza varonil. Lo que no pudo evitar fue que
Cayetano le cediera el paso, con un gesto galan. Paso la alemana delante y €l
la siguio tasando su trasero con mirada perita. Una mujer de bandera.

Se acomodaron en el coche, Ramirez junto al chofer y Cayetano y Meike



detras. El automovil enfilo la avenida del Generalisimo, antes Castellana.

Se volvio Ramirez:

—A pesar de su juventud, la sefiorita Von Appen es miembro destacado
del Instituto de Estudios Raciales Aleman.

Debido a su cargo en la embajada de Espafia en Berlin, Cayetano tenia
alguna noticia del Ahnenerbe, la Sociedad para la Investigacion de la
Herencia Ancestral Alemana, un instituto de estudios raciales fundado por el
Reichsfiihrer Himmler cuya principal tarea consistia en demostrar que en
tiempos remotos la raza aria se extendid por el mundo, alumbrando las
grandes civilizaciones de la antigiiedad. El Reichsfiihrer reivindicaba para el
Reich aleman el derecho de recuperar los territorios que algun dia fueron
habitados por sus ancestros arios.

Hacia dos dias que Himmler recorria Espafia en visita oficial. En realidad,
venia a cazar ciervos y muflones en el coto de la finca de El Espinar, invitado
por su homonimo espafol, el director general de Seguridad, conde de
Mayalde, pero las persistentes lluvias habian obligado a improvisar un plan
alternativo que incluia un encuentro con las Juventudes Hitlerianas de la
comunidad alemana de Madrid, la ofrenda de una corona de laurel en la
tumba de José Antonio Primo de Rivera, en el monasterio de El Escorial, y
una visita a las gloriosas ruinas del Alcazar de Toledo, donde los nacionales
resistieron el cerco rojo en 1936.

Cumplido el aspecto politico del viaje, el departamento de protocolo
habia creido conveniente incluir en el programa algun contenido cultural vy,
tras consultar a Santa-Olalla, se decidi6 la visita a las excavaciones de la
necropolis visigoda de Castiltierra, a cien kilometros de Madrid.

—Los visigodos se cuentan entre los ancestros de los germanos —seguia
diciendo Ramirez—, de ahi el interés del Reichsfiihrer por aquel lugar, que
prueba la presencia germana en la peninsula Ibérica y nuestro parentesco
racial con los camaradas alemanes. El camarada Santa-Olalla, director
general de Excavaciones, que lo acompafia, desea acreditar la ascendencia
germana de los espafoles y nuestro comun origen nordico-germanico.

Mir6 a la alemana en busca de aprobacion, pero ella callaba y fingia
dormitar. «Natural que esté enfurrufiada —pens6 Ramirez—, con el
madrugén que le hemos dado. A esta hora lo que tenia es que estar follando



con ese cuerpazo que tiene».



Capitulo 5

AVATARES DEL CAMINO

A las seis y media de la mafana, todavia noche cerrada, los expedicionarios
ascendieron la Cuesta de las Perdices y dejaron atras Las Matas y Las Rozas.
La persistente lluvia formaba vapor sobre el capé del vehiculo.

—Parece que se calienta —coment6 el chéfer—: Claro, tirando de
cuatro...

—Habra que parar en las ventas de Torrelodones —sugiri6 Ramirez.

—¢:Como que habra que parar? —inquirio la alemana, que hasta entonces
no habia abierto la boca y permanecia ajena a la conversacion de los
hombres, sumida en sus propios pensamientos.

—Ya lo ve, sefiorita. ;En Alemania no se calientan los coches cuando
suben una cuesta? —indag6é el chéfer—. Claro, como son alemanes!
i Ustedes si que saben hacer motores!

En Torrelodones, en la venta El Relicario, los viajeros desayunaron café
de achicoria con churros y se entonaron el cuerpo con una copita de anis
Machaquito (que la sefiorita Von Appen rechazd con gesto displicente).
Después, enfriado el motor, enfilaron la carretera de Guadarrama. Habia
dejado de llover, pero la ausencia de estrellas en el cielo delataba la
persistencia del nublado. La humedad calaba los huesos.

—A ver si se aguanta un poco el dia y tenemos la fiesta en paz —
comento el chofer—. Anoche dijo el parte que ya van contados cuarenta
muertos en las inundaciones del Ter.

Los rios salidos de madre estaban ocasionando graves inundaciones. El
Ministerio de la Gobernacion no daba abasto a sumar nuevas regiones



devastadas a las que asol6 la guerra.

Cuando el automovil alcanz6 San Agustin del Guadalix, los tres pasajeros
dormitaban. Meike se habia arrebujado en la manta de viaje que el solicito
Cayetano habia traido consigo por consejo de su madre, la anciana marquesa
de Castilfloro. Por alguna grieta del techo del automévil se filtraba una
rachilla de aire helado y alguna que otra gota de agua. La mujer habia
reclinado la cabeza en el gélido respaldo de cuero y fingia dormir acunada
por las sacudidas de los baches. No porque tuviera suefio, sino para evitarse
la molestia de conversar con sus acompafantes. Era rubia, joven y hermosa, y
conocia lo suficiente a los espafioles para percibir que bajo tanta cortés
solicitud latian las pulsiones apenas reprimidas de una piara de verracos en
celo. Precavidamente se habia ataviado con su atuendo de arquedloga: falda
larga, hasta media pierna, y campera militar holgada. Al acomodarse en el
asiento trasero del coche habia barreado el espacio intermedio entre Cayetano
y ella con su abultado bolso de viaje y su gabardina impermeable. Evitemos
proximidades comprometedoras.

Pasaban ante los cipreses espectrales del cementerio de Guadalix, cuando
volvio a chispear.

—FEsto no es nada, cuatro gotas —vaticiné Ramirez.

Cuando llegaron a los palomares de Buitrago del Lozoya diluviaba. El
unico limpiaparabrisas que funcionaba, aunque deficientemente y chirriando
sobre el cristal, era el del lado del copiloto, lo que obligaba al chéfer a
conducir inclinado para observar la carretera por ese lado. En medio del
aguacero avanzaban a paso de tortuga.

—:No podriamos ir un poco mas rapido? —se impaciento Cayetano.

—FEs que no veo ni papa —se excus6 el chofer—. Un dia de estos le
tengo que quitar la pintura a los faros.

—¢Es que estan pintados? —se extrafi0 la alemana repentinamente
despierta—. ¢Por qué?

—Es por la guerra, sefiorita —aclar6 el chofer observandola por el
retrovisor—. Este coche que ahora es afecto al Movimiento Nacional antes
fue de los rojos, aqui donde lo ve. Por eso tiene pintado con pintura negra
casi todo el faro y solo deja pasar una rendijita de luz. Es para que no lo
descubran los aviones.



—Camuflaje nocturno —precis6 Ramirez. Habia hecho la guerra en una
caja de reclutas, de escribiente, lejos del frente, pero como entusiasta
impulsor de la Nueva Espafia era aficionado a los temas militares.

—Pero la guerra civil termin6 hace tiempo —observo la alemana—. ¢No
se les ha ocurrido limpiar los faros?

—Ea, por eso digo yo que va siendo cosa ya de limpiarlos, que es que no
alumbran nada —corrobor6 el chofer.

—Con esencia de trementina —sugiri0 Ramirez desde el asiento del
copiloto.

—O con aguarras —intervino Cayetano.

—FEs lo mismo la trementina que el aguarras —precis6 Ramirez.

—¢COmo va a ser lo mismo?

—Yo lo limpio todo con gasolina y queda fetén —tercio el chofer.

Se enzarzaron en una viva discusion sobre si la trementina es o no
aguarras, asi como sobre las propiedades disolventes de la gasolina. La
alemana sabia perfectamente que la trementina es un aguarras refinado
resultante de la destilacién de la resina oleosa de coniferas y terebintaceos,
pero, incémoda por la futilidad de la discusion, prefiri6 mantenerse al
margen. «;Por qué estos espafioles siempre estan discutiendo de oidas, de
cosas que ignoran?». Contrariada, se arrebujo en su gaban, se reclind en su
asiento y volvio a fingirse dormida.

A la altura de Buitrago del Lozoya, tras un amago de derrape pasando los
corrales de La Cabrera, que el chéfer evité con un volantazo, decidieron que
era peligroso conducir en aquellas circunstancias y se detuvieron a limpiar los
faros al resguardo de un chamizo de pastores. La alemana rehusé descender
del vehiculo. Ademas de helada, estaba molesta por el incomodo viaje y por
la imprevision de sus acompafiantes. Nada funcionaba debidamente: ni coche,
ni carretera, ni compaflia, ni conversaciéon. Todo estaba resultando una
calamidad que, sin embargo, aceptaria de buen grado si se despejaran las
nubes y volviera a lucir el sol para que la visita del Reichsfiihrer al
yacimiento germano fuera un éxito. Meike, educada severamente en un
colegio de carmelitas de Munich, solia realizar estos pequefios sacrificios
propiciatorios: esta incomodidad, este dolor, este disgusto para que este
proyecto salga bien. Ya no lo hacia por las intenciones del pontifice, como en



su nifiez monjil, sino por las del bienamado Fiihrer Adolf Hitler, al que habia
trasladado los sentimientos de su antigua devocion.

La bayeta empapada en gasolina no funcion6 por mas que frotaron con
ella. La pintura de los faros estaba tan incrustada que no se desprendia.

—Aqui va a ser menester una rasqueta —concluyo el chofer.

—¢Y addénde vamos ahora por una rasqueta? —pregunt6 Ramirez.

Al final rasparon la pintura con un destornillador. Los faros no quedaron
limpios, pero se aclararon lo suficiente para emitir un razonable haz de luz
amarillenta.

—Fetén —aprob6 Ramirez regresando a su asiento—. Prosigamos el
viaje, que ya mismo estamos en Santo Tomé del Puerto.

Decaia la conversacion. Antes del siguiente casal no se produjo mas
incidencia que la invasion de un repentino hedor. El chofer comento:

—Debe de haber cerca un criadero de cochinos porque huele hasta aqui
dentro.

Arrebujada en su manta, la alemana penso: «Seguramente el cochino lo
llevamos a bordo». Escarb6 en su bolso en busca de un pafiuelito perfumado
con el que se cubri6 la nariz. Ramirez reconocié que alguno de los presentes,
probablemente el chofer, habia cenado alubias. Abri6 una rendija de la
ventanilla para renovar el aire, pero embarcaban tanta lluvia que tuvo que
desistir.

—A ver si nos contenemos un poco, el que haya sido —murmur6
Cayetano, sofioliento.

El choéfer sonrié para sus adentros, orgulloso de su obra. «Que se jodan
estos sefioritos de mierda y la tiparraca esta que en lugar de estar follando y
ganandose unos buenos dinericos nos mete un madrugon para ver unas
piedras, con la que esta cayendo».

La carretera de Santo Tomé estaba cortada porque el arroyo de
Matapuercos se habia salido de madre. Unos cazadores refugiados en la
caseta de peones camineros les indicaron el atajo, que, por un embarrado
camino comarcal, conducia a Cerezo de Arriba. Nada mas rebasar la aldea —
media docena de casillas de adobe a punto de licuarse bajo el aguacero—,
sufrieron un pinchazo.

—iVaya por Dios! —protesté el chofer—. No sera porque no tengo



avisada a la superioridad de que estos neumaticos hay que recauchutarlos,
que el coche va descalzo, que no se ha cambiado de gomas desde que el
caudillo era cabo.

Esta vez la alemana se vio obligada a abandonar el vehiculo. Bajo un
paraguas desvencijado que le tendia Ramirez, sostuvo la linterna a cuya luz
los tres hombres montaron el gato y cambiaron la rueda.

Prosiguieron el viaje. Cerca de Riaza les salio al encuentro, de debajo de
un olmo de la carretera, una pareja de la Guardia Civil que los aguardaba, los
capotes empapados, los brillantes tricornios calados hasta las cejas, los
rostros sombrios y bigotudos.

—A sus 6rdenes —saludé el cabo mientras proyectaba a través de la
ventanilla el haz de luz de su linterna y echaba un vistazo apreciativo a la
rubia—. Soy el comandante de puesto del pueblo. Nos ordena la superioridad
que los acompafiemos hasta la desviacion de Fresno de Cantespino, que como
no esta sefalada es facil perderse.

El guardia hizo ademan de subirse al estribo del automovil.

—No se preocupe, cabo —lo disuadi6 Cayetano—. Yo me conozco el
camino. No nos perderemos.

—Como manden.

El benemérito saludd y se hizo a un lado. Su compafiero sac6 una mano
del capote para indicar que podian proseguir.

Los viajeros se internaron nuevamente en la negrura de la noche.
Avanzaban por una carretera vecinal, carril mas bien, que discurria entre
baches anegados de aguas terrosas. Asi llegaron a la desviacion de Corral de
Ayllén, donde, advirtiendo que habian equivocado el camino, regresaron
sobre sus pasos, mas atentos esta vez, tanteando las desviaciones que salian a
la derecha, hasta dar con el macadan enfangado que conducia hasta Aldea del
Fresno y Castiltierra. Los ultimos kilometros resultaron especialmente
laboriosos, con el automévil avanzando lentamente por un embarrado carril
agricola que, a trechos, se sumergia en charcas de agua parda.

—iCofio, si llega el agua al carter, estamos listos! —advertia el choéfer.

—iComo nos vamos a poner de barro! —profetizaba Ramirez—. Lo que
hace falta es que no nos atasquemos. jVaya nochecita!

No las tuvieron consigo hasta que atisbaron a lo lejos las movientes luces



de las linternas de los excavadores. El oportuno resplandor de un relampago
lejano les revelo el contorno de la ermita del Cristo del Corporario, un
sencillo edificio romanico de mamposteria menuda, edificado sobre la iglesia
visigoda en cuyo entorno se encontraba la necropolis.

—Alli es —sefial6 Ramirez.

El coche ascendio6 hasta el altozano y se detuvo frente a la entrada de la
ermita. Una lampara de carburo difundia un poderoso rodal de luz. Cuando
vio apearse a la rubia, una mujer tan hermosa que despertaba las naturales
apetencias, el alcalde de Riaza arrebato el paraguas al secretario del
ayuntamiento y acudio solicito en auxilio de la dama.

—Soy Ramiro Ontafion, alcalde de Riaza y jefe local del Movimiento,
sefiorita —se present6 mientras le ofrecia caballerosamente el brazo, que ella
rehus6 con un mohin educado—. En mi nombre y en el de la digna
corporacion que presido me enorgullece declarar que en este pueblo somos
todos fervientes partidarios del Reich aleman y de su glorioso caudillo.

—Fihrer, se dice Fiihrer —apunt6 Ramirez.

—Bueno, pues Fiihrer —corrigio el alcalde.

Entraron en la ermita. Ramirez hizo las presentaciones:

—Aqui el camarada Barradas, director de las excavaciones.

—FEl Reichsfiihrer ha escogido un mal dia para visitar el yacimiento —se
lament6 Barradas.

—Desde que entramos por Irtin, no ha dejado de llover —corroboro6 la
alemana.

—Afortunadamente, ayer escampd un poco para que el Reichsfiihrer
pudiera asistir a la corrida de toros que se celebr6 en su honor —informé
Ramirez.

—¢Le gust6 al Reichsfiihrer? —quiso saber Fleta, el adjunto de Barradas.

—No lo sé. Yo no asisti. —Se encogi6 de hombros la rubia.

—Supongo que le gustaria —intervino Ramirez, conciliador—. Al
término del festejo, condecoré a Marcial Lalanda, a Pepe Luis Vazquez y a
Rafael Gallito con sendas medallas.



Capitulo 6
DILUVIA SOBRE L.OS VISIGODOS

Transcurrio una hora. Empezaba a clarear tras las nubes plomizas que cubrian
el horizonte y no habia sefiales de que pensara escampar.

—No hay nada que hacer. El dia se ha cerrado en aguas —se quejaba de
vez en cuando Fleta—. Esto va a quedar irreconocible. Qué lastima de
yacimiento.

Al resguardo del arco de la ermita, bajo los relieves romanicos, los
mandos falangistas y el alcalde de Riaza seguian la labor de los obreros. Casi
todos los esfuerzos se orientaban a achicar el fango que inundaba las tumbas.

La alemana permanecia aparte, contrariada, los brazos cruzados sobre el
pecho, contemplando la tormenta y quiza deplorando que a estas horas podia
estar desayunando en su confortable habitacién del Ritz.

—¢Pero el que viene a ver esto es el Fiihrer? —pregunto el alcalde.

—iQué va a venir el Fiihrer! —le aclar6 Ramirez—. No tendra el hombre
otra cosa en la que pensar con el guerrén que tiene liado. El que viene es el
Reichsfiihrer. Una cosa es Fiihrer y otra Reichsfiihrer. No tiene nada que ver.

Miré a la alemana en busca de aprobacion, pero ella persistia en su
mutismo.

—Pero Fiihrer es como caudillo, ;no? —insistia el alcalde.

—FEso es. Y el Reichsfiihrer es el ministro de la policia —tercio
Cayetano.

—Cofio, pues ya podian ponerle otro nombre para que no se confundan,
con lo listos que son —observo el municipe.

La alemana se habia desentendido de la conversacion y escudrifiaba con



su linterna los historiados capiteles de la ermita. Buscaba indicios de los
antiguos germanos que poblaron aquellas tierras. Al término de su
indagacion, que resulté infructuosa, se reintegré al grupo en el momento en
que pasaba ante ellos un obrero alto y flaco que empujaba una carretilla de
barro. El hombre se detuvo un momento para ajustarse la capucha del
impermeable y dejo al descubierto la cabeza blonda. Meike no habia visto
nunca a un espaiol tan rubio.

—¢Quién es ese hombre? —pregunto.

El solicito alcalde de Riaza envi6 a su secretario a buscar al cabo de la
Guardia Civil.

—La sefiora quiere saber quién es ese rubio —pregunto.

—FEs andaluz —explico el guardia—. De La Carolina, creo. Se llama
Caiser. Hasta hace poco estuvo en un campo de concentracion. Iba para
maestro, me parece, pero le cogio la guerra y estuvo con los rojos en Madrid.
Tiene al padre preso en Segovia, por eso se ha mudado a vivir con su madre
en Fresno de Cantespino. Trabaja en un tejar. La madre era maestra nacional,
pero esta depurada del cuerpo por desafecta al Movimiento.

—Tréigalo, por favor. Quiero hablar con él —indicé la alemana.

El civil salud6 llevandose la mano derecha al hombro contrario y se
intern6 en la lluvia al encuentro de Caiser, que regresaba con la carretilla
vacia.

—Tt —Ile orden6—. Deja eso y preséntate a la sefiorita, que quiere hablar
contigo.

Meike von Appen lo observé con interés. Alto, un poco desgarbado,
quiza por demasiado delgado, los hombros anchos y el paso decidido y firme.
¢Un espécimen de la raza aria perdido en este pais de tipos bajitos y
aceitosos?

—CQuitate el capuchon —Ile indico.

Caiser se descubrio. La muchacha admir6 una perfecta cabeza aria: rubio,
ojos azules de mirada franca, nariz recta, barbilla prominente, osamenta fina
y al propio tiempo robusta, craneo oval, mas largo que ancho.

—Pasa dentro, por favor.

Lo invito a sentarse en un banco de la ermita y le examino6 el contorno de
la cabeza a la viva luz del carburo que sostenia en alto el alcalde de Riaza.



Era una cabeza espléndida. Meike von Appen lamenté no disponer en aquel
momento del utillaje de medicion antropométrica, pero por su experiencia
calcul6 que aquel individuo presentaba un indice medio craneal de unos 80 vy,
desde luego, el indice facial no bajaba de 90. Palpo la cabeza para sentir las
formas del craneo bajo el abundante cabello sedoso y ondulado. El hombre se
dejaba examinar de buen grado, no porque fuera sumiso, sospechaba Meike,
sino porque el manoseo de una mujer atractiva le resultaba placentero.

La cabeza se prolongaba notablemente hacia atras, otra caracteristica del
tronco nordico-germanico, y el cuello adoptaba, en relacion con ella, la tipica
forma de mango de martillo, las sienes un poco deprimidas. Dolicocéfalo
acentuado, sin duda. Un dolicocéfalo puro. Palpo el rostro y encontré bien
marcados los huesos de las orbitas, la cara estrecha, la frente alta, la nariz
delgada con la raiz elevada, la mandibula estrecha, el mentén pronunciado. El
deficiente afeitado evidenciaba una barba potente pero no demasiado cerrada.
Los labios, bien dibujados y delgados. Examino los ojos: el angulo externo al
mismo nivel que el interno, o asi lo parece. Grises acerados. Vistos tan de
cerca, emanaban una energia especial.

Un espécimen majestuoso que irradiaba nobleza a pesar de su humilde
atuendo. Un magnifico ejemplar de raza aria. Un principe mendigo.

—¢Como te llamas? —pregunt6 Meike finalizado el escrutinio.

El hombre la mir6 a los ojos:

—:No me va a examinar la dentadura? —pregunt6 con una sonrisa
sardonica.

—No sea insolente con la sefiorita —intervino el municipe.

El obrero rubio se levant6 despacio sin dejar de escrutar los ojos de la
alemana.

—Herminio Caiser Escafiuela, para servirla —respondi6 con cierta sorna.

Altivo. Ni sometido ni humilde. Le gust6é a Meike. Confirmaba que habia
descubierto un espécimen nérdico-germanico de notable pureza. Ni rastro de
servilismo. Este hombre no naci6 para esclavo. No es frecuente en una tierra
donde las sucesivas invasiones histéricas de pueblos genéticamente inferiores
han bastardeado tanto a las razas primigenias.

—Eres de aqui?

—No, sefiora, de La Carolina, en Andalucia.



Meike asintio satisfecha.

—:De las Nuevas Poblaciones?

—Si, sefiora, pasando Despefiaperros.

Dada la incultura de los espafioles, no era frecuente que uno de ellos, y
mucho menos un obrero, identificara las Nuevas Poblaciones, las colonias
que Carlos IIT fundé en 1769 para repoblar Sierra Morena con colonos
catolicos alemanes y suizos. Meike lo sabia porque, recién acabada la Guerra
Civil, habia acompafiado al equipo del Ahnenerbe que se desplaz6 a aquella
region para estudiar a los individuos de apellido aleman. Se trataba de
comprobar el efecto de un prolongado habitat en tierras meridionales sobre el
grupo racial ario alli establecido, asi como la incidencia genética al mezclarse
con los nativos.

—Hablame de tus ascendientes —Ile pidié Meike.

Caiser solo pudo remontar su genealogia a sus abuelos, labradores
humildes y analfabetos que nunca salieron del pueblo.

—¢Y eran todos rubios?

—Todos. En el pueblo nos conocen por «los Rubios». Es el apodo de la
familia.

Después de la indagacion, Meike despidio al obrero con una amabilidad
que hasta entonces no habia usado con ninguno de sus acompafiantes. Caiser
se llevo dos dedos a la frente a guisa de saludo, se cubri6 de nuevo con la
capucha de hule y se reintegro a su tarea.



Capitulo 7

L.OS PRODUCTORES ALMUERZAN CORDERO

Pasaban las nueve y media de la mafiana cuando vieron llegar por la carretera
a una pareja de la Guardia Civil, los fusiles abultando bajo los capotes que el
agua habia oscurecido. Los guardias subieron el repecho y llegaron a la
ermita, jadeantes. El de mas edad, un hombre de espeso bigote cano y rostro
surcado de profundas arrugas, se cuadro ante el cabo.

—A sus ordenes. De parte del coronel Atienza, que lo suspendan todo,
que tapen los agujeros y lo dejen como estaba porque las jerarquias han
suspendido la visita. No hemos podido avisar antes porque nos trala el
camion del Salva y se ha atascado al bajar la cuesta del Higueron.

—Tanto trabajo para nada —se lamento Barradas.

—Pues nos hemos quedado sin conocer al Reichsfiihrer —suspird
desencantado el alcalde—. En fin, mala suerte. Otra vez sera.

—Fleta, avisa a los obreros de que el trabajo se suspende —ordeno
Barradas—. Que vuelvan a tapar las tumbas.

Cayetano y Ramirez fumaban al fondo de la ermita. El chofer fue a
buscarlos:

—La tetona dice que se va.

—¢Como «la tetona»? —replicd airado Ramirez—. ;Qué falta de respeto
es esa, camarada®?

—Pues asi la llaman ustedes, que lo he oido.

—iNo, camarada —corrigio secamente Ramirez—, lo que has oido es
«teutona», que no es lo mismo! «Teutona» quiere decir alemana, a ver si te
enteras.



—Bueno, lo que sea. Que la sefiorita dice que se va.

Meike aguardaba junto al coche, bajo el paraguas, con semblante serio.

—Me temo que con este tiempo no es aconsejable aventurarse, Frdulein
Meike —Ile dijo Cayetano—. Estamos a tres kilometros de la carretera y el
barbecho se habra convertido en un barrizal. Mejor esperamos a que
escampe.

Meike se lo penso un momento. Realmente era temerario aventurarse con
aquel tiempo.

—Esta bien —cedi6o—. Esperaremos hasta que escampe y se oree la
tierra.

«Escampe» y «oree» no eran palabras muy habituales, not6 Cayetano. La
alemana conocia el idioma de Cervantes mejor que muchos espaiioles,
aunque una sobrecarga de las erres delatara su procedencia extranjera.

—Habla usted muy bien espafiol, Frdulein —Ile dijo.

—Gracias por el cumplido, pero creo que mi espafiol no es tan bueno
como usted cree. —Meike parecia mas relajada desde que la visita del
Reichsfiihrer se habia suspendido—. Ahora lo tengo un poco oxidado. En mi
infancia lo hablaba mejor, cuando pasaba los veranos en Benicasim, en casa
de mi abuelo.

—¢Era espafiol?

—No, bavaro, pero vivia aqui. Era exportador de naranjas.

Una sombra de melancolia vel6 la mirada de la mujer. Seguramente
afioraba aquellos afios, en el soleado levante, junto a su abuelo.

—Ich spreche ein bisschen Deutsch —dijo Cayetano.

—¢:Donde lo ha aprendido?

—Estudié en la escuela alemana de la calle Fortuny. Ahora soy secretario
en la embajada de Berlin.

En ese momento lleg6 Fleta procedente del cobertizo de los obreros,
desafiando el chaparrén, al resguardo de un inmenso paraguas. Meike se
excuso y regreso al interior de la ermita.

—¢Qué te cuentas, Domingo? —pregunto Barradas.

—Que dicen los peones que si no van a venir las jerarquias, nos
podriamos comer el cordero.

Barradas se encogio de hombros. La decision le correspondia a Ramirez.



—Si, hombre, que se coman lo que quieran —cedi6 Ramirez—. Total, de
perdidos al rio.

Fleta se volvié hacia el cobertizo, donde los obreros aguardaban
expectantes.

—iQue si! —grit6—. jQue comais!

Los lugarefios recibieron la noticia con jubilo. Casi todos ellos llevaban
afos sin probar carne buena, aparte de algun palomo o algun conejo.

—FIl cocinero ha apartado rancho sobrado para nosotros —indicé Fleta
—. A ver si se serena un poco el tiempo y lo trae.

—Me temo que yo he perdido el apetito —confesé Cayetano.

—Tanto trabajo para nada —se quejo Barradas—. No puedo con estas
chapuzas. Y lo peor de todo, delante de la alemana, que ya ves con la
suficiencia y el desprecio que nos mira.

—¢Tu crees que se ha dado cuenta de que todo esto es improvisado? —
pregunto Cayetano.

—Naturalmente, camarada. Hay que estar muy ciego para no advertirlo.
Aqui no hay mas que espuertas y azadones para despanzurrar las tumbas. Un
basterio.

Cayetano contempld la excavacion. Los relampagos iluminaban un
barrizal pardo pespunteado de hoyos inundados.

Al poco rato parecié que la lluvia se tomaba un descanso.

—Creo que no debemos esperar mas —dijo Meike, que llevaba rato
aguardando a la puerta de la ermita.

Se despidieron del alcalde y de los arquedlogos. Una vez acomodados en
sus asientos, el chofer llamo a un obrero para que diera unas cuantas vueltas
enérgicas a la manivela. El motor arranco.

—Nos vamos —saludé Ramirez desde la ventanilla.

En cuanto el coche se puso en marcha, el alcalde repar6 en que habia
olvidado algo y corri6 tras €l haciendo sefias para que se detuviera.

—Frena —Ile dijo Ramirez al ch6fer—. A ver qué se le ha olvidado a este.

El municipe se acerco a la ventanilla de Meike.

—Sefiorita, haga usted el favor de decirle de mi parte al Reichsfiihrer que
esta no quita otra, que a ver si viene con mejor tiempo y lo agasajamos como
se merece. Asaremos unos cochinillos y tampoco faltara caldereta de cordero



y el vino que haga falta.

—Muchas gracias, sefior alcalde —respondi6 la alemana.

—Y digale que se traiga a la parienta y a los nifios, que ya vera como
hace buenas migas con mi sefiora.

—FEa, ea, adiés —intervino Cayetano tocando el hombro del chofer para
que reanudara la marcha.

—iY que se traiga una escopeta, que saldremos de conejos, que aqui los
hay muy buenos...! —grit6 todavia el alcalde en la distancia.



Capitulo 8

UN TRABAJO INESPERADO

El coche se detuvo junto al tejar. La calle estaba todavia embarrada, pero la
chimenea del horno despedia un penacho de humo blanco. Ramirez, de
uniforme falangista, y el alguacil del pueblo que lo acompafaba atravesaron
la explanada de la fabrica. Bajo el cobertizo de uralita de los hornos, media
docena de productores apilaba ladrillos y tejas. Ramirez reconocio al rubio.

—¢Te acuerdas de mi, del otro dia, en Castiltierra? —Caiser asintio.

—Tienes que acompafiarme para un asunto oficial. No hay nada que
temer. Mas bien tienes que alegrarte. Te van a ofrecer un trabajo mejor que el
que tienes. Tendremos que ir a Madrid, pero sera solamente cosa de unas
horas. A la noche, aqui.

—¢ A Madrid? ;Puedo cambiarme de ropa?

—Si, hombre, te llevamos a tu casa y te acicalas.

Durante el viaje a Madrid, Caiser no estuvo muy comunicativo, aunque
Ramirez se mostraba amable. En un par de ocasiones le ofrecié un cigarrillo
de su pitillera de plata, que Caiser rechazé educadamente.

Los dos centinelas falangistas que franqueaban la entrada de la jefatura,
camisa azul, correaje de reglamento y naranjero pendiente del hombro,
saludaron marcialmente a Ramirez, que les correspondi6 brazo en alto.

En la jefatura reinaba cierto trajin. Chupatintas de camisa azul reciente
entraban y salian de los distintos negociados. Un corrillo ataviado con
impecables uniformes blancos departia en el amplio vestibulo austeramente
decorado con un gran retrato de José Antonio, el Ausente, orlado con una
corona de laurel algo mustia, de las que no hacia mucho habian acompafiado



su féretro en su traslado desde el cementerio de Alicante hasta el monasterio
de El Escorial.

—Vamos al ascensor —indic6 Ramirez.

El funcionario pulsé el botén que conducia al cuarto piso. En la jefatura
de Falange, como en la vida, se ganaba importancia a medida que se
ascendia. El cuarto piso era el de los jerarcas. Junto al ascensor habia un
control con dos centinelas armados que se cuadraron ante Ramirez. Después
de saludar a la muchacha de Seccion Femenina, viuda de un caido, que
manejaba el clavijero de la centralita telefonica, Ramirez precedi6 a su
acompafante por un amplio pasillo abrumado de banderas falangistas, trofeos
bélicos y carteles patrioticos. Se detuvo frente a una puerta de doble hoja en
cuyo marbete se leia: Gil de Montemayor.

Ramirez llamo6 con los nudillos y entré sin mayores ceremonias seguido
de su acompanante.

—ijArriba Espafial —salud6 cuadrandose.

El hombre que leia el periodico Arriba detras de la enorme mesa de
despacho, un cincuenton algo atocinado, muy palido, que disimulaba la
papada con una barbita a lo conde Rossi, respondio al saludo con un leve
alzamiento de mano.

—Hombre, Ramirez, no os esperaba tan pronto.

Sali6 de detras de la mesa, se acerco6 a Caiser y le examiné el pelo rubio y
los ojos grises.

—FEn efecto: ario puro —coment6 con sorna—. Sentaos, por favor.
¢Queréis café?

—No, gracias, camarada.

Los visitantes se acomodaron en un tresillo tapizado de cretona, bajo un
retrato del Fundador y otro mas pequefio de Franco. Gil de Montemayor
regreso nuevamente a su sillon detras de la mesa.

—Iré al grano —dijo dirigiéndose a Caiser—. La sefiora alemana que
conociste el otro dia en Castiltierra se ha interesado por ti. Nada pecaminoso,
supongo. —Rio por lo bajo. Ramirez le secundo la gracieta—. Mero interés
de estudios raciales, tengo entendido. ;No es eso, Ramirez?

El interpelado asintio.

—Fl caso es que la oficina del Reichsfiihrer quiere que vayas a Berlin



para hacerte no sé qué pruebas —prosiguio Gil de Montemayor—. Si yo
estuviera en tu pellejo, no desaprovecharia la ocasion. Supongo que sera cosa
de una semana o poco mas, luego te traemos de vuelta y santas pascuas.
¢Cuanto ganas en la ladrillera?

—Diez pesetas diarias.

—Bueno. La tesoreria de Falange te pagara quince diarias los dias que
estés fuera. Sales dentro de cuatro dias con una expedicién de camaradas que
van a Berlin. El pasaporte y el papeleo los esta preparando Solares, lo que no
esta resultando facil con tus antecedentes de rojillo. También te dara para
comprarte ropa decente. Td lo acompafias, Ramirez. Que no sea en los
almacenes Sepu, que son judios.

Gil de Montemayor golpe6 con el dedo indice una carpeta que tenia sobre
la mesa.

—He estado repasando tu hoja de servicios. Parece que fuiste un héroe de
la Republica. —Le dirigi6 una sonrisa sarcastica.

—Hice la guerra donde me toc6 —afirmé Caiser.

Gil de Montemayor enarc6 una ceja. Abri6 la carpeta y repaso los folios.

—De estos papeles se deduce que perjudicaste bastante al ejército
nacional. —Tomo una cuartilla y la leyé con interés—. A ver: el 7 de
noviembre del 36 eras sargento de Carabineros a las 6rdenes del comandante
Trucharte. Nos destruiste con un manojo de granadas de mano una tanqueta
Fiat Ansaldo. —Levant6 la mirada—. En el cerrillo del Basurero, ;te suena?

—No sé. He olvidado los nombres —dijo Caiser visiblemente incomodo.

—Si, hombre. Eso esta por el Cerro Blanco, carretera de Toledo. Deberia
sonarte. En el carro destruido encontrasteis la carpeta de 6rdenes del Estado
Mayor y los planes para la inminente ofensiva contra Madrid. Por culpa
vuestra la tuvimos que suspender. Y a ti te recompensaron con la Medalla al
Valor, ¢tampoco lo recuerdas?

—Si, sefior. Cumpli con mi deber de soldado.

—De eso no cabe duda —reconocié Gil de Montemayor—. Pero te
equivocaste de bando, lo mismo que tu padre. A ver si ahora lo haces de
manera que te redimas y lo redimas a él. Sirve a la Falange y seremos
generosos contigo. Puedes irte.

Ya en la calle, Ramirez dijo:



—No sabia que hubieses sido un héroe de guerra.

Miraba a Caiser con verdadera admiracion. El otro se encogio de
hombros.

—Cuando te metes en el fregado no sabes si seras héroe o cobarde.

Subian por la calle de Alcala, camino de la Puerta del Sol.

—A mi me faltd conocer la guerra —reconocié Ramirez después de un
silencio.

Caiser se detuvo. Lo mir6 a los ojos.

—No hay nada que echar de menos, puedo asegurartelo. Si te libraste de
la guerra, eso que llevas ganado.

Ramirez no parecia muy convencido.

La partida se fijo para el dia 28 de octubre. Antes Caiser pudo regresar a
Fresno de Cantespino y dejar a su madre bien abastecida de lefia para el
hogar y de viveres en la despensa.



Capitulo 9

EN EL PALACIO DE CASTILFLORO

Cayetano Yanguas-Figueroa de Idiaquez y su madre, dofia Petronila de
Ididquez Alarcén-Davila, marquesa de Castilfloro, desayunaban en la
estancia mas caldeada de palacio, el gabinete de curiosidades instalado por el
difunto marqués en la estancia contigua a su despacho, una de cuyas piezas
era precisamente, y a eso se debia la agradable temperatura de la estancia, un
artistico chubesqui francés de hierro que representaba el infierno de Dante
con vivas protuberancias de mitras episcopales y pechos de pecadoras.

La duquesa y su hijo daban cuenta en silencio de una bandeja de
mojicones y bizcotelas. Aquella mafiana habian estrenado el servicio de café
y té de porcelana Winterling que Cayetano le habia traido de Baviera.

—Muy bonito con tantas rosas —comento la marquesa—. ;Mas café,
nino?

Un mayordomo de librea, medias y guantes dio unos golpecitos en la
puerta antes de entrar llevando entre las manos una bandeja de plata cuya
ampulosidad contrastaba vivamente con la pobreza de su contenido: un
sobrecito vainilla de tan mala calidad que la tinta del membrete de Falange se
habia corrido hasta dejar ininteligible el yugo y las flechas.

—Para el sefiorito Cayetano —dijo con una leve inclinacion—. La acaba
de traer un emisario.

Cayetano desgarro el sobre, extrajo el oficio y no pudo evitar un bufido
contrariado.

Se fastidio el plan. Habia quedado en el club de tenis con un grupo de
amigos con los que pensaba cenar en el Riscal y acabar con un céctel en el



Chicote, donde quiza amistarian con alguna de las sefioritas que frecuentaban
aquel local.

—¢Malas noticias, querido? —pregunto la marquesa deteniendo en el aire
el gesto de llevarse la taza a los labios.

—Un incordio, madre. Luz6n Venegas quiere que haga de nifiera de un
rojo que va a venir con nosotros a Berlin.

—:Un rojo?

—No te quiero marear con tonterias, madre. Es que los alemanes lo
reclaman para no sé qué examen racial. Es descendiente de alemanes.

—:Y rojo?

—Ya lo ves, madre.

Ensimismada, la sefiora marquesa tomo un sorbo de café. Cayetano penso
erroneamente que iba a interesarse por el rojo, pero resulté que no.

—Me gustaba mas la porcelana china, la que nos robaron los milicianos
—coment6 dofia Petronila—. Esa si que era fina. No es que esta esté mal,
pero donde se ponga la china...

Pobre mama. Ya no se interesaba por nada externo, solo por ella y por sus
recuerdos. La habian vuelto asi la guerra y sus padecimientos, exiliada en la
casa de verano de Biarritz, casi privada de servidumbre, lejos de su
guardarropa y de la vida social madrilefia, sin mas noticias de Espafia que las
que traian los huidos, agravando en su imaginacion las tropelias que estarian
cometiendo los comunistas en sus posesiones.

La marquesa de Castilfloro poseia una de las mayores fortunas de
Madrid, con fincas en Toledo y Guadalajara y suculentos paquetes de
acciones en el Banco Hispano Americano, en Hidroeléctrica Espafiola y en
Electra del Viesgo, donde el bisabuelo Ciriaco, mitico patriarca de la familia,
invirtié sus millones al regreso de Cuba, donde lleg6 a ser uno de los mas
prosperos hacenderos de la isla.

Cayetano consulto el reloj. Las ocho y media. La cita en la jefatura de
Falange era a las diez.

—Te da tiempo a tomar un bafio bien caliente, no me lo discutas —le dijo
perentoriamente dofia Petronila—. A ver si te cortamos ese resfriado
falangista antes de que vuelvas a Alemania.

Aludia la sefiora a que dos dias antes su retofio habia desfilado ante



Himmler con la «Legion José Antonio», unidad de élite de la Falange, botas
altas, pantalones caqui, brufiidos correajes y fusiles al hombro. Entre la
espera y el desfile en si los debutantes permanecieron dos horas bajo una
lluvia torrencial sin resguardo alguno, a cuerpo gentil. Y todo para que el
Reichsfiihrer comprobara, desde la marquesina del Ritz, en cuya suite nupcial
se hospedaba, la pasta de la que estan hechos los guerreros espafioles.
Durante los tres dias previos habian ensayado el paso de la oca en el paseo de
coches del Retiro, pero en vista de que no acababan de dominarlo y de que
los ensayantes se quejaban de terribles agujetas en los gluteos, se decidié que
desfilarian al paso acostumbrado, aunque, eso si, con gran marcialidad y
mucho braceo.

Dofia Petronila llamo a una criada para que preparara el bafio. Mientras,
Cayetano bajo al salén a leer el ABC. En portada venian tres fotografias de
generales alemanes bajo el titular «Figuras del Mando aleman». Ley6: «He
aqui tres interesantes notas graficas relativas a las visitas hechas a los
aerodromos alemanes del Ejército del Suroeste, y a los de vanguardia del
Canal, por el Mando aleman. En la primera aparece el comandante en jefe de
las fuerzas alemanas, Von Brauchitsch; en la segunda, el mariscal general de
campo Kesselring, y en la ultima, el mariscal de campo general Sperle».

Cayetano busco en el interior mas noticias de la guerra. Todas eran
excelentes: Inglaterra estaba vencida, la Luftwaffe habia puesto a la RAF
contra las cuerdas y los submarinos alemanes estaban aniquilando a la flota
inglesa en aguas del Atlantico. Aparecian fotos de los submarinistas
Bleichrodt, Kretschem y Prien, ya héroes nacionales, condecorados con la
Cruz de Hierro por el vicealmirante Donitz.

—ElI bafio esta listo, sefiorito.

—Gracias, Paula.

Mientras disfrutaba del bafio caliente en una habitacion llena de vapor,
medito sobre el alcance de la reciente reunion de Franco con Hitler. ;Iba
Espafia a participar en la guerra? La familia de Cayetano era monarquica por
tradicion. Su madre, sus hermanos y sus tios anhelaban el regreso de don
Alfonso XIII, cuyo retrato al 6leo presidia la biblioteca y cuyas fotografias
dedicadas podian encontrarse en distintas estancias de la casa. Cayetano era
el garbanzo negro de la familia, aunque dofia Petronila, la marquesa viuda, se



lo toleraba porque era su favorito, el benjamin de la estirpe. Los hermanos,
no tanto. Cayetano se habia convertido al fascismo nacional proletario
durante los tres afios que vivio en contacto con falangistas refugiados en la
embajada de Francia, entre ellos el arquedlogo Santa-Olalla. Dofia Petronila
se lo tomaba como una rareza mas de la rama extravagante de la familia.
Probablemente salia al tio Teodoro, un familiar un poco tronado que solo
vivio para las reses bravas, las motocicletas y las queridas. Por eso dofa
Petronila movi6é influencias para que le consiguieran un puesto en la
embajada de Espafia en Berlin. Por lo menos, se consolaba cuando tomaba el
té con sus amigas, «asi lo alejo de Madrid para quitarlo de perseguir criaditas
y modistillas o, 1o que es peor, andar por ahi con esa gentuza de Falange que
empieza con el Cara al Sol por la mafiana y termina con el Asturias, patria
querida con las pelanduscas del Chicote».

Cayetano salio del bafio, se secO vigorosamente con la toalla puesta a
calentar en el toallero de la estufa y se vistié con el uniforme falangista, botas
y correaje lustrosos, y la camisa azul recién planchada, aunque con el cuello
sin almidonar, detalle importante para subrayar la vocacion popular y
proletaria del Movimiento.

Baj6 a la cocina. Tomo6 un ultimo café sin sentarse y antes de marchar
subid a darle un beso a dofia Petronila.

—iAy, hijo, cuando te veo vestido de fantoche! —suspir6 dofia Cayetana
—. No olvides el abrigo, que hace frio.

Caiser y Ramirez aguardaban en el vestibulo de la jefatura de Falange.
Ramirez hizo las presentaciones y en un aparte le encomendo6 a Cayetano que
no perdiera de vista a su tutelado.

—Bueno, Herminio —dijo Cayetano cuando Ramirez se despidio
dejandolos solos—, si te parece vamos al cuartel paseando.

—Por mi, estupendo.

Se habia despejado la niebla matinal y habia salido el sol. La
conversacion recayo sobre el Atlético-Aviacion Club del que los dos eran
hinchas. El Atlético iba imparable, incluso oscureciendo al Real Madrid.
Hacia tan solo unos dias habia batido por siete goles a uno al Espafiol en el
estadio de Vallecas.

—:Como estas tan enterado? —pregunté Caiser—. ;No estabas en



Alemania?

—Si, pero alli recibimos puntualmente el Marca por valija diplomatica.
Es lo primero que leemos, antes que el Boletin Oficial del Estado.

Rieron los dos de buena gana.

La comun aficion al fatbol ayudé a superar los mutuos recelos. A
Cayetano no le parecio que Caiser encajara con la imagen del miliciano
inculto y sanguinario que la propaganda franquista divulgaba, los que
aparecian en los dibujos de Saez de Tejada. Quiza solo fue uno de los muchos
descaminados que habian hecho la guerra con la Republica y ahora pagaban
las consecuencias de su error.

—No te puedes presentar en Alemania vestido como un obrero —le
coment6 Cayetano subiendo por la Gran Via—. A los alemanes hay que
demostrarles que somos alguien, que aunque sean buenos camaradas se lo
tienen muy creido. Bueno, motivos no les faltan. Se han merendado Francia
en cinco semanas.

En diversos comercios del centro de Madrid adquirieron una maleta y
renovaron el vestuario de Caiser por cuenta de la jefatura de Falange: ropa
interior, camisas, un terno de buen pafio, gabardina, abrigo y sombrero.

—Bueno, ya hemos terminado la faena que teniamos para hoy —dijo
Cayetano—. ¢ Te apetece un café? Invito yo.

En el antiguo café Fuyma, frecuentado por militares y toreros, tomaron
asiento en un velador con tapa de marmol. Un camarero delgado, patillas de
boca de hacha y mandil cefiido acudio solicito.

—Para mi un café solo, que sea del bueno, ;eh? ;Y ti qué tomas?

Caiser pidio una gaseosa.

—Con eso no te vas a emborrachar —bromeé Cayetano—. No te cortes,
hombre, que paga la Falange.

El aristécrata extrajo del bolsillo interior de la chaqueta una pitillera
dorada con las armas familiares grabadas en la tapa y ofrecié un pitillo que
Caiser rechazo:

—~Gracias. No fumo.

—Un hombre sin vicios... —comento jocosamente Cayetano mientras se
llevaba un cigarrillo a la boca. Lo encendié con un zippo cromado y exhalo
una bocanada hacia el artesonado ennegrecido por capas de humo y barniz.



—Me han dicho que eres maestro de escuela —afirmo.

Caiser se encogié de hombros.

—Bueno. No tengo el titulo, pero terminé los estudios. Estaba opositando
cuando estalld la guerra.

—Yo soy abogado —dijo Cayetano—. Bueno, licenciado en Derecho. Mi
difunto padre, que era coronel, cuando vio que no tenia vocacién militar, se
empefio en que cursara la carrera, por apartarme de las malas compafiias. —
Una sombra de tristeza le oscurecié el semblante—. Al pobre lo fusilaron en
Paracuellos: no vivié para verme abogado. Ejercer, lo que se dice ejercer, no
creo que lo haga. Tendré que ocuparme de los asuntos de la familia porque
mis otros dos hermanos son militares y solo les interesa ascender en el
escalafon. El patrimonio familiar les trae sin cuidado. Tenemos casas y tierras
en Guadalajara y Segovia. Bastante desatendidas. En manos de
administradores.

—Por qué no te haces cargo de ellas?

—Eso me digo a veces. Acepté lo de la embajada de Berlin por voluntad
de servicio, porque necesitaban gente de confianza hablando aleman. La
Falange quiere mayor presencia del partido en la embajada. Por otra parte, me
llevo bien con el embajador, don Eugenio Espinosa de los Monteros. Durante
la guerra coincidimos los dos refugiados en la embajada de Francia. Fl nos
daba clase de matematicas a unos cuantos jovenzuelos.

—Lo que son las cosas —dijo Caiser—. Con la de veces que pasé en
guerra ante la embajada de Francia. Teniamos en el parque del Retiro un
deposito de municiones y de vez en cuando iba a recoger material para mi
compaiiia.

—Ya podias haberte pasado algtiin dia a saludar —brome6 Cayetano—.
Te hubiera invitado a una taza de achicoria.

Guardaron silencio un rato.

—iYo envidio a mis hermanos, que combatieron! —dijo Cayetano al fin.

Necesitaba sincerarse con alguien sobre aquella congoja que crecia en su
alma, pero Caiser se encogio de hombros. La guerra habia quedado atras y €l
preferia olvidarla para concentrarse en el acucioso presente: en su padre
enfermo y cautivo, en su madre encogida de frio y de hambre, en su
prohibicion de ejercer como maestro debido a su pasado republicano.



Cuando llegd la noche, habian amistado lo suficiente como para que
Cayetano cambiara su plan inicial de comprarle un bocadillo y devolverlo
temprano al cuartel de Falange donde se hospedaba en calidad de transeunte.

—Te invito a cenar en Casa Alberto.

—No quisiera molestar mas de lo necesario —dijo Caiser.

—iQué va, hombre, asi seguimos hablando y me cuentas!

Era lunes, dia del plato unico, en que se servia solo un plato, pero se
cobraba el menu completo. La diferencia se destinaba a beneficencia.
Cayetano conocia a los camareros y obtuvo un reservado en el que les
sirvieron sopa de marisco, cochinillo asado y natillas.

—Hacia afios que no comia asi —reconocié Caiser apurando la ultima
copa de rioja.

—Me alegro de que te haya gustado —dijo Cayetano encendiendo un
Cohiba de Partagas—. Si te digo la verdad, en Alemania, con todo lo que son,
se echan de menos estas comidas.

Salieron. La plaza de Santa Ana estaba desierta y silenciosa. Aunque
hacia una noche fresca, tomaron asiento en un banco para proseguir la charla.

—Dentro de poco, cuando entremos en guerra al lado de Alemania,
mejoraran las cosas —dijo Cayetano. Apoyado en el respaldo, echaba volutas
al cielo—. Ahora vivimos de la caridad de lo que los ingleses dejan llegar a
los puertos espafioles, pero muy pronto podremos hartarnos de pan blanco
cuando luchemos al lado de los alemanes.

—:Crees que nos conviene entrar en guerra? —pregunto Caiser.

—En cuanto entremos se terminaran las restricciones. L.os alemanes nos
suministraran  locomotoras, tanques, aviones, centrales eléctricas,
industrias... Todo lo necesario. Me hago cargo de que tu eres de izquierdas y
eso te repugnara, pero ahora mismo es lo que interesa a Espafa.

—No soy rojo —replic6 Caiser—. Yo nunca me he metido en politica.
Me toco la guerra en Madrid y me alistaron para defender a la Republica. Es
la pura verdad.

—Me han dicho que tu padre sigue en la carcel.

—Lo condenaron a muerte porque fue alcalde de nuestro pueblo durante
la guerra. Luego, cuando supieron que habia salvado la vida de algunos
propietarios a los que iban a dar el paseo, le conmutaron la pena por diez



afos de carcel, pero al paso que va no creo que viva tanto. Esta muy mal de
salud y la carcel lo esta matando.

—¢En qué frente hiciste la guerra? —pregunt6 Cayetano.

—Aqui, en el de Madrid, excepto unos meses en que anduve con las
Brigadas Internacionales haciendo de intérprete. Habia muchos alemanes.
Comunistas.

—Verias cosas...

—Algunas, si. —Caiser se quedo pensativo, repasando recuerdos—. Una
vez, en una casa bombardeada, ayudé a sacar a una nifia muerta.

—Y de las trincheras, ;qué me dices?

—Supongo que luchaba por camaraderia, por defender a los pipiolos que
combatian a mi lado, reclutas inexpertos frente a los legionarios de enfrente
que ya lo traian todo aprendido. Queria pensar que defendia a las pobres
ancianas y a los nifios que pasaban hambre y miedo en Madrid.

Cayetano fumo¢ en silencio unas caladas. Cabizbajo.

—:Sabes que te envidio? —dijo al fin.

—:Me envidias? —se sorprendi6 Caiser.

—Hiciste la guerra y tengo entendido que te condecoraron varias veces.
Eso me han dicho en la jefatura.

—Para lo que me sirve...

—Yo la pasé refugiado en la embajada de Francia, temblando de miedo
cada vez que oia tiros en la calle y temiendo que un dia entraran los
milicianos a hacer una saca. —Arrojo la punta del puro lejos, lo que produjo
un reguero de chispas—. He visto pasar la historia a mi lado sin participar en
ella. Mis hermanos si combatieron. A uno lo hirieron en Bilbao.

Conversaron todavia un rato mas y después Cayetano acompafio a Caiser
al cuartel de Falange. Antes de despedirse, Cayetano se volvio y dijo:

—~Caiser, sincerémonos. Entre los dos media un abismo, el mismo que
separa ahora a vencedores y vencidos. A lo mejor, antes de la guerra nos
hubiéramos encontrado, cada uno en su circunstancia, y habriamos sido
amigos. Tu tendras tus ideas y yo tengo las mias, y a lo mejor hace un afo
nos habriamos matado por defenderlas, pero la guerra ha pasado ya. Te
propongo, honradamente, que nos llevemos bien y seamos amigos.

Le tendia una mano fina y nada trabajada, de sefiorito. Cdiser vio ante si a



un muchacho desamparado, un poco inmaduro. Después de un breve titubeo,
estrech6 con un firme apret6n la mano que le ofrecia.



Capitulo 10

TRENES Y PAISAJES

El 28 de octubre de 1940 amaneci6é neblinoso y frio. Cayetano recogioé a su
compafiero de viaje en el cuartel de Falange y juntos se encaminaron a la
estacion del Norte en cuyos andenes se congregaban los miembros de la
delegacion que Falange enviaba a Alemania, todos de camisa azul, algunos
incluso de uniforme. Reinaba entre los expedicionarios un humor excelente.
Cayetano asistia un poco ajeno a las grandes muestras de camaraderia, a los
saludos brazo en alto, a los abrazos palmeados. Varias muchachas de Seccion
Femenina, los encantos disimulados bajo las amplias capas de pafio azul,
repartieron humeantes tazas de achicoria y chocolate de algarrobas e hicieron
circular una bandeja de porras calientes. Uno de los camaradas sacé de su
maleta una botella de anis.

—Nos lo bebemos ahora —propuso alegremente—, no sea que nos lo
requisen al llegar a Alemania.

La propuesta se aprob6 por aclamacion.

El tren parti6 con solo media hora de retraso. Esa noche durmieron en el
cuartel de la Falange de Irtn y al dia siguiente entraron en Francia después de
mudarse a otro tren adaptado al ancho de via europeo.

En los dos dias restantes de viaje, a medida que crecian el cansancio y las
incomodidades, se fueron apagando los entusiasmos y las canciones
patrioticas o picaras. El traslado se hizo lento e incémodo, aunque viajaban
en compartimento de segunda y el pase diplomatico les ahorraba los
rutinarios y frecuentes chequeos de los agentes de transito, siempre dos
alemanes de paisano acompafiados por un gendarme francés.



Los expedicionarios dormian en el mismo tren por razones de seguridad.
En todas las estaciones, incluso en humildes apeaderos, veian retenes de
soldados alemanes, con sus cascos de acero, y banderas del Reich. No
obstante, el personal ferroviario seguia siendo francés y parecia colaborar de
buena gana con el ocupante. A veces se bajaban a estirar las piernas y a tomar
sopa en las estaciones en transito, pero fuera de ese alimento caliente y de las
tazas de achicoria o té con que desayunaban, solo comieron bocadillos de
mortadela o de sardinas.

Las mondtonas horas de tren daban sobrado tiempo para hablar de lo
divino y de lo humano. Cuando decaia la conversacion, Caiser y Cayetano
dormitaban mecidos por el traqueteo o miraban pasar prados verdes y
arboledas, bosques y sembrados, barbechos de buena y esponjosa tierra negra
que contrastaba con la sequedad del campo espafiol que dejaban atras. El
tiempo era igualmente voluble: a veces chaparrones, a ratos claros del sol. La
mudanza del paisaje parecia presagiar la de sus vidas.

Cayetano y Caiser trabaron conversacion con un joven falangista de
Zamora, Fernando Capiscol, al que habia invitado el sindicato Deutsche
Arbeitsfront a impartir algunas conferencias a los obreros espafioles en
Berlin.

—Fl legado de José Antonio esta por hacer —sostenia Capiscol—. La
nuestra debe ser una revolucion social, verdadera. Ni partidos de derechas
consagrados a mantener los privilegios de una casta de grandes propietarios,
banqueros y obispos, ni partidos de izquierdas que envenenan al obrero
prometiéndole falsos paraisos soviéticos. No fue casual que José Antonio
adoptara una bandera con los colores de la CNT y una camisa del color de los
monos que usan los obreros industriales.

—Fso suena un poco mussoliniano, ;no? —dijo Cayetano—. Y lo del
imperio no digamos.

—Fl imperio es una exigencia de nuestra historia y de la economia —
sostenia Capiscol—. Todo pais que aspire a ser algo necesita un imperio,
pero nosotros somos realistas y sabemos que ese camino va a ser largo.
Tenemos que asumir el pasado de Espafia en lo que tiene de glorioso, pero
también la penosa decadencia que nos ha conducido al estado de postracion
en que nos encontramos. Queremos regenerar Espafia. Comulgamos con



Ortega y Gasset y Unamuno, con Joaquin Costa y Ganivet. Esas son las
fuentes de la verdadera Falange, no el conjunto de aprovechados que pululan
ahora en ella. No éramos muchos al principio, pero en la guerra crecimos
tanto que la Falange se llen6 de oportunistas. Ha sido como afiadir agua al
vino. Materialmente no ha dado tiempo a formar a tantos nuevos militantes ni
a separar a los que acudian atraidos sinceramente por nuestras doctrinas de
los que solo buscan su medro personal. Inevitablemente hemos degenerado.
Cayetano asentia. Evidentemente no estaba muy ducho en doctrina
falangista. Como tantos otros, quiza solo se habia afiliado al partido
arrastrado por la oleada de patriotismo que sigui6 a la liberacion de Madrid.



Capitulo 11

HUESPED DEL REICH

—FEstamos en Alemania —anuncié Cayetano con un tono de voz neutro,
como si constatara un hecho irremediable.

El dia habia amanecido frio, pero al elevarse la mafiana el cielo se
despejo, y un sol radiante disip6 la escarcha y manifesto el verde intenso de
los prados.

Los de intendencia organizaron el desayuno, el consabido café de
achicoria recalentado en infernillo de alcohol y las galletas que Fernando
Capiscol distribuyo equitativamente, cinco por barba.

—:Esto es comida para un hombre? —protesto un gracioso.

—A joderse, como todo el mundo.

Volvieron a sonar la guitarra y el acordeon. jEstamos en Alemania! Una
alegria pueril se sobrepuso a la fatiga e incomodidad del largo viaje.

Acomodado junto a la ventanilla, Caiser no participaba del jolgorio del
grupo. Disfrutaba del paisaje. Como le gustaria esta belleza de postal a su
madre, que siempre habia echado de menos el verdor de su Asturias natal, tan
distinta de los pardos y grises dominantes en la Espafia mesetefia.

El propio tren parecia participar de la impaciencia de sus viajeros. A los
intensos bosques otofiales de abetos, hayas y robles sucedieron verdes prados
en los que pastaban vacas de hermosas ubres que levantaban la cabeza al paso
del convoy.

Las pintorescas aldeas, las amplias mansiones de muros blancos y
cubiertas de pizarra, los cuidados jardines, los caminos asfaltados, los canales
surcados de gabarras, los tendidos telegraficos, los sélidos puentes de hierro o



cemento, los coquetos puentecitos de ladrillo, el aseo y el orden que abarcaba
incluso a los desmontes y escombreras del ferrocarril, todo pregonaba la
prosperidad de Alemania y el bienestar material de sus moradores. No parecia
un pais en guerra. Mas bien daba la impresion de un lugar idilico, ni siquiera
estropeado por las industrias que en el imaginario espafiol constituian la
principal sefia de identidad germana.

Solamente en el tramo final del viaje comenzaron a aparecer enormes
naves de ladrillo oscuro cubiertas de uralita o cristal y rodeadas de hileras de
diminutas casas, que conformaban calles y plazas. Muchas de las viviendas
tenian un coche a la puerta.

Las colonias de los obreros industriales, con sus iglesias de airosos
campanarios, sus parques y sus cuidados campos de deportes mostraban el
bienestar material que el Nuevo Reich habia traido a sus clases mas humildes.

Las naves industriales y las humeantes chimeneas fabriles aumentaron a
medida que el tren se aproximaba a Berlin, sin que por ello desaparecieran los
nucleos arbolados, los parques y las zonas deportivas. Incluso las traviesas
ferroviarias cuidadosamente apiladas al lado de la via parecian participar de
la idea de orden y aseo que presidia el paisaje.

—Trabajo y orden, sentido de la responsabilidad y patriotismo, eso es
Alemania —dijo Cayetano.

En el tramo final, el ferrocarril se emparejo6 a una autopista de seis carriles
con las dos direcciones separadas por un seto verde nitidamente recortado.
Un enjambre de modernos automaviles, camiones y autobuses iban y venian
a respetable velocidad, sin estorbarse. Desde la ventanilla, Caiser lo
contemplaba todo con indisimulada admiracion. La Espafa pobre, deprimida
y en ruinas que dejaba atras, a pocas horas de viaje, quedaba a mil afios luz
de todo aquello.

La megafonia del convoy anunci6 la proximidad de la Anhalter Bahnhof,
la estacion terminal de Berlin. En cuanto el tren aminoré la marcha, muchos
espafnoles abandonaron sus asientos e, impacientes, comenzaron a bajar los
bultos que habian colocado en la redecilla. Algunos pasaron al vagon
contiguo, como si quisieran adelantar la llegada en esos pocos metros. Los
pasajeros alemanes, disciplinadamente sujetos a la norma de permanecer en
los asientos hasta que el convoy se detuviera, los contemplaban con



indisimulada sorna no exenta de simpatia. Se habian percatado de que eran
espafioles. Ruidosos e indisciplinados, pero aliados del Reich. No tardarian
mucho en unir sus armas a las alemanas.

El convoy se intern6 en un laberinto de vias que se entrecruzaban,
aminoré la velocidad e ingresé bajo una gran nave de hierro y cristal de la
que pendia una enorme bandera roja con la cruz gamada negra en un circulo
blanco. Caiser contempl6 admirado la catedralicia cubierta que cobijaba no
menos de doce trenes impulsados por locomotoras eléctricas de moderno
disefio. Elevo la mirada a los potentes muros de ladrillo rojo rematados en
una cornisa y taladrados por una fila de airosos ventanales de quince metros
de altura. De las pilastras de hierro y ladrillo pendian largos gallardetes rojos
con la esvastica. En letras de dos metros de alto, el nombre de la estaciéon
ocupaba todo el frontis del edificio: Anhalter Bahnhof.

En el pensamiento del antiguo soldado se deslizé la confirmacién de una
vieja idea: «Coémo ibamos a ganar la guerra las milicias del pueblo si esta
gente ayudaba a Franco, con todo este poder».

En el andén, un funcionario del Ministerio de Propaganda se hizo cargo
de la expedicion de falangistas, a la que esperaba un autobus que los llevaria
al albergue de la organizacion Kraft durch Freude («Fuerza a través de la
Alegria») donde iban a hospedarse. Se despidieron ruidosamente de Caiser y
Cayetano.

—iNos vemos en el cabaret! —les gritd6 Capiscol, jovial, mientras se
alejaban trotando, con sus macutos a cuestas, en pos del guia.

A Cayetano y a su acompafiante los esperaba un funcionario joven, con
aspecto de oficinista, que habia saludado brazo en alto la aparicion de las
primeras camisas azules, pero después se mantuvo severamente apartado del
bullicio mientras el guia aleman se hacia cargo de sus tutelados.

—Fl camarada Ambrosio Moraleda —lo presenté Cayetano.

Moraleda entrechoc6 los tacones y tendié una mano franca mas fuerte de
lo que cabia esperar en una persona de tan fragil apariencia.

—Moraleda, adjunto a la embajada, es el hombre imprescindible para que
aquello funcione —explic6 Cayetano.

Moraleda hizo un gesto de falsa modestia.

—Bienvenidos a Berlin. ;Qué tal el viaje?



—Un poco molidos, pero sobreviviremos.

El chéfer de la embajada que acompafiaba a Moraleda acomodo6 los
equipajes en una carretilla y se abrio camino entre el gentio.

—Se nota que hay una guerra —coment6 Caiser a la vista de los andenes
y vestibulos atestados de soldados.

Predominaban los uniformes gris claro de la Wehrmacht, los azules de la
Luftwaffe y los azul marino de la Kriegsmarine.

En la guerra espafola, Caiser habia presenciado muchos desbordamientos
emocionales en las despedidas de madres y novias cuando decian adios a los
que marchaban al frente. En Berlin le llam6 la atencion la entereza de las
alemanas, la aparente frialdad con que contenian sus sentimientos. Los
padres, algunos de ellos luciendo sobre el traje civil condecoraciones de la
guerra anterior, se limitaban a estrechar la mano de los hijos con viril
serenidad. El ambiente era de un civismo aleccionador, sin dramatismos.
Gente ordenada. Ni una voz mas alta que otra, ni un papel en el suelo.

—No es nada extrafio, amigo mio —comentd Cayetano—. Esta gente es
asi de disciplinada. Tienen a gala no alterar su ritmo de vida porque haya una
guerra.

Los reclutas de una reciente expedicion hacian cola ordenadamente frente
a los puestos de la Liga de Mujeres Alemanas, en los que entusiastas chicas
de uniforme y delantal servian té y bollos de mantequilla a las tropas en
transito.

—¢Como van las cosas por aqui? —pregunto Cayetano a Moraleda.

El otro hizo un gesto de indiferencia.

—No nos aburrimos. No hay dia sin sobresalto. ;Te has enterado de que
Mussolini ha invadido Grecia? Aqui piensan que ya mismo entramos
nosotros en guerra. Los espafioles, digo.

—A ver si es verdad. ;Y esos nifios?

Un tropel de nifios y nifias acompafiados por sus familias aguardaban
disciplinadamente en el andén. Muchos vestian el uniforme de las Juventudes
Hitlerianas debajo de los abrigos.

—Goebbels quiere que los nifios evacuen Berlin. Por los bombardeos.
Desde que te fuiste ha habido unos cuantos. Ahora llevamos una semana que
parece que han amainado.



Atravesaron el espacioso y atestado vestibulo y abandonaron la estacion
por la puerta de la fachada principal, bajo el gigantesco reloj franqueado por
dos esculturas de cinc que representaban el Dia y la Noche. Ante ellos se
abria, amplia, una plaza circular rodeada de hermosos edificios.

—La Askanischer Platz —inform6 Cayetano a su amigo—. Ese edificio
de enfrente es el Excelsior, el mayor hotel de Europa. De la estacion al hotel
hay un tinel que pasa por debajo de la plaza, con tiendas a un lado y a otro la
mar de lujosas. Eso lo veremos otro dia. Ya veras que aqui todo se hace a lo
grande.

En pos del chofer llegaron hasta un vetusto Mercedes aparcado a un lado
de la calle que lucia sobre el guardabarros el banderin de la embajada
espafiola. Caiser y Cayetano se acomodaron en los asientos traseros,
Moraleda en el del copiloto. Se despoj6 de la vistosa boina roja del uniforme
falangista y dejo al descubierto una prematura calva de bombilla.

—Caiser va a quedarse en mi apartamento —advirtio Cayetano—, pero
antes, si te parece, vamos a darle una vuelta para que conozca Berlin.

—A sus ordenes —dijo Moraleda imitando el estilo militar, y
dirigiéndose al ch6fer—: A ver, Cornelio, coge por la Wilhemstrasse.

—La calle de Guillermo —tradujo Cayetano—. Por Guillermo I, el
emperador que unific6 Alemania hace un siglo mas o menos. En esta calle se
decide el destino del mundo. Aqui estan casi todos los edificios del gobierno
aleman.

El choéfer condujo despacio por una calle amplia jalonada de majestuosos
edificios gubernativos, sélidas construcciones palaciegas de la época
guillermina, con fachadas de piedra neorrenacentistas o neogoticas
recargadas de balconadas, de volutas, de festones y molduras.

—FEse que ves a la izquierda es la Oficina de Seguridad. A la vuelta, en la
Prinz-Albrecht-Strasse, estan la sede de las SS y la central de la Gestapo.

Franqueaban la puerta dos imponentes centinelas enfundados en sus
tabardos grises, largos hasta las lustrosas botas de media cafa, los pies
separados un poco chulescamente para el gusto del espafiol, en la posicion
torera del pase natural, el fusil al hombro, casi vertical, firmemente asido por
la mano enguantada, la cabeza cubierta por un brillante casco de acero, el
barboquejo ajustado, el gesto impasible.



—Acojonantes, ;eh? —comento Cayetano—. Ten en cuenta que para el
batallén de la guardia de los edificios oficiales los escogen de dos metros de
altura y creo que hasta guapos, para que los visitantes vean lo que es la raza
alemana. Este edificio de las pilastras rematadas en aguilas que pasamos
ahora es el Ministerio del Aire. Ya sabes que el aguila es el simbolo de la
Luftwaffe. Algtn dia te traeré para que veas la escalera mas monumental de
Europa, disefiada por el propio Goéring. Y a la derecha tienes la Cancilleria
del Fiihrer.

—¢ Ahi vive Hitler? —pregunt6 Caiser.

—No. En realidad es un edificio de oficinas. El Fiihrer reside un poco
mas arriba. Esta calle que cruza es la Leipziger Strasse y aqui a la izquierda
tienes el Ministerio de Transportes y a la derecha el de Finanzas, y ahi a la
vuelta, en aquellos arboles del fondo, el hotel Kaiserhof. Notaras que el
nombre de muchos edificios acaba en hof, que significa finca, casa, patio. El
chalecito que tiene el Fiihrer en los Alpes se llama Berghof, como si
dijéramos «la casa de la montafia».

—Muy poético —murmur6 Caiser como para si.

—Abhora cruzamos la Vosstrasse. Ese edificio de la izquierda es la nueva
cancilleria, residencia oficial del Fiihrer, aunque siempre anda de un lado
para otro, visitando los frentes de combate, en contacto con las tropas.

—Este parece menos palacio que los otros —observo Caiser.

—FEs que la época guillermina gustaba del lujo y la apariencia. La
arquitectura nazi es voluntariamente adusta, como el propio Fiihrer.
Monumental, pero sobria, asi lo quiere €l. ;Sabes que en realidad le habria
gustado ser arquitecto? Pero sacrificé su vocacién para dedicarse a la politica,
a reconstruir Alemania. Ese de la derecha es el Ministerio de Propaganda,
enorme, como ves. Aqui tiene su oficina el doctor Goebbels, aunque él vive
en la Goringstrasse, no lejos de aqui. Este de la derecha es el Ministerio de
Asuntos Exteriores, al que yo vengo un par de veces por semana, a veces
mas, acompafiando al embajador. No es que yo sea importante, ya que soy el
ultimo mono de la embajada, pero como hablo aleman... Y ahora
continuamos por el Ministerio de Agricultura. Y esta es la antigua embajada
inglesa, que ahora permanece sellada.

—Pero la puerta esta abierta... —observo Caiser.



—Debe ser la hora del cambio de vigilancia. El Fiihrer la mantiene intacta
porque en el fondo lo que quiere es hacer la paz con los ingleses y repartirse
con ellos el mundo. Y finalmente, este es el hotel Adlon, el mas lujoso de
Berlin. Aqui es donde agasajan a los visitantes ilustres y a los ministros
extranjeros. ;Qué te va pareciendo?

—Muy impresionante todo.

Abandonaron el barrio gubernamental y discurrieron por calles jalonadas
de edificios igualmente imponentes, con amplias aceras animadas de gente
camino del trabajo. Hombres de gabardina y sombrero de fieltro caminaban
aprisa, descendian o subian a los tranvias o brotaban como de un hormiguero
de las bocas del metro. Caiser admiraba la animacion laboriosa de la ciudad:
escolares en pantalon corto o uniforme, ellas con gruesas trenzas rubias,
camiones y furgonetas de reparto, abaceros que sacaban sus coles y sus
manzanas a la acera, jovenes vendedores de periddicos que voceaban su
mercancia y la acercaban a los automoviles detenidos ante la luz roja del
semaforo, tahonas cuyas puertas exhalaban un agradable aroma a pan recién
horneado. ;Era aquella la capital de una nacion en guerra? La unica sefial de
la guerra era la abundancia de uniformes militares verdigrises y uniformes
pardos del partido nazi. También las revistas ilustradas que en los quioscos de
prensa traian portadas de tema militar. Y por todas partes soldados rubios en
actitudes felices, triunfantes.

Not6 que las jovenes eran atractivas, aunque no se contoneaban como las
espafiolas. Mas bien le pareci6 que caminaban como gafianes, asentando
firmemente el pie. Quiza porque apenas usaban tacones, intent6 disculparlas,
ya que solian ser de aventajada estatura y no los necesitaban. A esta
impresion coadyuvaba el hecho de que en su mayoria usaran zapatos solidos,
anchos, hombrunos, sin concesiones a la estética, y que anduvieran con las
piernas intonsas, aunque la reciedumbre de las medias y el tono rubicundo del
vello disimulara un tanto la pelusa crural.

—Berlin es una ciudad compleja —seguia diciendo Cayetano—, pero
pronto te haces con ella porque aqui todo marcha como un reloj. Al norte y al
este se extienden las barriadas industriales, y en torno a las fabricas,
suburbios de colmenas de cinco pisos que aqui llaman Hinterh6fe o los
barracones de alquiler, Mietkasernen, construidos aprisa y corriendo para



albergar a los obreros que llegaban de toda Alemania en los tiempos del
hambre, el rote Berlin, el Berlin rojo, comunista. Hoy no quedan comunistas,
claro, porque los nazis los obligaron a regresar a las cloacas o a reformarse y
militar en el Partido. En contraste con ese Berlin sordido que mas vale no
visitar, esta el opulento que se extiende por el sur y el oeste: lujosas
urbanizaciones en medio del verdor de cuidados bosques, mansiones de alpa
a la orilla de los rios o de los lagos, disefiadas por famosos arquitectos, en las
que viven los industriales, los jerarcas nazis y la gente de posibles.

Pasaron ante el teatro de vodevil Scala, donde representaban Die Lustige
Witwe, de Lehar.

—La viuda alegre —tradujo Cayetano—, la opereta favorita del Fiihrer.
Todavia la representaran hasta después de Navidad. Si quieres venimos a
verla cualquier dia. Aqui en Berlin hay de todo lo que se quiera: drama,
comedia, 6pera, variedades, circo, ballet, boites... Lo que quieras. Y
conciertos a porrillo, ya sabes lo aficionados que son los alemanes a la
musica. Hasta patinaje hay, bajo techo, en pista de hielo. La repera. Como si
no hubiera guerra.

Not6o Caiser la sobreabundancia de banderas y carteles patrioticos, la
marcialidad con que transitaban los militares, marcando el paso
instintivamente aunque solo fueran de paseo.

Alemania en marcha. Todo sélido y solvente. Largos carros tirados por
caballos percherones repartian barriles de cerveza, flamantes furgonetas con
diversos logotipos comerciales iban y venian, la circulacion se detenia
disciplinadamente frente a los majestuosos semaforos que pendian del aire,
sujetos por cables de acero, en las intersecciones de las avenidas. En algun
momento, la ciudad se le ofreci6 como una confusa Babel apurada en
contener su propia abundancia: omnibuses de dos pisos, trenes
metropolitanos bajo tierra o en vias elevadas, tranvias de vivos colores,
tupidos cruces de catenarias de las que brotaban chispas azules, enormes
automoviles negros, color crema, azules...

—Tendras que aprender a distinguir los timbres de los tranvias del claxon
de los autobuses si no quieres que te atropellen —dijo Moraleda volviéndose
en su asiento.

Recorrieron varias calles céntricas con edificios de viviendas y comercios



que mostraban pujanza mercantil, bienestar social y orden nacionalsocialista.
Modernos edificios con fachadas de cristal y chaflanes curvos, mansiones
grandiosas con escalinatas de marmol. A través de las ventanas bajas se veian
salones magnificos, bien amueblados, pianos de cola, alfombras persas...

El automovil se internd por el barrio comercial. Caiser contemplod las
tiendas de moda, con grandes escaparates poblados de estilizadas maniquies,
los negocios de muebles, de antigiiedades, de lamparas, de joyas. Berlin
aparecia como una metropoli que aunaba lo antiguo y lo moderno. Todo
parecia sélido y solvente: las estilizadas farolas art déco disefiadas por Speer,
las tiendas de grandes escaparates con vidrios tan grandes que ocupaban
media fachada, los rotulos de letras brillantes de latén sobre fondos de noble
marqueteria, las verjas de barras de hierro terminadas en puntas de lanza
sobredoradas, los grandes cilindros publicitarios que disimulaban en su
interior potentes transformadores eléctricos, los tranvias fragorosos tocando
la campanilla.

—Alemania es como una maquinaria perfectamente engrasada —dijo
Cayetano adivinandole el pensamiento—. Algun dia, cuando se imponga en
el mundo, todos los paises avanzados seran asi.

Caiser, el hombre que venia de la miseria de un pais devastado, el que por
unos dias habia escapado del hambre y los piojos de una miserable chabola,
se sinti6 abrumado por aquella plétora. Por un momento le asalto la tentacion
de participar de todo aquello, de que el inesperado giro de su vida pudiera no
ser provisional, de incorporarse definitivamente al disfrute de cuanto alli se le
ofrecia, aunque ello comportara cierta servidumbre. Rechazo ese pensamiento
con una intima punzada de vergiienza.

—No te ensefio los famosos cabarets porque estan en otros barrios, claro
—seguia diciendo Cayetano—. Los alemanes son un poco cabezas cuadradas
y no mezclan nada. Separan mucho el trabajo del placer, ;no es eso,
Moraleda? —FEIl interpelado asinti6 con la cabeza—. Este es el barrio
administrativo al que se viene a trabajar. Bueno, ahora estamos en la mayor
avenida de Berlin, la famosa Unter den Linden, que significa «bajo los tilos».

—Y los tilos ;donde estan?

—Bueno, los tilos los talaron hace unos afios para ensanchar la avenida,
porque este es el sitio de los desfiles y las procesiones civicas, pero los viejos



berlineses la siguen llamando asi. Ahora, en lugar de tilos han puesto esas
pilastras rematadas con el aguila alemana que sostiene entre las garras una
corona de laurel con la esvastica. La habéis visto muchas veces en los
noticiarios del cine. Esta es la Pariser Platz y eso que tenéis delante...

—La puerta de Brandeburgo —se adelant6 Caiser.

—Ya veo que la has reconocido. El centro palpitante de la ciudad, Unter
den Linden, Potsdamer Platz y por alla delante la Kurfiirstendamm. Aqui
estamos en medio del gran eje este-oeste, ese bulevar de seis carriles que ves
ahi te lleva hasta las afueras de Berlin por el oeste. Bueno, ahora torcemos
por la Goringstrasse y nos vamos a casa. Vivo en un apartamento la mar de
coqueto en el barrio de Charlottenburg. Alli cerca tenemos unas cuantas
oficinas de la legacion mientras nos acaban la nueva embajada, que esta
todavia en obras.

En uno de los cilindros publicitarios se reproducia la portada de Der
Stiirmer que representaba la feroz caricatura de un judio, la nariz corva, la
mirada maligna, inclinado sobre una gran bolsa de dinero.

—Menuda perra tienen estos con los judios —comento Caiser.

—Son su chivo expiatorio —dijo Moraleda—. Los necesitan para
explicarse por qué perdieron la Gran Guerra. Los acusan de haber desertado
de las trincheras y de haberse enriquecido con el comercio bélico a expensas
del pueblo aleman, que mientras tanto pasaba hambre.

—¢Y no fue asi?

—Yo he conocido a judios que lucharon en Verdun y Flandes y que se
sienten tan alemanes como los demas, pero los nazis han propagado la idea
de que no tienen patria, de que conspiran para dominar el mundo.

Moraleda se ape6 cerca de la embajada.

—¢Sabes cuando regresas? —pregunto a Caiser desde la ventanilla.

—Ni idea. A ver para qué me quieren —dijo Caiser.

Moraleda asintio.

—Le diré al embajador que habéis llegado.



Capitulo 12

‘BEGIN DE BEGUINE’

El coche dejo a Caiser y a su anfitriébn en el nimero 20 de la Richard-
Wagner-Strasse, al pie de un moderno bloque de pisos de hormigon y cristal,
de una blancura deslumbrante, con amplias ventanas en arco y terrazas
abiertas a un antepecho redondeado del que pendian plantas verdes.

—Buena casa —coment6 Caiser.

Cayetano la mir6 como si la descubriera por primera vez.

—La disefié el arquitecto Erich Mendelsohn, un judio de la escuela
Bauhaus que hacia viviendas para millonarios, pero esta la hizo para gente
mas normal.

El ascensor los condujo a un distribuidor luminoso de la tercera planta en
el que habia cuatro apartamentos.

—Toma posesion de tu hogar berlinés —dijo Cayetano tras abrir la puerta
con un minusculo llavin.

El declinante sol invernal entraba a raudales por los ventanales. El
mobiliario era funcional y parecia un poco perdido en las enormes
habitaciones. A Caiser le parecio de un lujo desmesurado.

—¢Y ta vives solo aqui? —pregunto casi intimidado por tanto aparato.

—Solo y feliz, amigo mio. El alquiler se me lleva casi todo el sueldo,
pero a pesar de ello merece la pena. Los tres afios pasados en la embajada de
Francia, donde dormiamos nueve en un cuartucho y habia un retrete para
treinta, me dejaron un poco trastornado, por eso necesito mucho espacio para
mi solo.

—Comprendo.



La habitacion de invitados, amueblada como el resto del apartamento en
estilo décoratif, tenia su propio cuarto de aseo con bafiera de marmol y
ducha.

Caiser nunca habia conocido lujo semejante. La cama era enorme.

—Aqui dormiras como un bendito —coment6 Cayetano—. Y la cama
agradecera seguramente un poco de sosiego. —Caiser puso cara de no
entender—. Algunas veces organizo fiestas con la gente de las embajadas y
traemos chicas —aclaré Cayetano con un guifio picaro—. Esta habitacion es
de las mas solicitadas.

Al salir del apartamento, se cruzaron en el descansillo con un mozalbete
enfundado en un pesado abrigo dos tallas mayor de la suya.

—iHeil Hitler! —dijo cuadrandose y dirigiendo una mirada suspicaz a
Caiser.

—iHeil Hitler, Franz! Te presento a mi amigo Herr
Esternocleidomastoideo, que acaba de llegar de Espafia y va a pasar unos dias
conmigo.

El chico dio muestras de estar sufriendo un cortocircuito cerebral.
Tartamude6 una excusa y siguié su camino escaleras arriba, sin usar el
ascensor, como se recomendaba a la juventud alemana para ahorrar un fluido
eléctrico necesario para la patria.

—~Oye, ¢quién era ese que me miraba tan raro? —pregunto Caiser.

—¢Ese? Es el Spitzel. En cada manzana de casas hay un nazi fiel que
hace las veces de las porteras en Espafa, solo que gratis, o sea, vigilar al
vecindario e informar a la policia de cualquier movimiento sospechoso.

—¢Por qué le has dicho que me llamo esternocleidomastoideo?

—FEs el nombre de un musculo.

—Hasta ahi llego, Cayetano —afirmo Caiser.

—Descuida, hombre. Ya sé que, aunque seas rojillo, tienes estudios. ;Te
imaginas los apuros que va a pasar el muchacho mafiana cuando comparezca
en la comisaria mas cercana e intente reproducir tu nombre?

Caiser comprendio la humorada.

—Ahora entiendo. Y sospecho que, aunque seas falangista, no terminan
de gustarte los nazis.

—Tampoco estoy seguro de ser falangista —confes6 Cayetano—. Media



Espafia se ha puesto la camisa azul para demostrar que pertenece a los que
ganaron la guerra, no por ideologia.

—¢Y tu por qué te la has puesto?

—Pues mira, creo que un poco por dejarme llevar por la corriente, otro
poco por molestar a mis hermanos, que son muy monarquicos, y otro poco
por conseguir un puesto en la embajada, lejos de mi madre. No sabes lo
dominante que puede llegar a ser dofia Petronila.

—Te entiendo —dijo Caiser—. La mia también se las trae.

Empezaba a crearse entre ellos una buena camaraderia, acrecentada por el
hecho de hallarse en tierra extrafa.

Almorzaron en un restaurante rumano cercano en el que Cayetano era
cliente asiduo. El diplomatico brome6 con algo mas que cortesia clientelar
con Aniko, la gracil camarera que los servia.

Cuando la muchacha se alej6 a pedir la comanda, Cayetano not6 que
Caiser la contemplaba con interés.

—Guapa, ¢eh? Y muy alegre, aunque a veces me llora en el hombro
porque tiene al novio en Rumania, custodiando los intereses petroliferos del
Reich, y aunque alli no hay guerra, ella teme por él, ya sabes como son las
mujeres. Le he pedido que nos traiga mi plato favorito. Te gustara.

A Caiser, acostumbrado a manjares modestos y escasos, aquella comida
le pareci6 un banquete: goulash, pimientos fritos y un postre tipicamente
rumano, el pastel que llaman «leche de pajaro». Aniko se reia a carcajadas de
los comicos cumplidos que le hacia Cayetano imitando a un militar prusiano
de la vieja escuela.

A la hora de pagar, Cayetano depositd junto al dinero unos cuantos
cupones que corto de un talonario.

—La comida esta racionada desde que empez0 la guerra —explico—. En
los restaurantes, ademas de pagar, se entregan los cupones correspondientes
para que ellos repongan los viveres que han gastado.

—:Hasta ese punto controlan?

—Qué va. Ya puedes imaginarte que eso es imposible, pero como son tan
cabezas cuadradas...

Cuando salieron del restaurante, la temperatura habia descendido hasta
hacer desapacible el paseo.



—Hora de recogerse, amigo mio —dijo Cayetano—. Descansemos hoy,
que mafiana sera otro dia y saldremos a conocer la ciudad. Ese ttinel que ves
alli enfrente protegido por sacos terreros es la entrada del refugio que
corresponde a nuestro vecindario. ¢ Ves el cartel que pone Luftschutzkeller, o
sea, refugio? Si esta noche hubiera alarma aérea, Dios no lo quiera,
tendriamos que dormir ahi.

Caiser parecio sorprendido.

—c:Bombardeos? En nuestro recorrido no he visto ninguna ruina.

—Hasta ahora han afectado mas a los barrios periféricos y zonas
industriales, pero en cualquier caso, cuando suenan las sirenas, todo Berlin
baja disciplinadamente al subsuelo. Aqui se cumplen a rajatabla las normas
del apagon. Veras que no se encienden las farolas.

El piso estaba caldeado. Corrieron las cortinas oscurecedoras. Cayetano
se dirigi6 a lo que parecia un mueble aparador que resultd ser un equipo
musical Telefunken, lo encendié y colocé la aguja sobre el microsurco que
giraba en el plato.

—Te gusta el jazz? —pregunto.

—Me temo que yo me he quedado en la copla y en Miguel de Molina —
reconocio Cayetano.

Pasaron la tarde charlando. A Cayetano le preocupaba la situacion
politica internacional. Estaba convencido de que el final de la guerra era
cuestion de meses, que Inglaterra firmaria un armisticio honorable y que la
triunfante Alemania fundaria la Neuordnung, el Nuevo Orden que
preconizaba Hitler.

—FEn el futuro no habrd mas guerras —decia—. Nos aguarda un
prolongado periodo de paz y prosperidad con el mundo repartido entre la
tutela de Alemania y de Estados Unidos. Yo estoy bien aqui, pero, no
obstante, si voy a seguir en la carrera diplomatica, me gustaria que me
destinaran a Estados Unidos. Sera estupendo vivir en Nueva York y asistir
todas las tardes después del trabajo al Vanguard Club para escuchar swing.

—Veo que el jazz te encanta —noto6 Caiser.

—iAy, amigo! Yo adoro esta musica. Y el swing. Aqui lo han prohibido
los nazis, porque como proviene de los negros americanos lo consideran
Entartete Musik, o sea, musica degenerada, pero yo tengo una coleccion



aceptable. No veas lo que se liga trayendo a chicas a escuchar jazz o a bailar.
Si te quedas en Berlin el tiempo suficiente, te haré un especialista en swing.
Déjame que ponga algo bueno.

Cayetano cambio de disco.

—Begin the Beguine, ;te suena? —pregunto—. Una de las joyas de mi
coleccion. El arreglo de Artie Shaw con una orquestacion en tiempo de
swing.

Escucharon en recogido silencio. Cayetano movia los brazos como si
dirigiera la orquesta.

—Me encanta —reconoci6 Caiser.

Después repasaron otras piezas favoritas del anfitrion: Count Basie, Billie
Holiday, Glenn Miller, Artie Shaw y Ella Fitzgerald.

Fue una tarde muy musical e instructiva. Caiser comprendié que existia
todo un mundo fuera del suyo, un mundo al que jamas habia tenido acceso.
«No es tarde para empezar», penso. Era joven y estaba abierto a todo. Berlin
era una ciudad atractiva a pesar de la guerra. Seguro que también era una
ciudad de grandes oportunidades para aquellos que supieran aprovecharlas.

Los dos hombres charlaron hasta que se hizo de noche, cenaron
embutidos y bizcocho que Cayetano habia traido de Espafia y a eso de las
ocho se fueron a la cama.

El sonido de un claxon despert6 a Caiser al dia siguiente. Comprobo la
hora en el despertador de la mesita de noche: pasaba de las siete. Salté de la
cama y descorrio las cortinas. Hacia un dia desapacible, con algo de niebla.
Por el asfalto mojado transitaban algunos automoéviles y muchas bicicletas.
En las anchas aceras se apresuraban camino del trabajo viandantes bien
abrigados, con bufandas, sombreros y gorras, casi todos con la bolsa o la
cartera del almuerzo.

El piso estaba caldeado. Caiser se dio una ducha y comparecio en la
cocina, donde ya trasteaba Cayetano.

—Guten Morgen, Herminio —saludé jovial—. ;Has dormido bien?

—Como un liron. Hacia tiempo que no dormia tan bien. Lo tnico es que
la cama no tenia sabana encimera.

Cayetano rio de buena gana.

—Y has dormido dentro del nérdico, plegado como una crisalida, ;no?



—Pues si —reconocié Caiser—, pero como venia cansado del viaje he
dormido estupendamente.

—Se me olvido advertirte que aqui no usan sabana encimera. La sabana
de arriba es la propia funda del nordico.

—Cofio. Todos los dias se aprende algo nuevo.

Cayetano habia preparado café con leche y bollos de mantequilla, que
calento en el grill. Comieron con apetito.

—He hablado con la embajada. A las nueve vendra a buscarte un coche
del Ahnenerbe que te llevara a las pruebas. Creo que te van a entretener todo
el dia, pero seguramente podremos cenar juntos y dar un paseo por Berlin.

—Oye, ¢y como me entiendo con esta gente? No hablo palabra de
aleman.

—No te preocupes, viene a buscarte la rubia aquella de la excavacion de
Castiltierra, ¢la recuerdas? La de las tetas...

—~Claro.

—Je, je, es dificil olvidarla, ;eh? Qué buena esta la joia.



Capitulo 13

AHNENERBE

La torre de la iglesia Kaiser Wilhelm daba nueve lentas campanadas cuando
un Mercedes Benz 320 Cabriolet B negro con los distintivos de las SS se
detuvo junto a la acera de la Richard-Wagner-Strasse y un chofer uniformado
se ape0 y abrid la portezuela posterior para que Caiser subiera.

Meike von Appen lo aguardaba con una inédita sonrisa amable. Vestia
traje de chaqueta cruzado, labios carmin, y recogia sus cabellos rubios en una
corona de trenzas Gretchen.

—Volvemos a vernos, Herr Caiser. —Lo salud6 tendiéndole la mano—.
iBienvenido a Berlin!

—~Gracias, sefiorita —respondi6 Caiser.

Meike tocé con su mano enguantada el hombro del chéfer.

—FEn marcha, Gregor.

Empezaba a llover. El agua producia un adormecedor tamborileo sobre la
capota del automoévil que obligaba a elevar el tono de voz. Como anfitriona
concienzuda, Meike iba explicando a su invitado los lugares por donde
pasaban y sus edificios mas notables. Recorrieron un par de calles del sector
de las embajadas antes de salir a la Puerta de Brandeburgo.

—Esta puerta neoclasica es de la época de Federico Guillermo II de
Prusia, finales del siglo XVIII. Antiguamente, solo la familia real podia pasar
por el arco central. La cuadriga representa a la Victoria. Napoleon se la llevo
a Paris como trofeo, pero, afios después, su vencedor, el general Bliicher, la
recupero.

—Pensaba que el vencedor de Napoleon fue Wellington, el inglés —dijo



Caiser.

—No lo hubiera vencido sin la ayuda de Bliicher —repuso Meike. Mir¢6 a
su interlocutor con interés antes de afiadir—: Veo que sabes algo de historia.

—Cuatro cosas elementales, seforita —se excuso Caiser.

—En el afio 33, cuando Hindenburg nombré a Hitler canciller de
Alemania, yo era todavia una cria, pero mi padre me trajo para que
presenciara el desfile conmemorativo: veinte mil militantes del partido
uniformados portando antorchas. El suelo retumbaba bajo las botas. Habian
apagado las farolas y los escaparates para que lucieran las antorchas... jFue
emocionante! Aquel edificio inmenso de la derecha, con torres esquineras de
setenta metros, es el Reichstag, el antiguo parlamento. Ahora esta en desuso
desde que hace un par de afios lo incendiaron los judios.

El automovil se deslizo a lo largo de la Siegesallee, la avenida de la
victoria.

—Esas estatuas a un lado y otro del bulevar encarnan a prohombres
prusianos. Son noventa y seis en total y representan toda la grandeza de
nuestro pasado. Los berlineses los llaman «Puppen».

—¢Puppen?

—Las mufiecas —tradujo Meike—. La gente de aqui gusta de ese humor
corrosivo. Este es el parque del Tiergarten, o sea, el jardin de las fieras, en
recuerdo de cuando era coto de caza. Aqui cazaba jabalies y ciervos la
nobleza prusiana. Estamos en el Ost-West-Achse (Eje Este-Oeste) que cruza
Berlin. Aquella columna central, que supera en altura a la Trajana de Roma,
conmemora nuestro triunfo sobre Dinamarca. Una escalera de caracol permite
ascender hasta la estatua. Los berlineses la llamamos Gold-Else, o sea,
isabelita de oro, pero en realidad representa a la diosa Victoria.

—Veo que no podéis vivir sin la victoria —comenté Caiser—. En
doscientos metros, dos estatuas de la Victoria...

—jTouché! {Es muy cierto! —reconocio Meike, divertida.

Al reir entrecerraba los ojos, lo que acentuaba cierta expresion infantil,
virginal. El sol incidia oblicuamente en su cabello trenzado y recogido en un
mono Gretchen que dejaba al descubierto un cuello moderadamente rollizo y
una nuca que, al trasluz, aparecia tapizada de una leve pelusilla dorada. A
Caiser le apetecid besar aquel cuello, aspirar el perfume de aquella piel. Por



otra parte, habia algo en ella, una cierta severidad quisquillosa, que no lo
animaba a mayores avances. Quiza era solamente una peculiaridad del
caracter aleman.

El automovil habia girado en la columna de la Victoria para tomar la
Martin-Luther-Strasse y la Rheinstrasse en direccion a Dahlem, el barrio
universitario berlinés donde se encontraba la sede del Ahnenerbe.

La agencia preferida del Reichsfiihrer Himmler ocupaba un complejo de
tres edificios de granito en forma de runa, lindantes con el Jardin Botanico.

En el aparcamiento exterior del complejo habia hasta dos docenas de
automoviles, casi todos oscuros, con matriculas SS. Meike despidi6 al
conductor y con paso firme, nada femenino, precedié a Caiser hasta el
edificio principal, cuya severa fachada estaba festoneada por un tupido seto
de majuelo.

Sobre la entrada, de una altura de diez metros, campeaba el emblema del
Ahnenerbe. Meike entreg6 el pasaporte de Caiser al funcionario de la caseta
de control de visitas, en el amplio vestibulo. El hombre tomo6 nota del numero
en un libro, hizo firmar al visitante y le devolvié el documento con una
amable sonrisa.

—Vielen Dank!

Franquearon una puerta interior custodiada por dos guardias SS y
tomaron un ascensor hasta el piso tercero, donde, al final de un largo corredor
decorado con retratos de jévenes inmaculadamente arios y carteles que
animaban a la mujer alemana a tener hijos, llegaron al Instituto Anatomico
del Ahnenerbe. Era en todo similar a una sala de hospital. Dos camillas
regulables en el centro, varias mesas, estadiometro y las paredes recorridas
por vitrinas de acero esmaltadas en cuyas baldas de cristal se alineaban
paquimetros para calibrar dolicocefalias, plicometros para calibrar pliegues
cutaneos, tablas alémetricas, comparativas de tamafios y proporciones
corporales y otros extrafios instrumentos de antropometria y craneometria.

Mientras aguardaban la llegada del médico, Meike tradujo a Caiser el
lema de la organizacion inscrito en el muro frontero en severa letra gotica:

—«Un pueblo solo puede vivir feliz en el presente y en el futuro si es
consciente de su pasado y de la grandeza de sus ancestros».

—Se refiere al pueblo aleman, claro —coment6 Caiser.



—~Claro, claro, a la raza indogermanica, a nosotros, los arios —respondio
Meike.

A veces creia captar algo de socarroneria en los comentarios de su pupilo,
pero rapidamente descartaba tal idea. Caiser no podia ser como los demas
espafioles. Creia en él. Era un nordico-germanico puro, solo que habia
crecido en un medio adverso, lejos de la cultura alemana. Un diamante en
bruto que ella se proponia incorporar al Reich. Pondria en esa obra sus cinco
sentidos. Una de las directrices del Ahnenerbe consistia precisamente en
rescatar para el Reich especimenes arios nacidos en medios adversos. La
incorporacion de Polonia habia permitido obtener una buena cantidad de
nifios racialmente aprovechables que habian sido arrebatados a sus familias
para entregarlos en adopcién a buenas parejas alemanas.

La llegada de un septuagenario alto de bata blanca, el pelo gris cortado a
cepillo, interrumpid estas reflexiones. El hombre entrechocé los tacones y
estrecho efusivamente las manos de Caiser mientras notaba aprobadoramente
el pelo rubio triguefio, casi blanco, y las armoénicas facciones del espafiol.

—FEl doctor Kleiber es nuestro mas reputado antropélogo —informo
Meike—. Te va a someter a un examen fisico. Yo ayudaré con el idioma.

A un requerimiento del doctor Kleiber aparecio su Helferin o auxiliar,
una enfermera de mediana edad, corpulenta, que lucia un ligero bozo sobre el
labio superior y el emblema del Ahnenerbe bordado sobre la aventajada
pechera del blanco uniforme.

El doctor Kleiber tomé del archivador una ficha de cartulina en la que
habia impresa una esquematica cabeza asexuada de perfil, de frente y de
espaldas. Caiser alcanz6 a leer su nombre en la parte superior. Lo habian
caligrafiado en elegante letra gético-alemana.

El doctor Kleiber indic6 amablemente a su objeto de estudio que tomara
asiento en un taburete de acero. En esta postura, la enfermera le acercé al
pelo un muestrario de colores que oscilaban entre el castafio claro y el rubio
platino pasando por hasta quince tonalidades intermedias. Después de cierta
vacilacion, escogio el mas parecido.

—B. 11, Herr Doktor —dijo.

Kleiber lo comprob6 y estuvo de acuerdo. La enfermera lo anoté en una
ficha. Después se sacO del bolsillo unas tijeritas de punta roma, le cort6 un



mechon del flequillo y lo guardo6 en un botecito. Caiser mir6 a Meike, que le
sonri6 fraternalmente como diciendo: «Tranquilo, que es el proceso
rutinario».

A continuacion, la enfermera abrié una de las vitrinas y sac6 un artilugio
metalico parecido a un bastidor que terminaba en una cruceta de goma
convexa. Se lo aplico sobre la cabeza.

—Es un cranedmetro —lo tranquilizo Meike.

La enfermera la mir6 con cierta hostilidad, como si interfiriera en su
trabajo. Ajusté una regla corredera que se deslizaba por la parte superior del
bastidor y midi6 sucesivamente la distancia entre las sienes, entre el entrecejo
y el occipucio, entre los pémulos y entre los lados de la mandibula, la nuca y
las cervicales. Mientras lo hacia iba cantando los numeros. El doctor Kleiber
los anotaba en la ficha.

El paso siguiente fue medir las distancias del rostro con una calibradora
flexible. Kleiber ajust6 las reglas calibradoras a uno y otro lado de la cabeza
y tomoO medidas precisas de la distancia entre los ojos, de la amplitud y
curvatura de la frente, del arco de la nariz, de la forma de las fosas nasales,
del espacio sobre el labio superior, de la prominencia del menton, de la
distancia del arco subnasal, de la del entrecejo a la punta de la nariz, de la
base de la nariz a los labios.

Caiser se sometia al manoseo con paciente indiferencia.

—El doctor Kleiber te felicita —dijo Meike—. Tienes un craneo perfecto
de varon ario con agente nordico.

—iAh, estupendo! —comenté Caiser con fingido entusiasmo.

Tras la felicitacion, Kleiber pronunci6 una nueva orden.

—¢Puedes desnudarte, por favor? —tradujo Meike.

—¢Desnudarme? —Caiser no pudo evitar que una oleada de sangre le
subiera a la cara. Alarmado, mir6 a Meike.

—Si, es para el examen fisico —lo tranquilizé la muchacha—. No temas,
Herminio. Tanto la Helferin como yo estamos habituadas a ver hombres
desnudos.

Después de una breve vacilacion, Caiser se desnudo. «Menos mal que
esta mafiana me duché y me cambié de calzoncillos», penso6 con alivio.

Not6 que la enfermera intercambiaba con Meike una mirada de complice



sorpresa después de una fugaz ojeada a su sexo. También en ese particular se
apreciaba la superioridad de la raza noérdico-germanica: libre de los
calzoncillos, aparecia un pene de turgencia y longitud superior a la media.

Kleiber emitio otra de sus ordenes.

—¢Puedes subirte a la bascula? —tradujo Meike.

Setenta y cuatro kilos, anot6 la enfermera en un recuadro de la ficha.

—Y ahora en la camilla, por favor —pidié Meike.

Durante una hora, el doctor lo sometié a un escrupuloso examen fisico,
exhaustivas mediciones con el antropémetro y sesion de rayos X incluida.
Prest6 especial atencion a los resultados de la percusion del martillo de
reflejos sobre tendones, musculos y nervios. También obtuvo un molde de la
dentadura, para lo cual tuvo que morder dos veces una espatula semicircular
sobre la que la enfermera habia extendido una especie de barro verdoso que
sabia a cieno.

—Ahora te extraeran un poco de sangre —tradujo Meike a requerimiento
del doctor.

Después de trastear en uno de los cajones del armario, la enfermera
emergio con una bandeja de porcelana en la que portaba una jeringa de
considerable tamafio y dos botecitos con tapon de goma. Le aplico una banda
elastica alrededor del antebrazo.

—Cierra la mano —tradujo Meike la orden de la enfermera.

La vena del brazo se dilat6 al instante. La enfermera la palpé un momento
antes de practicarle la venopuncion, solto el brazalete de presion, extrajo la
sangre hasta llenar la jeringa y retir6 la aguja.

—Aprieta la gasa para evitar la salida de sangre —tradujo Meike.

La enfermera verti6 la sangre extraida en los dos botes pinchando a través
de sus tapas de caucho. Después se volvio hacia Caiser y le entregd un tubo
de ensayo.

—Necesitamos una muestra de semen.

—:iSemen?

Meike asintio con semblante serio.

—Puedes hacerlo detras de ese biombo —Ile indico.

—No sé si podré —aobjetd Caiser.

—Bueno, en el pasillo hay un retrete. Hazlo alli.



Tampoco resulté facil, pero al cabo de unos minutos Caiser emergié con
el semen solicitado. Un nuevo doctor, un joven espigado con gafas de
montura metalica, se habia agregado al grupo. Tomo el tubo de las manos de
Caiser, lo sell6 con una tapa de cristal y desaparecio con €l y con las muestras
de sangre camino del laboratorio.

Kleiber, que sonreia satisfecho, hizo una observacion.

—Comenta el doctor que es una buena cantidad.

Caiser se sonrojo nuevamente.

—FEs que llevaba casi un mes sin... En fin.

—Eyacular —apunt6 Meike.

Habia terminado el examen. El doctor se lavéo las manos
concienzudamente, se las sec6 con la toalla que le tendia la enfermera vy, tras
murmurar unas palabras de despedida, estrech6 firmemente la mano de
Caiser y desaparecio seguido por la auxiliar.

—Vistete, Herminio —dijo Meike cuando se quedaron a solas.
Repentinamente pudorosa, desviaba la mirada para evitar su desnudez—. Yo
te espero en el pasillo.

—:Hemos terminado?

—Todavia, no. Ahora te examinara un oftalmologo.

Bajaron al piso inferior. Una enfermera los hizo pasar a un consultorio
presidido por un optotipo en el que se presentaban hileras decrecientes de
letras y simbolos.

—La doctora no tardara —advirtio la enfermera.

La oftalm6loga era una mujer de mediana edad, con el pelo canoso
recogido en un mofo bajo y grandes ojeras cardenas. La lampara de
hendidura parecia soldada a su frente. Antes de concentrarse en el examen del
paciente, se desinfect6 las manos con el liquido lechoso y murmuré una queja
sobre la cantidad de soldados que se repatriaban del frente con heridas
oculares.

Invit6 a Caiser a sentarse en la silla oftalmoldgica y estudié cada ojo con
ayuda de una linternita que llevaba al cuello, colgada de una cinta.

—Ligero astigmatismo en el derecho —concluy0 al rato. Meike traducia
—. Lo demas, una vista excelente. Pasemos al protocolo siguiente.

Con una lupa de mesa le observo atentamente el color de la pupila y la



fue comparando con el abanico de tonos que habia desplegado en el atril
contiguo. Primero observo un ojo, luego el otro.

—iNotable, mas que notable! —comento¢ al fin, asintiendo gravemente
con la cabeza—. He aqui un iris incontaminado, completamente exento de
pigmentacion mestiza. Hacia mucho que no encontraba semejante pureza
racial. Empezaba a creer que solo se encontraba en los libros.

Meike tradujo las elogiosas palabras de la doctora.

—Digale que le agradezco su amabilidad —repuso Caiser fingiendo
algun entusiasmo.

Ya sabia que su vista era excelente. Durante la guerra habia figurado
entre los primeros tiradores del regimiento. Incluso lo escogieron como
auxiliar de un francotirador ruso dedicado a cazar legionarios y moros en el
frente de Madrid.

Acudi6 a su imaginacion la imagen del tirador soviético. Andrei Sminov
se llamaba, ;qué habria sido de él? Cuando lo repatriaron recibio una postal
matasellada en Frunze, cerca de Moscu, a la que respondio con una larga
carta. Después, el silencio. «La guerra hace extrafios amigos», penso. Quiza
mas que amigos, camaradas, un grado de hermandad mas importante que el
de la sangre.

Regres6 de sus ensofiaciones. La oftalmologa intercambiaba largas
parrafadas con Meike. Parecian extasiadas. Era evidente que el espécimen
nordico-germanico hallado en Espafia estaba superando todas las
expectativas. Se sentia halagado, pero tanta obsesion por la raza le parecia
una chifladura. En realidad, ese era todo su mérito y por eso estaba alli,
porque lo habian encontrado rubio y alto en un pais predominantemente
habitado por espafioles bajitos y morenos, y porque su apellido denotaba un
origen aleman.

La doctora estrech6 efusivamente la mano de Caiser, dijo «Heil Hitler» y
se marcho.

—Quedan las pruebas fisicas, que serdn maflana —informé Meike,
profesionalmente seria—. Ahora vamos a almorzar. ; Tienes apetito?

En la ultima planta del edificio habia un pequefio comedor con amplias
vistas al botanico. Era la hora del almuerzo y estaba muy concurrido, con mas
uniformes que trajes de paisano. El humo del tabaco se mezclaba con el tufo



a salchicha asada, hervida y ahumada que escapaba de las cocinas. Caiser
recorrio el salon con la mirada. Erguido y ensimismado, el doctor Kleiber
consumia parsimoniosamente un humeante cuenco de sopa de patatas en la
zona de los doctores. Su auxiliar, la enfermera robusta, conversaba
animadamente con otras chicas de bata blanca y cofia en el otro extremo de la
sala. «Dos mundos —pensé Caiser— solo conectados por la misma sopa de
patatas y col». Ya le habia advertido Cayetano que en Alemania las jerarquias
eran sagradas.

Imitando a Meike, Caiser tomo6 una bandeja, dos platos y un juego de
cubiertos y se puso en la fila. Cuando le lleg6 el turno, entregd los
correspondientes cupones de su cartilla de racionamiento provisional que la
muchacha le habia sefialado, dijo «Danke schén!» a la matrona arremangada
que servia y siguié a Meike hasta una mesa despejada en el sector de los
oficiales.

La faena matinal le habia despertado el apetito. Devoré con placer un par
de salchichas Bratwurst que acompafi6 con una jarra de espumosa cerveza.

Cuando empez0 a cortarlas a la manera espafiola, con su piel, Meike le
dijo:

—Un momento, por favor. Asi no se hace en Alemania. Tienes que
acostumbrarte a los modales alemanes. ;| Me permites?

Se acerco el plato y, sujetando la salchicha con el tenedor, sajo la piel a
todo lo largo y después la propia salchicha a lo ancho, en cuatro trozos.
Caiser la miraba hacer con cierta ternura condescendiente. Aquella mujer tan
hermosa y tan rigurosa en su trabajo se habia propuesto a conciencia la tarea
de hacer de €l un perfecto aleman con ese candor voluntarioso que los de su
raza ponian en sus trabajos, por disparatados que fueran. Sus sentimientos
hacia ella eran menos nobles: seguirle la corriente, puesto que de ello parecia
depender su bienestar y el de su familia. Y también, si fuera posible, intimar
con ella. La habia deseado desde el mismo instante en que la vio, tan altiva y
distante, aquella mafiana de diluvio, en Castiltierra.

Ajena a esos pensamientos, Meike le devolvio el plato.

—:Ves? —dijo—. Ahora solo tienes que separar la piel de cada trozo e ir
cortando sucesivamente de los trozos pelados cada porcion que te vayas a
llevar a la boca.



—Procuraré no olvidarlo —prometio Caiser.

—Siento entrometerme tanto —se excusO0 Meike—, pero es que en
Alemania todo esta minuciosamente reglamentado, y eso incluye los modales
en la mesa. Algun dia, cuando domines el idioma, nos invitaran a cenas
importantes y conviene que conozcas la etiqueta de mesa alemana.

—¢:Cenas importantes?

—Si, incluso a la del Reichsfiihrer, que sigue con mucho interés tus
progresos.

—:Es posible? —se sorprendi6 Caiser.

—T1 eres el ejemplar de prueba de un programa piloto para germanizar a
personas singulares que, por distintas circunstancias, no pertenecen al pueblo
aleman, pero se hacen merecedoras del privilegio de obtener su ciudadania.

—iEs un gran honor! —dijo Caiser, y se llevo un trozo de salchicha a la
boca. Estaba deliciosa.

Meike, complacida por el pequefio avance en su tarea, se concentro en
afadir un poco de perejil picado y unas rodajas de huevo cocido a su sopa de
col.

Mientras almorzaban, Caiser se sumi6 en una profunda meditacion. Dos
dudas lo asaltaban: ;cémo esta mujer, que es, por otra parte, inteligente, no
capta jamas una ironia? Y la segunda: ;como esta banda de tronados puede
creerse esa sarta de tonterias raciales e incluso pretende apoyarlas con
argumentaciones cientificas?

La salchicha canonicamente pelada estaba deliciosa, pero Caiser dejo en
el plato la guarnicion de chucrut después de probarla. Meike, cuidadosa de su
figura, se limit6 a la sopa de patatas y col.

—¢Café? —ofrecio a los postres.

El café era Ersatz, o sea, malta que a falta de azlicar endulzaban con miel
artificial.

—Esta rico —coment6 Meike.

—Bastante —concedi6 Caiser—. Calienta por donde pasa.

El dia se habia despejado y un timido sol lucia entre nubes algodonosas.
El comedor se iba despejando. Los funcionarios apenas apuraban el plato
abandonaban la mesa y regresaban a sus tareas. Era admirable la vehemencia
germanica, o nazi, que aquella gente ponia en el trabajo.



—Te apetece dar un paseo por el Jardin Botanico? —invito la
muchacha.

—~Claro.

Tomaron nuevamente el ascensor. El edificio del Ahnenerbe tenia su
propia salida al botanico, por una puerta trasera.

—Es uno de mis lugares favoritos —confes6 Meike cuando salieron al
ordenado bosque—. Aqui se reproducen mas de cincuenta variedades de
roble, el arbol aleman por excelencia, del mismo modo que en Espafia lo es el
naranjo.

—iAh!

Charlaron de Espafia. Meike evoco algunos recuerdos de su infancia
levantina. Habia sido una nifia rica y feliz que acompafiaba a su padre a ver
los campos de naranjos, a navegar en el barquito de recreo del cénsul aleman,
a callejear por pueblecitos costeros, a asistir a las festividades de los nativos,
la Semana Santa, las explosivas Fallas, incluso a las crueles corridas de toros.
Su padre queria que comprendiera aquella tierra, por si alguna vez heredaba
el negocio.

—Le tengo aprecio a Espafia, aunque a los espafioles no tanto —concluy6
Meike su evocacion.

—Y eso, ¢por qué? —se sorprendié Caiser—. ;Qué te hemos hecho?

Meike titube6 antes de confesarlo.

—Demasiado fulleros. Poco honrados. Bueno, quiza respiro por la herida,
como vosotros decis. Ultimamente he tenido alguna mala experiencia,
precisamente en tu tierra, en las Nuevas Poblaciones de Sierra Morena.

—Sera porque no estaba yo alli para defenderte —bromed Caiser.

Ella no capto la galanteria.

—La Agencia Alemana para la Instrucciéon en Politica Poblacional y
Bienestar Racial habia encomendado al Ahnenerbe la medicion
antropométrica de los descendientes de los colonos alemanes asentados alli
en el siglo XVIIIL. El objeto del estudio era comprobar el comportamiento de la
raza aria en un medio climatico exogeno.

—:Exogeno?

—Distinto al aleman, quiero decir. Nos interesaban las eventuales
perturbaciones genéticas provocadas por la contaminacion racial con



indigenas de razas... distintas.

Caiser entendid que el ligero titubeo se debio a que su interlocutora iba a
decir «inferiores» y habia sustituido esa palabra por otra que sonara menos
ofensiva.

—Entiendo —dijo—. Y me parece un estudio de lo mas interesante.

Otra chifladura nazi.

—Dado que el trabajo debia desarrollarse en un medio rural espafiol —
prosigui6 Meike—, con las dificultades del idioma, el Ahnenerbe me
encomendé la direccion del equipo (dos médicos y una enfermera) fiandose
de mis habilidades como conocedora del idioma y de la idiosincrasia de los
indigenas.

—0O sea, de mis paisanos —aclaro Caiser.

—~Claro. Durante mes y medio recorrimos los pueblos de la antigua
colonia rellenando fichas craneométricas de hasta seiscientos descendientes
de alemanes (multitud de apellidos como Warner o Eisman, abundantes en la
comarca, lo certificaban). El Reich gratificaba con cincuenta pesetas,
pagaderas en el acto, a todo individuo de apellido aleman (atestiguado por la
correspondiente partida de nacimiento) que se dejara examinar la cabeza y
fotografiarse de frente y de perfil.

—0O sea, le haciais una ficha completa.

—De eso se trataba. Para sorpresa nuestra, los casos de mellizos y hasta
trillizos univitelinos abundaban extraordinariamente entre los descendientes
de alemanes. Esta circunstancia, transmitida telefénicamente a Berlin,
entusiasmO a la Agencia para la Instruccion en Politica Poblacional y
Bienestar Racial.

—Por qué? —se interesé Caiser.

—Fs que el Fiihrer aprecia mucho los partos multiples. Uno de sus
principales desvelos es aumentar significativamente la poblacién alemana con
vistas a la futura repoblacion del espacio vital que el Reich debe obtener en
Eurasia.

—:En Eurasia? —se extrafio Caiser—. Eso es Rusia, ;no?

—Si, Rusia y otros paises del Este.

—Pero Alemania ha firmado un tratado de paz con Stalin —objeto
Caiser.



—Por diez afios. Tarde o temprano tendremos que expandirnos hacia el
Este, ese es nuestro espacio vital, lo mismo que los espafioles conquistasteis
el resto de Espafia a los moros partiendo de Asturias.

—Un momento —replic6 Caiser—, solo fue la reconquista de lo que nos
pertenecia. Los moros nos lo habian arrebatado.

—FEs el mismo caso nuestro —insisti6 Meike—. Alemania va a
conquistar el antiguo solar de los arios. Hace unos afios el Reichsfiihrer
Himmler envié una expedicion de estudiosos al Tibet que confirmo la teoria:
los arios surgieron de aquellas montafias hace unos milenios y la gran
Volkerwanderung o emigracion de naciones los extendié por el espacio
comprendido entre aquella region y el norte de Europa. Todo ese territorio
pertenece a los arios y es legitimo que lo recuperemos. Es nuestro
Lebensraum, nuestro espacio vital.

—Pero es un espacio que ya tiene dueno: la URSS, con la que Hitler
mantiene un tratado de amistad —insistio Caiser.

—FEl Fiihrer no engafia a nadie. Esto que te cuento esta bien explicito en
Mein Kampf: «Los alemanes tienen el derecho moral de adquirir territorios
ajenos gracias a los cuales se espera atender al crecimiento de la poblacion»
—Cit6 de memoria.

Caiser asintio. Cuando se confrontaba con ciertas ideas disparatadas,
habia comprendido que era mejor no discutirlas. Aquella religion nazi de su
gentil amiga tenia sus dogmas de fe, y los dogmas no se discuten.

—Volviendo a lo de Espafia, ;qué mala experiencia te llevo a aborrecer a
los espafoles?

—Fue por el asunto de la abundancia de gemelos entre los descendientes
de alemanes —explico Meike—. En el Ahnenerbe pensamos que si
descubriamos el mecanismo genético que habia permitido aumentar tan
espectacularmente la fecundidad de la mujer, podriamos aplicarlo en
Alemania y la poblacion del Reich creceria exponencialmente hasta alcanzar
la tasa de nacimientos que el Fiihrer demanda.

—Comprendo —dijo Caiser.

—Es lo que se necesita para impulsar la produccion de bebés arios en las
maternidades Lebensborn establecidas en 1935 por la Agencia. Si se logra
descubrir la férmula de los embarazos gemelos, los Lebensborn se



beneficiaran extraordinariamente.

—Eso lo entiendo —admiti6o Caiser—, pero, insisto, ;qué te ocurrio para
que estés tan dolida con mis compatriotas?

Meike emitié un leve suspiro. Le dolia tener que evocar aquel fracaso,
pero, por otra parte, habia comprobado en otras ocasiones que esta confesion
poseia cierto efecto expiatorio, bueno para su alma.

—Fl inicial entusiasmo del equipo investigador se troco en desanimo —
confes6—. Resulté que nuestro minucioso trabajo estaba viciado de origen.
Un aldeano rencoroso porque habiamos detectado la falsificacion de su
partida de nacimiento (habia corregido con lapiz-tinta el apellido Garcia, para
hacerlo pasar por aleman: Garcien) reveld que los gemelos y trillizos que
tanto nos entusiasmaban eran, en realidad, los mismos individuos con
distintas ropas.

—:Es posible?

—Si —afirmé Meike, seria—. Una estafa en toda regla. El mismo
individuo se personaba ante nuestro equipo investigador en dias sucesivos
provisto de los correspondientes certificados de nacimiento, falsificados por
los sacristanes de las parroquias, a razén de cinco pesetas el certificado, mas
los cincuenta céntimos que costaba el impreso. Bastaba cambiar el nombre de
pila. De un Braulio Kramer Cusculluela salian un Esteban Kramer
Cusculluela y un Francisco Kramer Cusculluela, gemelos del todo idénticos
si no fuera porque el segundo se habia afeitado el bigote y el tercero se habia
recortado algo el pelo. El estudio en el que tanto trabajo y tanta ilusion habia
puesto quedé invalidado por vicio de forma.

Caiser rio de buena gana.

—¢Te parece gracioso?

—En absoluto —dijo recobrando la seriedad, pero todavia regocijado en
sus adentros—. Es indignante. Comprendo que estés tan dolida.

Inasequible a la cistitis, la muchacha aria se habia sentado en uno de los
gélidos bancos de hierro fundido que festoneaban la alameda. Caiser la imito,
qué remedio, sintiendo inmediatamente en las posaderas el helor del metal.

—Tanto trabajo para nada —prosiguio Meike—. Y para colmo de males,
la enfermera que nos acompafiaba, una sencilla chica de Turingia, recién
licenciada en la escuela de enfermeras de la Universidad de Diisseldorf, la



mas capacitada de la facultad en estudios raciales, regresé prefiada y trajo al
mundo un bebé tan moreno que resultaba francamente repulsivo.

—Fue un alivio que no pariera gemelos —coment6 Caiser.

Meike no capto la ironia.

Regresaron del paseo y el mismo chéfer devolvié a Caiser a su albergue
de la Richard-Wagner-Strasse.

Meike pretextd otros deberes para declinar la invitacion de subir para
tomar una copa y proseguir la conversacion racial.

—Esta tarde procura descansar —recomendo a su pupilo—. Mafiana te
recogeremos a la misma hora para las pruebas fisicas.



Capitulo 14

KABARETT DER KOMIKER

—¢Como te ha ido con la tetona? —pregunto jovial Cayetano.

—Regular. Me han hecho un examen médico completo, me han medido
el craneo, me lo han medido todo menos las vergiienzas, me han sacado
sangre y me he tenido que hacer una paja.

—¢:Una paja? —se sorprendio Cayetano.

—Lo que oyes. Para analizar el semen.

—¢ T solo, sin ayuda de la tetona? —bromeo.

—Ya me diras.

—Pero, hombre, teniendo a la rubia al lado, con lo buena que esta... jEs
que no se os puede dejar solos! A ver si despabilas, que en Alemania, con
tanto hombre movilizado, lo que sobran son mujeres. Ademas, viéndote tan
ario, rubio y alto, cualquier chica de la BDM estaria encantada de encamarse
contigo a poco que te lo propongas.

—:La BDM?

—La Liga de Muchachas Alemanas (Bund Deutscher Madel), el
equivalente a nuestra Seccion Femenina, aunque mucho menos beatonas que
las nuestras. En cada asamblea del partido salen prefiadas docenas de ellas.

—Sera porque son mas liberales que las espafiolas —observo Caiser.

Cayetano sirvié dos whiskys generosos y tendiéo uno de los vasos a su
amigo.

—Tomemos esta medicina infalible, el agua de fuego que nos dé
calefaccion interior, no sea que con estos frios caigamos enfermos —se
justificc—. Hablando de chicas liberales. Esta noche hemos quedado unos



cuantos colegas de la embajada para ir al cabaret. ;Tu has estado alguna vez
en un cabaret?

—Un par de veces en cafés cantantes de Madrid —confeso Caiser.

—0O sea, nada —sentencio Cayetano—. Uno no ha visto nada hasta que
ve un cabaret berlinés. Mejores que los de la madre patria, sin punto de
comparacion. Y que los de Paris, me atreveria a decir.

—No sé si debo —titubed Caiser—. Meike me ha recomendado que me
acueste temprano porque mafiana tengo las pruebas fisicas.

—iTonterias! —dijo Cayetano—. Tu te vienes con nosotros y ya veras
como mafana estas hecho un jabato. A ti te han sacado hoy sangre, pero a mi
me la han quemado. Necesito un poco de asueto. No veas el dia movidito que
hemos tenido en la embajada. En Grecia la cosa esta que arde: los griegos han
resultado un hueso duro de roer, han contraatacado y los italianos han puesto
pies en polvorosa.

—Como en Guadalajara —coment6 Caiser.

—Algo asi. Parece que los griegos los han corrido a gorrazos hasta el rio
Kalamas y que en cuanto amanezca les seguiran zurrando a los italiani.
Mussolini se ha vengado bombardeando Atenas. Hemos pasado el dia
intentando conectar por teléfono con nuestra embajada de alli a ver qué esta
pasando, pero hasta ahora ha sido imposible. —Apur6 el whisky de un trago
—. (Hace un café?

—Hace.

—Un cafelito escuchando a Cole Porter y que le den morcilla al mundo
—dijo Cayetano mientras conectaba el pick up.

Caiser, arrellanado en un sillén de cuero junto al calefactor, que irradiaba
un agradable calorcillo, cerré los ojos a los primeros compases de My Heart
Belongs to Daddy. Mi corazén pertenece a papa. Penso en su padre, pasando
frio en una carcel de Franco, enfermo, malnutrido y falto de cuidados
médicos; en su madre, que vivia en una casucha miserable, en su propia vida
fracasada en lo mejor de su edad y sin un futuro medianamente esperanzador.
La derrota se lo habia arrebatado todo. Ni siquiera le habian quedado amigos.

Se ola a Cayetano trastear en la cocina.

—En cuanto venga Moraleda nos tomamos un piscolabis y nos largamos
—aviso.



Empezaba a apreciar su amistad. Era superficial y un poco cinico, como
criado en una clase caprichosa y libre de problemas economicos, pero al
propio tiempo Caiser descubria en él una bondad esencial y cierto desamparo
ante la vida.

Vencida la tarde, un poco antes de que los laboriosos alemanes atascaran
el transporte publico de regreso a casa, Cayetano, Moraleda y Caiser
abordaron el suburbano para dirigirse a la Lehniner Platz, donde se ubicaba el
famoso Kabarett der Komiker.

Desde el comienzo de la guerra, se habia decretado la Verdunkelung, el
oscurecimiento: las ciudades deberian permanecer rigurosamente a oscuras
para evitar que los bombarderos enemigos las detectaran. Berlin oscurecido y
fantasmal no dejaba de tener su encanto. Los escasos automdviles circulaban
muy lentamente con los faros tintados excepto una rendija de exactamente un
centimetro de ancho por siete de largo, que apenas emanaba una leve luz
azulada sobre dos o tres metros de pavimento. En las aceras, tan solo se veian
los puntos incandescentes de los cigarrillos y alguna linterna de tenue luz
rojiza con la que se alumbraban los viandantes para evitar colisiones con
otros semovientes. Algunos llevaban en la solapa botoncitos fosforescentes
en forma de hoja de trébol o un baston que hacian resonar sobre el
pavimento.

—Te acostumbraras pronto —dijo Cayetano—. Los primeros dias, la
gente entrechocaba y era un poco comico verlos pidiéndose mil perdones
después del encontronazo, pero ahora han desarrollado vision de gato.

A pesar de las tinieblas dominantes, la Lehniner Platz estaba muy
animada. Respetables hombres de negocios que habian acudido a Berlin por
razones de trabajo se mezclaban con soldados de permiso y burdcratas del
partido que acudian con sus esposas o0 sus amigas a las cervecerias, los cines
y los locales de espectaculos concentrados en aquella zona.

Las restricciones de combustible para uso civil habian reducido
considerablemente el trafico rodado fuera de las horas laborables. No
obstante, los peatones aguardaron disciplinadamente a que el semaforo
nocturno emitiera el pitido de paso antes de cruzar la calle que los separaba
del cabaret.

El famoso Kabarett der Komiker no parecia nada extraordinario en su



exterior. Habia cierta animacion en torno a la entrada, que estaba presidida
por una enorme fotografia de la cantante Dorte Lowe, cuyos rotundos muslos
enfundados en medias de mallas ocupaban buena parte de la fachada. A la
débil luz del indicador de las taquillas, un tipo moreno y mofletudo leia el
Vélkischer Beobachter (El observador del pueblo) ajeno al bullicio de
entorno.

—Ramon, tan puntual como siempre —dijo Moraleda asestandole una
afectuosa palmada en la espalda—. Y leyendo los periodicos de la
competencia.

Cayetano hizo las presentaciones.

—Aqui tienes a Ramon Garriga, el corresponsal de la agencia EFE en
Berlin y el espafiol que mejor conoce Alemania y a los alemanes. Lleva
tiempo aqui y todavia no lo han engatusado.

Garriga sonrio, halagado.

—Y tu debes de ser Caiser, la nueva adquisicion de la Gran Alemania —
dijo estrechandole la mano con un firme apretén—. Cayetano me ha contado
que te han traido para someterte a pruebas raciales. Si me permites un
consejo, no te los tomes demasiado en serio, porque son una banda de
pirados, dicho sea desde el resentimiento de ser bajito y de mi pertenencia a
la inferior raza mediterranea.

—Ingresemos sin mas preambulos en el templo de la corrupcion, que aqui
fuera nos vamos a quedar helados —propuso Cayetano.

Pasaron por taquilla, adquirieron las papeletas y entraron. El espacioso
vestibulo que precedia a la cocteleria estaba abarrotado de parroquianos
elegantemente vestidos entre los que abundaban los uniformes pardos del
Partido acompafiados de damas enfundadas en vestidos de noche, largos hasta
los pies y guarnecidos de brillantes lentejuelas que centelleaban bajo los
abrigos de vison.

—Sorprendido, eh? —dijo Cayetano tocando con el codo a su amigo.

—Pues si, la verdad —reconocié Caiser—. Nadie diria que el pais esta en
guerra. Ni que las mujeres vienen al cabaret con tanto lujo.

—¢Lo dices por los tiros largos de las damas? —pregunto Garriga—.
Aunque las veas emperifolladas con los trajes que reciben de Paris, muchas
de ellas son antiguas obreras, incluso fregonas semianalfabetas habilitadas



para sefloras gracias a la promocion politica de sus conyuges. Esta es la
nueva aristocracia de Alemania. Y ellos, ahi donde los ves, tan superiores,
con la gorra de plato levantada por el frontal para parecer mas altos y
estirados, de manera que el cogote liso se alinee con la columna vertebral, en
cuanto se quitan el uniforme o se toman dos copas son gente simple y bruta y
sorprendentemente ingenua, incluso menguada de discernimiento.

—Menos chachara —cortd6 Cayetano—. Vamos al ambigi y nos
refrescamos el gaznate.

Se abrieron camino hasta el bar y solicitaron una ronda de cervezas.

—¢Qué te parece el sitio? —pregunté Garriga a Caiser levantando la voz
para hacerse escuchar.

—Muy animado.

—Esto no es nada —coment6 Garriga—. Tenias que haberlo conocido en
sus buenos tiempos, cuando lo regentaba Robitschek. Entonces si que era
bueno, pero Robitschek era judio y en cuanto los nazis subieron al poder,
barrunté que llegaban tiempos dificiles, hizo las maletas y se mud6 a Estados
Unidos. Ahora lo dirige Willi Schaeffers, pero esta bastante decaido. Antes
no encontrabas sitio si no reservabas las localidades con una semana de
anticipacion. Hoy no se llena.

—FEs que ya no es tan atrevido como antes —intervino Moraleda—.
Antes el Conférencier hacia chistes politicos de lo mas corrosivos y la gente
se partia de risa. Venias aqui y no tenias necesidad de leer el periodico.

—Tendras que explicarle quién es el Conférencier —dijo Cayetano—.
No ves que viene de Espafa y esta tierno...

Antes de ilustrar al novato, Moraleda bebi6 un buen trago de cerveza y se
pasO el indice por la espuma del bigote. Con la calefaccion, la calva le
brillaba como una bombilla.

—El Conférencier era un sefior que salia al escenario y desde su perfecta
seriedad te largaba un mitin burlesco imitando el estilo de los politicos, pero
soltando verdades como pufios y poniendo de verde perejil a los ministros y
demas gerifaltes. Naturalmente, con los nazis eso no se puede hacer porque
en cuanto te descantillas un milimetro te enchironan. Los Conférenciers han
perdido toda la gracia y ahora el plato fuerte de los cabarets son los nimeros
comicos y las coristas que ensefian el tetamen y las nalgas.



Sond un timbre y parpadearon las luces. La gente apurd las bebidas e
ingres6 ordenadamente en el salén. A Caiser le admiré su aforo: era un
espacioso teatro en forma de herradura con capacidad para casi mil
espectadores entre la sala y la corona de palcos que la rodeaba.

Mientras los espectadores se acomodaban, una orquesta semioculta en el
foso de la platea ejecuté la musica de bienvenida.

—Te suena? —le pregunto Cayetano.

—:Como no? Carmen, de Bizet.

Los otros rieron con cierta complicidad. Cayetano lo sac6 de dudas:

—Eso sera en Espafa y en el resto del mundo, querido amigo, pero aqui
significa otra cosa, como casi todo lo que veas u oigas. A la famosa habanera
de Bizet le puso una letra transgresora el compositor Hollaender. Ahora esta
prohibida porque se mofa de los nazis. Garriga se la sabe.

—An allem sind die Juden schuld —canturre6 el aludido por lo bajo—, o
sea, «L.os judios tienen la culpa de todo».

—FEntiendo —dijo Caiser—. La tocan, pero no la cantan.

—No vas descaminado —reconocio Cayetano—. De ahi la cara de
cachondeo que pone todo el mundo. La gente en lo que menos piensa es en la
letra de Bizet.

—Pero se rien incluso los nazis —noto6 Caiser.

—FEs porque también les hace gracia el guifio. No son autématas, fuera de
los desfiles y de los mitines son personas con su corazoncito —aclard
Moraleda.

—Su corazoncito tendran, pero hay que andarse con cuidado —advirtio
Garriga, mas serio—. Si vas a trabajar con ellos en el Ahnenerbe, tendras que
hacer un esfuerzo titanico por emanciparte de la razén.

—0O sea... —comenzo0 a decir Caiser.

—Que estan tronados. Los propios nazis saben que lo que hay en ese
instituto es una panda de locos o de jetas que viven del cuento. El caso es que
Meike me parece una chica inteligente, pero participa totalmente de esas
tonterias de la raza.

—¢Conoces a Meike? —se sorprendio Caiser.

Garriga se sonrid como si hubiese escuchado una gran simpleza.

—Aqui nos conocemos todos —afirm6—. Berlin es un pafiuelo. Y te diré



mas: no intentes tirartela. Otros lo han intentado y al final han tenido que
desistir y se la han tenido que pelar. La chica estara todo lo buena que
quieras, pero es del otro palo. Los colegas suyos del Ahnenerbe la llaman «la
Virgen», o sea, la valkiria.

—¢Del otro palo?

—Lesbiana —tradujo Moraleda con semblante serio y doctoral.

—No creo que lo sea —afirmé Cayetano—. Lo que pasa es que no habéis
sabido entrarle.

—Pues a ver si le entras tu, tio listo —replico Moraleda.

Termino el arreglo orquestal, se oscurecieron las luces y se hizo el
silencio en la sala. Un cafion de luz iluminé un extremo del escenario.

A una sefial del director, la orquesta comenzé una popular cancion de
Schiffer que el publico celebr6 entusiasmado. Detras de las bambalinas,
aparecié un ondulante brazo femenino, después una pierna larga e insinuante
y finalmente el resto de la celebrada cantante Dorte Lowe, cubierta de una
capa de satén de la que se despojé enseguida dejando al descubierto sus
armoniosas formas dentro de un cefiido conjunto que alcanzaba a cubrirle la
entrepierna y los pezones.

La cantante recorrio con una languida mirada platea y palcos mientras se
contoneaba comicamente de un lado a otro del escenario. Finalmente regreso
al centro y adelantandose hasta el borde del foso comenz6 a cantar con voz
pastosa y sensual:

Ich wdr’ so gern ein Sex-Appeal!
Sowohl en face als auch profil!
Ach, was wdr’ das fiir ein Gefiihl,
ein Sex-Appeal im Garbostil!

En voz baja, Moraleda traducia en beneficio de Caiser: «Cémo me
gustaria tener sex-appeal / tanto de frente como de perfil. / Debe de ser
maravilloso sentir / un sex-appeal como el de Greta Garbo».

La cancién se prolong6é durante unas cuantas estrofas en las que la
cantante, cada vez mas descarada en gesto y palabra, se imaginaba por fuera
calida, por dentro fria, mitad sex, mitad appeal, tan irresistible que los



directores de cine la acosarian y destronaria a la mismisima Greta Garbo.

Un prolongado aplauso y algunos entusiastas hurras saludaron el final de
la actuacion. Dérte Lowe lo agradecio con comicas y exageradas reverencias
hacia los cuatro puntos cardinales. En una de ellas, un pecho se le escapo del
corpifio y apareci6 a la vista del respetable, hermoso, firme y con el pezon
maquillado de carmin. Ella fingi6 no advertirlo y continu6 con las
reverencias, con lo que el publico redoblo el entusiasmo y prolongé la
ovacion.

El ndmero siguiente fue el del Conférencier. Un sefior gordito
elegantemente ataviado de chaqué negro, pantalon gris de raya diplomatica,
chaleco blanco cruzado, corbata prendida con una gruesa aguja y chistera
sali6 al escenario portando con aparente ligereza un atril de iglesia tras el que
se parapeto. Con la sala expectante se introdujo una mano en el pecho,
extrajo unas gafas de montura dorada, se las acerco sin desplegar a los ojos y
fingié consultar unas notas del folio pardo que habia sobre el atril. Tosid,
mir6 cefiudo al publico —lo que provocé las primeras risas— y enuncio:

—¢Quién lleva pluma y no es gallo?

Pase6 una mirada indagadora por el publico. Como nadie respondiera,
comento para si:

—Ignorancia total. Bien, a ver esta otra: ;quién lleva casco y no es
soldado?

Mir6 al publico, que seguia silencioso.

—Ignorancia total —rifi0 de nuevo a los espectadores—. A ver la ultima:
¢quién anda hacia atras y no es cangrejo?

Una voz surgio del publico.

—iLos italianos!

La sala prorrumpio en carcajadas.

El Conférencier sefial6 al acertante.

—Premio para el caballero. Le ha correspondido la estupenda mufieca
Ingrid. Y ahora una nueva adivinanza para ver si hay alguien viajado en la
sala: ¢sabéis qué cartel han puesto los franceses en la Riviera? —Dej6
transcurrir unos segundos y recorrio con la mirada los distintos sectores de la
sala y los palcos—. ¢Nadie lo sabe? Bueno, han puesto un cartel que dice:
«Griegos, no sigais que esto es Francia».



Esta vez la carcajada fue apoteodsica. El Conférencier aguardé a que
aminoraran las risas y los comentarios antes de proseguir.

—~Os diré algo de Herr Hitler que quiza no sepais —anunci6 levantando
el brazo en saludo nazi al pronunciar el nombre del Fiihrer.

Se hizo un expectante silencio en la sala. Algunos altos oficiales del
partido se removieron incomodos en sus asientos. Evocar al Fiihrer en el
contexto de un cabaret rayaba en lo peligroso y quiza podia acarrear la ruina
no solo en el que pronunciaba su nombre, sino también en los que lo
escuchaban pasivamente.

—No sé si sabéis que Herr Hitler ha escrito un libro, Mein Kampf.

Los espectadores intercambiaron miradas. De sobra lo sabian, pero
dudaban sobre si reir el chiste.

—Veo que si, lo sabéis. Ah, ahora caigo: es porque todos estais
felizmente casados y el empleado del registro donde anotasteis vuestro nuevo
estado os regald un ejemplar. Os felicito entonces... Por estar casados. El
matrimonio puede ser una desgracia, lo admito, pero también es un deber
hacia la patria. —EI auditorio se relajé algo—. Por cierto, que el sagrado fin
del matrimonio es engendrar hijos: no sé qué hacéis aqui perdiendo el tiempo
en lugar de estar en vuestros hogares dale que te pego ensayando el animalito
de las dos espaldas...

Una carcajada colectiva acogi6 el chiste. Amainados los aplausos, el
Conférencier prosiguio:

—Bien. Ya he comprobado que todos conocéis el libro que ha escrito
Hitler, pero ¢alguien conoce el libro que esta escribiendo Mussolini?

—iNo! —grit6 una voz.

—Dein Kampf und mein Sieqg. —«Tu lucha y mi victoria».

Una nueva carcajada conmovio la sala.

El Conférencier continu6 con algunos chistes judios y otros relativos a
Roosevelt, el presidente de Estados Unidos.

—Lastima que no hayais conocido los buenos tiempos del cabaret —dijo
Garriga desentendiéndose de lo que ocurria en el escenario.

—Ahora me parece divertido —dijo Caiser—. ;Es que conocié mejores
tiempos?

Garriga miré a Moraleda en busca de aquiescencia. El otro asintié con la



suficiencia que le otorgaba su veterania.

—Antes —continu6 Garriga— habia Conférenciers mucho mejores,
cuando la censura era mas libre, antes de que Goebbels lo prohibiera todo.
Muchos eran judios que, obviamente, cuando vieron lo que se les venia
encima, hicieron la maleta y emigraron. Habia uno... Max Ehrlich, ¢lo
recuerdas, Moraleda? —Nueva afirmacion del susodicho—. Este pas6 una
temporada dando la tabarra, siempre hacia el final de la actuacion, con las
terribles consecuencias de la encefalitis letargica aguda alemana, una
enfermedad muy contagiosa que habia afectado en forma de epidemia a
muchos alemanes entre 1918 y 1926. Se mostraba muy preocupado y en cada
actuacion daba mayores detalles de la enfermedad: en su primera fase, los
afectados se volvian inquietos e irritables, y a veces construian en su
imaginacién quimeras sin sentido. En su segunda fase, que era ya un punto
sin retorno ni posibilidad de curacion, se mostraban agresivos y perdian todo
sentido moral, robaban, mentian, agredian a personas inocentes, se volvian
paranoicos y crueles. Cuando mas interesante estaba la conferencia, decia:
«Debo seguir investigando». Y se marchaba. Un dia, esto fue a mediados de
1937, dijo al despedirse: «Permanezcan atentos porque el proximo dia les
prometo que expondré las conclusiones de mi estudio...».

—¢Y cumpli6 su promesa? —pregunto Cayetano.

—En su ultima aparicion, con la sala de bote en bote, nos dedicé una
actuacion apotedsica, con los mejores chistes imaginables. La gente reia a
mandibula batiente. Llegd el momento de hablar de sus conclusiones sobre la
encefalitis letargica aguda alemana. Muy serio, enumeré los sintomas en las
distintas etapas de la enfermedad, incidiendo especialmente en la crueldad y
la estupidez de las personas afectadas, y finalmente termind: «Al principio
parecia dificil de detectar y de diagnosticar, pero hete aqui que cuando entra
en su tercera y mas definitiva fase, la enfermedad se manifiesta en signos
exteriores facilmente identificables: a los afectados les da por vestir de pardo,
y son presa de movimientos espasmodicos que se manifiestan en el
alargamiento innecesario del paso y en la extension frecuente de la
extremidad superior derecha». Dijo eso y, dejandonos con la helada sonrisa
en la boca, sali6 del escenario y, en lugar de ir al camerino a desmaquillarse y
cambiarse de ropa, fue directamente a la trasera del teatro, donde lo esperaba



un coche con el motor en marcha que lo llevé a Dinamarca y de alli tom6 un
barco a Estados Unidos. Habia planeado cuidadosamente su fuga. Incluso
habia dejado pistas falsas para que los nazis lo buscaran en la frontera suiza.
Una jugada maestra.

Garriga termino su relato cuando salia al escenario el numero siguiente,
un grupo de teatro que representd un juguete coémico en un acto. En un
dormitorio de aspecto burgués, a través de cuya ventana se veia el puente de
Londres, una pareja copulaba espectacularmente bajo las sabanas entre
comicos gemidos placenteros. En esto llegaba el marido, un soldado britanico
que regresaba del frente, y los sorprendia en plena accion.

—¢Como has podido hacerme esto? —gritaba la mujer, embravecida—.
¢Como puedes ser tan descortés con una dama?

—:Encima me lo reprochas? —replicaba el marido, encolerizado.

—A ti no, desgraciado. Se lo reprocho a Hitler, que ha terminado la
guerra antes de que yo alcanzara el orgasmo. jQué poca consideracion!

La sala se vino abajo de aplausos y carcajadas.

Todavia hubo varios nimeros musicales en los que reaparecié Dorte
Lowe con diversos atuendos, a cual mas sensual, unas veces en corsé, otras
en un déshabillé transparente que permitia gozar de su desnudo apenas
velado en la zona del sexo por varios dobleces de la seda que le prestaban
cierta opacidad.

El espectaculo termind a la hora preceptiva, las diez de la noche.

Ordenadamente pasaron por el guardarropa, rescataron sus prendas de
abrigo y salieron a la calle. Habia dejado de llover, pero la ciudad estaba
oscura y silenciosa, en observancia de las normas de defensa antiaérea. Los
que salian de los cines y de los teatros encendian diminutas linternas de luz
azul apenas potentes para iluminar el rodal de la acera por el que transitaban,
y se dispersaban en grupos. Noté Caiser que la gente hablaba en susurros.

El suburbano pasaba cada cuarto de hora. Mientras aguardaban, Cayetano
propuso una ultima copa en su casa.

—He traido licor de hierbas para los borrachos y chacina para los
hambrones.

—Aprobado por unanimidad —sentenci6 Moraleda. Un tupido gorro de
lana le abrigaba la calva.



Afuera comenzaba a helar, pero la casa se mantenia agradablemente
caldeada a pesar de los recortes en calefaccion. Arrellanados en sendos sofés,
Garriga y Caiser reanudaron su conversacion, mientras Moraleda y Cayetano
preparaban las bebidas.

—FEl Ahnenerbe es una ocurrencia de Himmler, que intenta mejorar la
raza del pueblo aleman aplicandole sus ideas de criador de pollos, la tinica
profesién que ha tenido —explicé Garriga—. Hace unos afios enviaron una
expedicion al Tibet, al pais de los lamas, porque a uno de sus cerebritos se le
habia ocurrido que la raza aria proviene de alli. Imagina el chasco: solo
encontraron a unos asiaticos bajitos y morenos a los que habia que maniatar
para que se dejaran fotografiar. En esa casa, encontraras a poca gente normal.

—Hasta la presente no he tratado a mucha gente —dijo Caiser—. Meike
me lleva a todas partes y como no entiendo el idioma...

—iLa valkiria! —dijo Garriga—. Te habras dado cuenta de lo buena que
esta, sno? Y lo puritana que es. No se encama con nadie, y mira que le han
tirado los tejos incluso pantalones de raya roja.

—¢:Raya roja?

—Si, hombre, los generales —aclar6 Garriga—. Ya lo hemos comentado
antes.

—No me parece lesbiana —dijo Caiser—. Mas bien diria que esta tan
entregada a lo suyo que no piensa en los hombres.

Cayetano y Moraleda regresaron con las bebidas.

—Sé que desborda vuestros merecimientos, queridos amigos —anuncio
Cayetano—, pero vais a tener el placer de degustar mi afamada version del
coctel Corina: ginebra, champan y pomelo a partes iguales.

—¢Y de donde has sacado pomelo? —pregunto Garriga.

—Muy agudo —reconoci6 Cayetano—. Bueno, a falta de pomelo, he
usado un Ersatz, que lo sustituye con ventaja: el limpiametales que abrillanta
hebillas, botones y otros elementos metalicos del uniforme del glorioso
Reich.

Degustaron el coctel, que estaba realmente sabroso.

—Lo invento una gran sefiora, Corina Lambart, una aristocrata de origen
rumano a cuyo salén acudia yo algunas veces en otro tiempo —dijo Cayetano
—. Entonces daba gusto. Habia gente distinguida, profesionales de altura



discutiendo amablemente de poesia, artes y politica... del mundo.

—:Es que ya no queda gente distinguida? —pregunté Caiser.

—Ahora es otra cosa —explicé Garriga, melancolico—. Los salones han
decaido y esa casta de gente exquisita se ha evaporado. El nacionalsocialismo
ha barrido ese mundo cosmopolita, tolerante y un poco frivolo y decadente
también, y lo ha sustituido por la pesadez de su doctrina.

—FEn Madrid ha ocurrido otro tanto —intervino Cayetano—. La guerra
acabo con los salones exquisitos.

—Aqui no ha sido la guerra, sino las vacaburras de la nueva aristocracia
nazi las que han suplantado a la aristocracia de sangre, las Magdas Goebbels,
las Emys Goring, las Gerdas Bormann...

—Todo lo bueno ocurri6 antes de la guerra, amigo querido —dijo
Cayetano—. Anda, Ramén, cuéntale a Herminio de donde saca Himmler el
dinero para sus extravagancias.

Garriga se rio por lo bajo.

—No te lo vas a creer —dijo—: de los pedales de las bicicletas.

Caiser puso cara de extrafieza.

—Si, hombre. Un chofer de Hitler, Anton Loibl, inventé una placa
reflectante que se adosaba al pedal de la bici y resultaba la mar de util para
evitar atropellos. Vas conduciendo en medio de la niebla o de noche y la luz
de tus faros se refleja en forma de dos lucecitas que suben y bajan al compas
del pedaleo. Pues bien, Himmler le arrebat6 la idea, patent6 el invento a
nombre de su Ahnenerbe y después se las arreglo para que los dichosos
reflectores fueran obligatorios, y como en Alemania se fabrican cientos de
miles de bicicletas, imagina la ganancia. Solo en su primer afio, el Ahnenerbe
ingres6 mas de setenta mil marcos.

—iCaramba!

—En fin —concluyé Garriga—, que vas a asistir a muchas locuras,
porque esta gente tan buena en cuestiones técnicas y tan trabajadora loquea
un poco y parece que tiene un tornillo suelto. Si quieres caerles bien, sigueles
la corriente y no los contradigas.

—Pero la guerra la tienen ganada, ;no? —dijo Moraleda.

—Eso cree todo el mundo, pero yo lo tengo muy discutido con
Rocamora, nuestro agregado militar, y no lo vemos tan claro. Aqui hay que



distinguir entre la propaganda, que es muy buena, y los hechos. Hace poco
estuve en Madrid y me sorprendié la cantidad de revistas Signal que se
venden en los quioscos. Si te guias por esa revista, llena de estupendas
fotografias en color, los alemanes tienen un ejército mecanizado, todo
tanques, vehiculos acorazados, camiones, aviones, etc. Pero aqui, entre los
corresponsales, tenemos una opinién distinta.

—:Distinta?

—Si. No hay tantos tanques ni tantos camiones. Casi todas las divisiones
alemanas se mueven con carros de mulos y caballos. El ejército que exhiben
en los noticiarios es el que tenian proyectado, pero han empezado la guerra
antes de tenerlo a punto. Comenzaron a armarse hace seis o siete afios con
idea de construir un ejército motorizado invencible en el plazo de diez afios,
pero después de lo de Checoslovaquia, Francia, Inglaterra y Rusia, que
estaban medio dormidas, se alarmaron y emprendieron su propio rearme. Eso
obligé a Hitler a precipitar la guerra, cuando ya creia que les llevaba ventaja.

—¢Y qué me dices de esas campaiias fulgurantes de Polonia, de Noruega,
de Francia?

—El Blitzkrieg? Una combinacion de osadia y métodos novedosos de
combatir, pero si la guerra se prolonga, no la podran mantener, no tienen
fondo.

—¢Es posible? —dud6 Cayetano—. Yo creo que acabaran derrotando a
Inglaterra.

—Los ingleses son unos enemigos demasiado correosos y tienen un
imperio economico que los respalda. Estos valentones de la cupula nazi no
saben con quién se han metido. Me consta que sus generales no eran nada
partidarios de la guerra, como profesionales que son. No se hace la guerra
con apariencias y ellos, repito, tienen mas apariencia que fondo. El mejor
ejemplo de lo que digo lo tenemos en la Nueva Cancilleria, ¢la conocéis?

—Solo por fuera —dijo Cayetano—. Un edificio impresionante.

—FEn efecto, por fuera parece un edificio tan grande como El Escorial,
pero si lo miras sobre el plano resulta que solo es una fachada de casi medio
kilometro de largo por cuarenta metros de ancho. Un decorado. A los
diplomaticos extranjeros que visitan a Hitler (yo ya se lo tengo advertido a
Serrano Suiier) los hacen entrar por la puerta de la Wilhelmstrasse, que esta



en un extremo, y tienen que darse esa caminata hasta llegar al despacho del
Fiihrer, que esta en el otro extremo, cuando podrian acortar el camino
entrando por la puerta principal, en la Vosstrasse, que dista quince metros del
despacho del Fiihrer.

La conversacién se prolong6 hasta las dos de la madrugada. Después
Moraleda y Garriga se despidieron y Cayetano y Caiser se fueron a la cama.



Capitulo 15

EL ARIO ANCESTRAL

Puntualmente, a las nueve de la mafana del dia siguiente, un Mercedes del
Ahnenerbe recogio a Caiser en el numero 20 de la Richard-Wagner-Strasse.

—Guten Morgen —saludo Meike, jovial—. ;Has descansado bien?

—Como un tronco. Me fui a la cama a eso de las ocho y he dormido de
un tiron.

—Disciplinado —comenté Meike con una sonrisa, propinandole una
palmadita en la rodilla—. Eso esta bien. Hoy toca un dia duro.

Era la primera vez que tenian un contacto fisico, aparte de saludarse a
veces con un apreton de manos. Caiser lo interpret6 como un avance en su
intimidad, tenue desde luego, pero algo es algo.

—Te noto especialmente feliz —dijo Caiser.

—Lo estoy. Esta mafiana la radio ha difundido que nuestro crucero
Almirante Scheer ha hundido cinco naves de un convoy britanico y al crucero
que las escoltaba.

—iMi enhorabuena! —exclam6 Caiser aparentando entusiasmo—. Ese
Almirante Scheer, ;no es el mismo barco que bombarde6 Almeria durante
nuestra Guerra Civil?

Siguié una entusiasta conferencia de Meike sobre las hazafias de la
Kriegsmarine en el Atlantico. A Caiser no le interesaba mucho el tema. Ya
habia tenido suficiente guerra en su vida. La dejo hablar sin prestarle
demasiada atencion. Tan solo contemplaba la belleza de la muchacha, que
aquella mafiana, desprendida de su acostumbrada adustez, lucia
especialmente. De pronto comenzo a verla simplemente como a una mujer



joven y bella, y por un momento la desed, pero enseguida rechazé la
tentacion de intentar un acercamiento. No nos compliquemos la vida. Son dos
dias aqui y luego vuelta a la ladrillera.

Discurrieron por un barrio mas modesto en el que, sin embargo, los
edificios seguian siendo imponentes. En los semisotanos iluminados
convertidos en viviendas con ventanas a ras de calle, se veian amas de casa
en zapatillas de fieltro y bata que se afanaban en las labores hogarefias.

El campo de entrenamiento de las SS estaba a las afueras de Berlin,
pasados los bosques de Rehberge. Un instructor con las runas SS en la
camiseta y los galones de teniente en los hombros recibié a Caiser
marcialmente, taconazo y «Heil Hitler» con el brazo estirado.

—Vamos a probar nuestro esfuerzo en la senda de Sigfrido —tradujo
Meike.

—c:La senda de Sigfrido? —repitio Caiser—. ;INo es una opera?

—Bueno, si, también lo es. Sigfrido es nuestro héroe mitico. Las unidades
especiales de las SS tienen un entrenamiento que incluye diferentes clases de
obstaculos llamado en su honor «la senda de Sigfrido».

—Ya entiendo —asintié Caiser—. Que Dios nos coja confesados.

Meike no capto el sentido. Tradujo lo que el instructor iba enumerando.

—Dice que a lo largo de este campo y del bosque contiguo pasaras
puentes, tirolinas, cuerdas, redes, fosos de barro, muros, barras de escalada y
otros obstaculos.

Caiser asinti6. La prueba prometia ser bastante mas dura de lo que
imagind. «No deberia haber trasnochado», penso.

—En esa caseta tiene la vestimenta y el calzado adecuados —Ile indic6 el
instructor.

Ataviado con el uniforme de campafia de las SS, Caiser comparecio
nuevamente. Meike lo contempl6 con interés. Era hermoso y ario como una
escultura de Arno Breker. «Solo le falta el corte de pelo aleman, rasurado a
cero por las sienes —pens6—, para parecer el propio Sigfrido que hubiese
regresado del Walhalla para enfrentarse nuevamente al dragon».

Meike se encomendaba a todos los dioses de sus nuevas creencias
suplicando que los superiores del Ahnenerbe consideraran la posibilidad de
comenzar cierto programa de arianizacion que el Instituto Racial habia



aplazado en varias ocasiones por problemas de presupuesto. Se trataba de
recuperar para la raza y para la cultura alemana a los ejemplares
impecablemente arios que pudieran detectarse fuera de los territorios
nacionales del Reich. ;No suministraba Caiser un espécimen perfecto para
comenzar en €l ese programa con plena garantia de éxito? Si finalmente
aprobaban su instancia, Meike se habia propuesto hacer de aquel hombre un
ario ejemplar. Seguramente no se opondrian a encomendarle la mision,
puesto que era ella su descubridora. En tal caso seria su mentora, su
Pigmalién. El fracaso de la mision espafiola de marras, la de los falsos
gemelos, cuando regresd de las Nuevas Poblaciones con aquellos resultados
cientificamente deplorables y con la enfermera auxiliar prefiada, quedaria
sobradamente subsanado con esta victoria. Se imaginaba los parabienes que
recibiria del propio Reichsfiihrer cuando pudiera presentar su obra.

Durante el resto de la mafiana, el instructor acompaii6 a Caiser y vel6 por
la correcta ejecucién de sus pruebas de fuerza, velocidad, resistencia y
flexibilidad. Primero recorrieron la senda de Sigfrido, después realizaron
diversos ejercicios en un gimnasio dotado de los mas modernos instrumentos.
Después de cada tanda, un equipo médico que seguia a los gimnastas en una
ambulancia realizaba las mediciones fisicas pertinentes para observar la
respuesta organica de Caiser al esfuerzo.

Pasaban ya las tres de la tarde cuando dieron por finalizadas las pruebas
y, después de una reconfortante ducha, Meike acompafi6 a Caiser a su
hospedaje.

—Fl equipo médico que debe evaluarte se reune esta tarde —le dijo al
despedirlo en el portal—. Si no hay que repetir ninguna prueba, es posible
que te devuelvan a casa, quiero decir, a Espafia. Solo quiero decirte que ha
sido un placer y un honor acompaiiarte en estos dias.

Le tendi6 la mano, pero Caiser adelanté un paso y la bes6 en la mejilla.
Meike se ruborizo ligeramente.

—Adio6s, amigo.

El la contempl6 marchar con la pesadumbre del cazador que ve escaparse
a su presa.

Aquella tarde se reunié una comision evaluadora presidida por Wolfram
Sievers, director ejecutivo del Ahnenerbe. Sobre la mesa estaban las



radiografias tomadas a Caiser, asi como los resultados de sus analisis y los
informes correspondientes.

—Hemos encontrado en Herr Caiser una resistencia organica optima —
inform6 el doctor Kleiber—. FEsta caracteristica resulta tanto mas
sorprendente cuando nos consta que ha vivido en condiciones de extrema
pobreza sin acceso a una alimentacion adecuada. Tiene una resistencia
organica fuera de lo comun.

—:Qué es eso de resistencia organica, Herr Doktor? —pregunté Sievers.

—FEs la capacidad de efectuar un ejercicio prolongado sin que su corazon
deje de recibir el oxigeno necesario —explico Kleiber—. Nuestro objeto de
estudio ha soportado el ritmo de una carrera de mil metros sin agotar sus
posibilidades y con suministro continuo de oxigeno. Eso significa que posee
unos excelentes sistemas respiratorio y circulatorio. En cuanto a su
resistencia muscular, la capacidad de soportar durante el mayor tiempo
posible una carencia de oxigeno, es igualmente Optima. También es cierto
que sus pulmones son capaces de almacenar siete litros de aire, lo que esta
por encima de la media, y que su nivel de hematies en sangre supera los seis
millones por milimetro cubico, una cifra que aventaja con mucho a la media.
En términos inteligibles, digamos que estamos ante un perfecto espécimen
ario.

Sievers escuchaba atentamente y asentia mientras se retorcia
alternativamente las guias del bigote.

—Ademas hemos determinado que retine los caracteres de los ectomorfos
—intervino el doctor Kohlheim, deseoso de compartir protagonismo.

—¢Ectomorfos? —intervino Sievers.

—Bueno, en la jerga de medicina deportiva que usamos en el Ahnenerbe
significa que esos individuos son delgados y fibrosos, con preponderancia de
fibras lentas, el factor determinante para asegurar una gran resistencia fisica,
que en el caso de nuestro sujeto se combina con una notable fuerza natural en
el hemicuerpo superior, o sea, los brazos, como corresponde a la raza aria.

—Eso suena bien —convino Sievers.

—Lo interesante es que, en el caso de Herr Caiser, esas cualidades son
compatibles con un notable desarrollo del hemicuerpo inferior, o sea, las
piernas, en el que suelen tener cierta ventaja las razas inferiores.



Sievers fruncio el cefio y dejo de acicalarse las guias del bigote.

—¢Qué me dice, Herr Doktor? ¢Insinda que las razas inferiores poseen
alguna ventaja sobre el ario puro?

El doctor Kohlheim se sonroj6 visiblemente.

—Lamento haberme explicado mal, Herr Sievers. Por decirlo en sus
justos términos, diria que el ario puro tal como hoy lo conocemos ha
retroevolucionado en algun aspecto de su desarrollo, probablemente
contagiado por la penetracion del elemento judio en nuestras sociedades, un
hecho historico repetidamente denunciado por el Fiihrer, lo que posibilité un
debilitamiento que, en algun aspecto, lo dejé en inferioridad de condiciones
respecto a otras razas.

La evocacion de Hitler como argumento ponia el razonamiento a salvo de
cualquier critica, asi que Sievers acept6 la explicacion, aunque no acabara de
entenderla. No obstante se hizo un silencio embarazoso hasta que Kohlheim,
visiblemente incomodo, reunio valor para afadir:

—~Cuando hablo de otras razas me refiero concretamente a la camita.

—¢Camita? —rezong0 Sievers.

—Los negros —aclar6 Kohlheim.

—Sé perfectamente que los camitas son los negros —dijo Sievers,
molesto—. Una conclusién preocupante, Herr Doktor, por decirlo en
términos suaves.

—Por desgracia, la experiencia ratifica esa conclusion —admitio Kleiber,
saliendo muy a pesar suyo en defensa de su colega Kohlheim—. Eso explica
que en las pasadas olimpiadas aquel africano, ;como se llamaba...?

—Jesse Owens —apuntod el entrenador de las SS, que hasta entonces
habia permanecido en un discreto mutismo.

—Fso. Pues este insignificante individuo, que debido a su corta
inteligencia solo habia llegado a botones en el hotel Waldorf Astoria de
Nueva York, poseia sin embargo un excepcional hemicuerpo inferior que le
permiti6 ganar cuatro medallas en pruebas de velocidad y agilidad.

—Cien metros lisos, doscientos metros lisos, salto de longitud y carrera
de relevos de cuatro por cien metros —informo el entrenador. Iba a seguir la
retahila, pero una mirada colérica de Sievers lo contuvo.

Una sombra se abatio sobre la reunion. Todos recordaban el malhumor



del Fiihrer, que abandono el estadio olimpico airado para evitarse el bochorno
de estrechar la mano del negro. Fue realmente humillante.

—FEl comité médico estudio el caso y concluy6 que existia una ventaja
biomecanica en la infrarraza negra: su cadera mas flexible y su mayor
capacidad para almacenar energia elastica en el tejido conjuntivo del tendon
de Aquiles y de los musculos triceps sural.

—FEl doctor Kohlheim quiere decir en el gemelo —apunto Kleiber.

—Sé perfectamente que el triceps sural es el gemelo —dijo Sievers.

—Nuestro objeto de estudio, Herr Caiser, nos demuestra que esa ventaja
era también natural en la raza aria. Representa en cierto modo lo que
podriamos denominar un ur-ario, un ario ancestral, una cepa pura
milagrosamente conservada por algun misterio de la evolucion.

—Y ¢;como es que se ha conservado en un espécimen que ha estado
sometido a un medio extrafio, con el determinismo geografico que implica un
medio mas calido y la exposicion, durante generaciones, al mestizaje con
razas inferiores? —inquirio el jefe.

—Es lo que nos estamos preguntando, Herr Sievers —convino Kleiber—.
Nos hallamos ante un sujeto excepcional, un elemento que nos retrotrae a la
cepa mas pura de la raza aria.

—Un sujeto digno del ulterior estudio que nos propone Frau Von Appen
con vistas a un posible inicio del programa de arianizacion de individuos
nacidos fuera del Reich —remach6 Kohlheim. La aludida le hizo una ligera
venia en sefal de reconocimiento—. Su semen es de excelente calidad. —
Consulto sus papeles—. Niveles de acido citrico superiores a 52 micromoles
y fructosa muy por encima de los 13 micromoles habituales en la raza aria. Y
no solo es calidad, cuenta también la cantidad: cinco mililitros en una sola
eyaculacion que debi6 expeler con gran potencia, dado que dej6 salpicaduras
en el espejo del bafio donde realizo la recogida de la muestra. Afiadamos a
ello que el examen fisico denota unos testiculos y un pene de aventajado
volumen. En resumen, que no deberiamos desaprovechar sus posibilidades
como reproductor de una estirpe regenerada de la raza aria.

Sievers medité un momento mientras retorcia la guia del bigote.

—:En qué situacion legal se encuentra? —pregunto.

—Es invitado del Ahnenerbe, cedido por el gobierno espafiol, que le ha



concedido un pasaporte diplomatico eventual —inform6 Meike—. Su
situacion familiar es apurada. Su padre esta en prisién porque ocupé un cargo
menor bajo el gobierno comunista de la republica espafiola.

—Hablaré con el Reichsfiihrer hoy mismo para que nos lo transfieran
permanentemente —decidi6 Sievers—. ;Habla aleman?

—Ni una palabra, Herr Sievers —reconoci6 Meike—, pero es muy
inteligente y tiene un grado medio universitario que no pudo ejercer debido a
la guerra. Creo que, llegado el caso, aprendera rapido.

—Es intolerable que un ario tan puro no hable aleman —rezong6 Sievers
—. Hay que instruirlo y agregarlo al Ahnenerbe.

—FIl tnico problema es que es ciudadano espafiol —objet6 Meike.

—FEso se arregla facilmente: le concederemos también la ciudadania
alemana —concluyé Sievers—. Ese hombre es genéticamente nuestro.
Debemos recuperarlo para el Reich. Manténgame informado.

Aquella tarde Sievers lo llevé a conocer a Himmler. Después de hacer
antesala un buen rato, se abrio la puerta y un espigado coronel de las SS salio
caminando con vigorosas zancadas. A Caiser le llamo la atencion la cabeza
demasiado estrecha, como aplastada, la frente despejada y los ojillos
serpentinos, azules, rasgados y demasiado juntos: Reinhard Heydrich.

—Ahora pueden pasar —indico el secretario—, el Reichsfiihrer los
recibira.

Fue una visita breve, en un despacho espacioso de la dltima planta que
daba a los jardines botanicos, presidido por un gigantesco retrato de Hitler y
decorado con emblemas de los regimientos SS y diagramas clasificatorios de
las narices tipicamente judias.

Convenientemente instruido por Sievers, Caiser salud6 con un vigoroso
«Heil Hitler» al entrar y permanecio en posicion de firmes, la mirada fija en
la lampara del techo, en actitud de automata, hasta que Himmler le tendi6 la
mano después de recrearse un momento en la contemplacion de su restallante
arianidad. Comento con Sievers su satisfaccion al adquirir para el Ahnenerbe
aquel soberbio ejemplar de la raza milagrosamente preservado después de
dos siglos de inmersion en la basura étnica de los pueblos meridionales.

El ministro nazi gastaba corte de pelo aleman, sienes y nuca apuradas
hasta hacerse sangre y corta melena color paja en la parte alta del craneo a la



que se pegaba con fijador. Por lo demas, larguirucho, gafitas y estrecho de
pecho, distaba mucho de encarnar el ideal de la atlética raza aria.

Al despedirse, el Reichsfiihrer lo hizo en espafiol:

—Tu hablerds subito tudesco, ;vero?

O sea: «Hablaras pronto aleman, ;verdad?».

A lo que Caiser respondio sin vacilacion en rotundo aleman:

—Jawohl!

O sea, una terminante afirmacién. El Reichsfiihrer asintié6 complacido y
acentuo su risilla de conejo.

Nuevo saludo «Heil Hitler», taconazo incluido, y salieron.

Sievers estaba encantado.

—Dice que te lo has metido en el bolsillo —Ile tradujo Meike—. ;Qué te
ha parecido el Reichsfiihrer?

—Un hombre impresionante —minti6 Caiser—. Emana..., no sé,
majestad.

En realidad le habia parecido un petimetre infatuado. En especial le habia
llamado la atencién su cabeza, un par de tallas inferior al cuerpo, y su aspecto
de empollon acusica (Garriga le confirmaria el acierto de su impresion: lo fue
en el colegio), ademas de unas manos delicadas, como de novicia, y un poco
humedas, con el tacto de la piel de las serpientes.

—Un hamster con gafas —sentenci6 Garriga—, pero cuidate de decirlo
muy alto porque aqui las paredes oyen.

—La Gestapo? —pregunt6 Caiser.

—No se la ve, pero esta en todas partes. Cada ciudadano aleman
responsable es un delator en potencia, cualquier transgresion, por inocente
que sea, es materia de investigacion para la policia. O sea, andate con
cuidado. Y, por cierto, si te invitan a un salon de té llamado Kitty en la
Kneselbechstrasse, un lugar exclusivo frecuentado por diplomaticos
extranjeros, procura hacerte el mudo porque hay sospechas de que las chicas
te sonsacan informacién de parte de Ribbentrop, que es el que paga las
prestaciones.

—¢Te refieres a prestaciones sexuales?

Garriga hizo un gesto despreocupado.

—Es otro modo de llamarlo —dijo.



—Me dejas estupefacto, ;eso hacen?
—Estas en Alemania, mein Kamerad. El Estado vela por el sistema y no
vacila en meterse en las propias braguetas de los visitantes.



Capitulo 16

EL CONTRATO SE VA A PROLONGAR

Caiser contemplé la enorme fotografia de Franco que presidia el
antedespacho del embajador: el caudillo de uniforme, con el abrigo militar
echado sobre los hombros y el enorme cuello de piel subido, la manita que
tantas sentencias de muerte habia firmado recogiendo graciosamente el borde
inferior, como si se tratara de una capa.

Caia mansa la nieve tras la ventana del segundo piso del palacio Tiele-
Wincler, no lejos de Potsdam, cedido a la embajada espafiola
provisionalmente mientras se construia su sede definitiva en el barrio
diplomatico.

Un secretario de gafas, bigotito lineal y camisa azul mecanografiaba un
informe al otro lado del cuarto y de vez en cuando lanzaba una mirada
admirativa al hombre al que el propio Reichsfiihrer habia recomendado al
embajador en una conversacion telefénica aquella misma mafiana. El
embajador habia respondido: «Siempre a tus érdenes, Kamerad», y después
habia pasado la mafiana haciendo gestiones telefénicas con Madrid e
interrogando a Cayetano sobre su amigo.

Caiser no tuvo que aguardar mucho. Se abrio la puerta, asomé Cayetano
la cabeza y dijo:

—Pasa, Herminio, que el sefior embajador te recibira ahora.

El embajador, Eugenio Espinosa de los Monteros y Bermejillo, era un
hombre corpulento con la cabeza rasurada a la prusiana. Habria podido pasar
por aleman si no lo desmintiera un bigotito fino, no mas ancho que la ceja de
una cerda, a la moda espafiola.



—Mi general, aqui tiene a Herminio Caiser Escafiuela —lo presento
Cayetano.

El embajador abandoné el parapeto de su imponente mesa de escritorio y
se avino a estrechar la mano del visitante.

—Efectivamente, parece mas aleman que espafiol —le confirmo6 a
Cayetano. Y dirigiéndose al aludido con una sonrisa franca, afiadio—: Ya se
ve que eres descendiente de los colonos de Carlos III. Bueno, muchacho, te
felicito porque te ha venido Dios a ver. Se te presenta la ocasion de redimirte
y redimir a tu familia por los errores cometidos durante la dominacién roja.
Ademas haras un buen servicio a la Nueva Espafia. —Caiser asintio
gravemente—. Te vas a instalar en Alemania definitivamente y trabajaras
para el Reichsfiihrer. ; Qué te parece?

Tras unos instantes de vacilaciéon, Caiser alcanzo6 a decir:

—Le agradezco su generoso ofrecimiento, mi general, pero no puedo
dejar desatendida a mi madre. No sé si usted sabe que esta enferma y sola.

El embajador lo observé con interés. Esperaba que se mostrara mas
humilde, incluso verdaderamente agradecido.

—Conozco tus circunstancias, muchacho, y ese amor filial te honra, pero
por ese lado no tienes que preocuparte. Tu madre va a estar mejor de lo que
ahora esta. El Ministerio de Exteriores te asignara un sueldo de quinientas
pesetas mensuales como empleado del Movimiento. Podras dejarselo
integramente a tu madre, porque el gobierno aleman te abonara por su parte
un salario suficiente. Piensa que este es un asunto oficial por el que se han
interesado de lo mas alto. —Sefial6 vagamente al techo, como refiriéndose a
algun jerarca domiciliado en el piso de arriba—. La vivienda actual de tu
familia es, segin me dicen, bastante humilde. —Caiser imagind aquella
caseta de adobe techada a tejavana, con dos estancias separadas por una
cortina de arpillera en la que a veces hacia mas frio que en la calle—. A tu
madre se le asignara una casa digna en Fresno del Cantespino, con corral,
pozo y hasta unas gallinas, y traeremos al familiar que designes para que la
acomparie y cuide de ella. Tu madre es maestra, ;no? Por tanto, sabe leer.
Podras escribirle cuando quieras por la valija diplomatica y recibiras
puntuales noticias de ella por el mismo camino. Y a tu padre, que sabemos
que esta enfermo, lo trasladaran de la carcel de Segovia a la carcel-hospital



del castillo de Cuéllar, comera decentemente y recibira todos los cuidados
que la medicina puede ofrecerle. La enfermedad pulmonar que padece, ya te
puedes imaginar que no se le va a curar en el penal de Segovia con sopa de
nabo y postre de algarrobas. Ademas, puedo prometerte que, cuando hayas
cumplido con las misiones que te asigne el gobierno aleman, se revisara la
pena de carcel de tu padre con la benevolencia que corresponda al grado de
cumplimiento con que hayas satisfecho tu trabajo. Incluso pudiera ser que
revisaramos el expediente de tu madre para que pudiera reintegrarse a sus
labores como maestra. ; Qué me dices?

No podia negarse. El ofrecimiento era sobradamente generoso, y aunque
precisamente por eso lo escamaba, tampoco estaba en condiciones de
rechazarlo. Mas valia colaborar hasta ver en qué terminaba todo aquello.

—Me parece bien. Le quedo muy agradecido por sus gestiones, mi
general.

jSaludo a Franco! jArriba Espafia!

Serior don Herminio Caiser Escariuela
Embajada de Espana, Berlin, Alemania
Fresno de Cantespino, 7 de noviembre de 1940

Hijo mio muy querido:

El alcalde, don Rosendo, me ha traido tu carta hara una hora y todavia
no repuesta de la sorpresa te escribo, pues me dice que si se la doy hoy
mismo, volverd en la misma estafeta y pronto la tendrds en tus manos.

Ante todo debes saber que estoy bien, que han venido unos dias mds
bonancibles sin tantas aguas y el reuma se me ha aliviado un poco, aparte de
que las friegas de vinagre caliente y los cocimientos de corteza de sauce
parece que me empiezan a beneficiar. De tu padre tuve noticias ayer y me
decia que estaba bien, pero ya sabes que de lo que él diga no nos podemos
fiar, porque oculta sus males para evitarnos preocupaciones. Le escribi a
donia Paquita, la que iba a ver a su hijo al penal, por si me traia noticias de
tu padre, pero todavia no sé nada de ella.

De lo que me dices del trabajo que te ha salido en Alemania me alegro
mucho porque veo que es en tu mejora. Lo tnico que me preocupa es que alli



estan en guerra y hay bombardeos, por lo que se comenta, y ya es triste que
apenas hayas salido de una guerra te tengas que meter en otra, aunque no
seas soldado. En fin, rezaré para que no te pase nada.

De lo que me dices de cambiar de casa debes saber que don Rosendo ha
estado muy atento y me ha explicado que van a arreglarme un poco una de
las casas que tiene el ayuntamiento junto a la plaza de la iglesia. Eso me
llena de alegria, como puedes figurarte, pues ya ves como estamos en esta,
pero por otra parte no deja de preocuparme si el trabajo que te ha salido en
esa no serd peligroso, pues de otro modo no me explico como nos pueden
hacer esa mejora. En fin, espero que todo sea para bien.

Don Rosendo, que se esta portando estupendamente, me ha dicho que él
se ocupard de escribirle al interventor de la Delegacion de Falange
Espafiola en Cordoba para que le entregue a la prima Gertrudis un
salvoconducto a nombre de la prima Rosa y el dinero del billete para que se
venga conmigo. No sabes el favor que le haremos, porque la pobre lo estd
pasando muy mal desde la muerte del tio Juan y le vendra bien quitarse una
boca de encima.

Bueno, nada mds por hoy, hijo. Que Dios te guarde y que tu tengas mil
cuidados con todo. Que no te metas en lios y que te comportes en todo
momento como un caballero. Le escribiré hoy mismo a tu padre para que
sepa que estds bien. Yo creo que también podrias escribirle tu al hospital,
que seguramente le llegaria la carta.

Tu madre que te quiere y piensa en ti

Elvira

—¢Clases a domicilio? —Caiser se sinti6 abrumado—. No quisiera
causar tanta molestia.

—No es molestia, Herminio —dijo Meike—. El Reichsfiihrer se interesa
personalmente por ti y ha ordenado que recibas clases intensivas de aleman
con la mayor diligencia. El idioma forma parte de la sangre y hasta que lo
recuperes y te sirvas de él no habras desarrollado tu potencial plenitud. El
Reichsfiihrer ha encomendado tu formacion en aleman al capitan Erwin
Weigel, su enlace con el Oberkommando des Heeres (OKH), el Alto Mando



del Ejército de Tierra, que tiene experiencia como profesor de espafiol en la
escuela de oficiales. Bajo su tutela muy pronto hablaras aleman.

—Se hara lo que se pueda —convino Caiser repitiendo la clasica
respuesta del torero Belmonte a Valle Inclan.

Meike quedd algo pensativa. Después, adoptando una postura humilde
inédita en ella, se sincero:

—Debes saber que existe un proyecto de formar un departamento de
Pureza Racial en el Ahnenerbe que encuadrara a pocos y escogidos
ejemplares de la raza. En cierto modo, tt vas a ser pionero en el estudio de la
viabilidad del proyecto. No quiero abrumarte con mas responsabilidad de la
que puedas asumir, pero me consta que eres una persona voluntariosa y capaz
de afrontar retos. También debo decirte que mi promocion personal depende
mucho de ti.

Caiser sinti6 un vehemente deseo de abrazarla, un deseo no exactamente
sexual, aunque quiza ella lo habria tomado por tal, por eso lo reprimio.

—Intentaré no defraudarte, Meike. Después de todo, ti y yo estamos en el
mismo equipo y tengo mucho que agradecerte.

—CGracias, Herminio.

Aquella misma tarde, un vehiculo oficial del Ahnenerbe traslad6 a Meike
y a Caiser a la Prinz-Albrecht-Strasse, en el distrito donde se encontraban los
centros de poder. El nimero 8, en el que tenia su sede la policia secreta, era
un edificio de recargado estilo neobarroco construido en 1905 como Escuela
de Artes y Oficios. Una gran bandera con la esvastica ondeaba en la fachada
gris sobre una historiada entrada que flanqueaban dos imperturbables
centinelas, capote negro hasta los pies, fusil al hombro. Meike sefial6 a su
acompafante la brufiida placa de latén atornillada en el muro:

—Geheime Staatspolizei —ley6—. Mas conocida por su abreviacion,
Gestapo. Esta es su sede central. Desde aqui se persigue a los enemigos del
Estado.

Pasaron al cuerpo de guardia. Cinco hombres uniformados abandonaron
la chachara y la lectura del periodico para contemplar a la atractiva rubia.
Meike ignor6 las miradas y se dirigio al que ostentaba mayor graduacion en
la bocamanga. Por su catadura mostraba ser uno de aquellos camorristas de la
antigua SA no demasiado aventajados intelectualmente que, cercano a la edad



de jubilacion, todavia no habia superado el grado de capitan.

—¢Es usted el oficial de servicio? —pregunto.

Asintio el otro, cachazudo.

—Veamos en qué podemos servir a esta atractiva Frdulein —dijo
haciendo gala de una cortesia teatral que desmentia su zafia sonrisa.

Meike, seria, desplegd la solapa de su carpeta de cuero con cierta
violencia, hurgé en su interior y extrajo un folio mecanografiado que entregd
desdefiosamente al camorrista.

La firma autégrafa del Reichsfiihrer Himmler estampada al pie de la
orden surtio el efecto que Meike esperaba: el truhan borré aquella estupida
sonrisa de la cara y paso instantaneamente de la jactancia a la lisonja.

—A sus 6rdenes —dijo entrechocando los tacones. Devolvié el folio a
Meike y le indic6—: La oficina del Hauptsturmfiihrer Weigel se encuentra en
el tercer piso.

El ascensor era de los de jaula antigua. Con un traqueteo tranviario
condujo a los visitantes hasta el nivel indicado. Salieron a un ancho pasillo,
sobriamente decorado con banderas de esvastica y reproducciones del
omnipresente busto oficial del Fiihrer, obra de Arno Breker, e iluminado por
amplios ventanales en forma de arco, grandes como bocas de ttnel, que
daban al jardin interior.

Un ujier de uniforme y botas altas indicé a los visitantes el despacho de
Weigel. Meike llam6 con los nudillos.

—Adelante —dijo una voz.

Entraron en una pieza amplia, amueblada con sobriedad. Meike saludd
con un vigoroso «Heil Hitler», brazo en alto. El hombre que habia tras la
mesa se puso en pie marcialmente y la imito.

—¢E1 SS-Hauptsturmfiihrer Erwin Weigel?

—Asi es, sefiora. Los estaba esperando.

—Le presento al camarada Herminio Caiser.

Weigel era un caballero de la vieja escuela: entrechocé los tacones,
inclino la cabeza un segundo y celebro el encuentro con un vigoroso apreton
de manos. Le faltaba el brazo izquierdo, perdido en la campafia polaca, y
llevaba plegada y cosida la manga vacia de la guerrera.

—Tomen asiento, si son tan amables —ofrecio.



Se acomodaron en un gran sofa de cuero bajo el retrato de Hitler en
uniforme de campafia. Weigel lo hizo en una silla casi castrense, de respaldo
recto.

—FI1 Standartenfiihrer Sievers me ha informado —dijo Weigel en espafiol
entrando directamente en materia—. Si le parece a usted, dedicaremos dos
sesiones diarias a las clases de aleman, una por la mafiana, de nueve a diez
treinta, y otra por la tarde, de seis a siete y media. Algun dia perderemos
clases si me surge algun trabajo inaplazable, pero espero que eso no ocurra
demasiado a menudo.

—Perfectamente —dijo Meike—. ;Cuando empiezan?

—Mafiana por la mafiana, aqui mismo, en mi despacho. Tendré
preparados los libros, cuadernos de ejercicios y todo eso.

—Muy bien —aprobé Meike—. En ese caso no lo entretenemos mas.

Weigel los acompafi6 hasta la puerta.

—Esta tarde a las seis tengo una reunion con viejos camaradas de la
Legién Condor en la cerveceria Berthof. Beberemos vino espafiol y
cantaremos a coro las canciones de entonces. ¢ Quieren acompanarnos?

Meike mir6 a Caiser dubitativa.

—Por mi sera un placer —dijo él.

—De acuerdo, alli estaremos —dijo Meike.

Weigel era un hombre menudo y palido, un poco automata a la moda
prusiana, pero muy sentimental a la moda alemana, como manifesté a lo
largo de la distendida conversacion aquella tarde en la cerveceria. Cuando
iban por la tercera ronda —la cerveza y el Schnaps eran su debilidad—,
bromeod con el hecho de que después de todo habia tenido suerte, porque de
haber perdido el brazo derecho no podria saludar correctamente con el «Heil
Hitler». Después se explayd rememorando sus andanzas por Espafia. Habia
pilotado un Heinkel 111 al mando del general Hugo Sperle, el viejo Sander,
como €l lo llamaba familiarmente, y se habia enamorado simultaneamente de
una leonesa, de una sevillana y de una catalana.

—Cada una tenia sus gracias, pero yo me habria casado con la sevillana si
no hubiera desaparecido con mi billetera, mi reloj y las botas de vuelo.

—¢Y no pudo encontrarla?

—La Guardia Civil la busco, pero no dio con ella. Con las botas si, que



las tenia un pescadero de Triana que decia que se las habia comprado a un
gitano en el mercadillo del Jueves, pero renuncié a recuperarlas por temor a
que apestaran a pescado en la cabina del Heinkel.



Capitulo 17

FIESTA EN LA ARCADIA NAZI

El 12 de noviembre de 1940 amanecio frio y lluvioso.

—¢Una invitacion diplomatica? —se extrand Caiser.

—Si, hombre, hasta que seas ciudadano del Reich podremos ser amigos,
¢no? —se burlé Cayetano—. El embajador Espinosa no podra asistir porque
esta en Munich, pero me ha encomendado mucho que me acompafies, asi
veran los cogotes lisos que los espafioles somos también altos y rubios. De
camino conoces al cuerpo diplomatico y a los corresponsales de prensa.
Habra champan francés, ahumados noruegos, cerveza checa y salchichén
polaco, que se note que el Reich se esta comiendo Europa.

—Pero ¢qué pinto yo alli sin hablar aleman? —se resistia Caiser.

—1Ira mucha gente del cuerpo diplomatico que no lo habla. Alli todo el
mundo se entiende en francés o en italiano: ti dedicate a los canapés y al
vino, y le sonries a todo el mundo. Por cierto, tendremos que alquilarte un
chaqué.

El Mercedes de la embajada disponia de seis asientos, ampliables a ocho
si se desplegaban los transportines. Antes de dirigirse a su destino recogieron
a Moraleda y a varios colegas de las embajadas de Italia, Portugal y Bulgaria,
y finalmente a Garriga y a su amigo Kordas, diplomatico lituano.

Caiser se sorprendio al encontrar las calles principales engalanadas de
banderas rojas con la hoz y el martillo.

—¢Qué es esto? ¢Ha triunfado la revolucion?

Cayetano solt6 una carcajada.

—No, amigo. Refrena tu entusiasmo. Es que Molotov, el ministro de



Asuntos Exteriores soviético, ha venido a Berlin para entrevistarse con Hitler.

—iCorno! Pues va a ser verdad que estan a partir un pifion —exclamo
Caiser.

—... Le dijo la vibora a la cobra —complet6 Garriga la imaginaria frase.
Vestia para la ocasion el uniforme de gala de Falange: camisa azul, guerrera
blanca de cuatro bolsillos, el superior izquierdo con el yugo y las flechas
bordados en rojo, y hombreras negras.

—La vibora y la cobra? —quiso saber Cayetano—. ¢ Por qué lo dices?

—Porque esta cantado que se dan una moratoria hasta que llegue el
momento fatal de los garrotazos, o sea, de ir a la guerra, para la que los dos se
estan preparando. Si anduvieseis con los ojos abiertos, os enterariais de lo
que pasa a vuestro alrededor, diplomaticos de pacotilla. Esta mafiana,
mientras vosotros roncabais tan calentitos, y sospecho que Cayetano con la
mano entre los muslos de una Frdulein, Banqueri y yo estdbamos en
Tempelhof debajo del aguacero, con mi gaban, mi paraguas y mi cuaderno de
notas, aguardando la llegada de Molotov. ;Por qué lo hago? Porque la
historia esta pasando ante nuestras narices y no quiero perdérmela.

—Y ;qué visteis?

—Yo, nada, porque me subi la bufanda hasta las cejas —dijo Banqueri—.
Y aun asi me parece que he cogido un enfriamiento.

Garriga rio por lo bajo.

—Pues yo vi a «culo de hierro», como llaman a Mélotov en Rusia, en una
de sus mejores actuaciones. Impertérrito bajo la lluvia, nada mas descender
del avion paso revista a la compafiia que le rendia honores y, al llegar ante el
portaestandarte que inclinaba a su paso la bandera de la esvastica, se quito el
sombrero en posicion de firmes e inclin6 la cabeza respetuosamente, dejando
que la lluvia le resbalara por la nariz. jQué actor!

—Desde luego si Alemania y Rusia se entienden, unidas seran
invencibles —dijo Banqueri.

—Fl entendimiento es coyuntural —dijo Garriga—. Tarde o temprano
acabaran zumbandose.

—Zumbandose? —dijo Banqueri sin entender la expresion.

—Alemania invadira Rusia, dicho de otro modo.

—¢ Atacar a Rusia? De donde sacas esa idea.



—No la saco yo, esta bien clara en el catecismo de Hitler, el Mein Kampf.
Y es lo que inculcan a todo aleman desde el Kindergarten a las
universidades: ellos son la raza superior, constrefiida a un territorio nacional
escaso y pobre en materias primas, y se ven impelidos por la Historia a
extenderse hacia el Este, o sea, a costa de Rusia, en busca de su espacio vital.

—Pero si Hitler y Stalin estan a partir un pifion...

—Porque por ahora le conviene a Hitler, pero en cuanto doblegue a
Inglaterra o llegue a un armisticio con ella, atacara a Rusia... Si es que Stalin
no se huele la tostada y ataca antes.

Por la autopista del sur, a veintisiete kilometros de Berlin, llegaron a su
destino, la urbanizacion de lujo sobre el rio Havel.

—Aunque no lo parezca esto es una isla —informé Garriga—. Sus
moradores la llaman Schwanenwerder, o sea, la isla de los Cisnes, con la
tipica cursileria alemana. Para que se ajustara a la denominacion la
repoblaron con cisnes hace treinta o cuarenta afios, cuando Friedrich Wessel,
su avispado propietario, la parcelo y la convirtié en colonia veraniega de los
millonarios de Berlin. Hasta entonces habian tenido sus residencias de
vacaciones en el Wannsee, pero cuando la gente de medio pelo comenzé a
acudir a aquellas playas fluviales, los pudientes alzaron el vuelo y se
trasladaron a esta isla.

—Fl Wannsee es ahora una zona recreativa popular adonde acuden los
berlineses a bafiarse en verano —explicé Cayetano. Como el Jarama para los
madrilefios.

—Mas o menos —concedio Garriga—. O sea, playas de medio pelo.

Al otro lado del puente habia una caseta con un guarda que les dio el alto.
Moraleda detuvo el automovil, bajo el cristal de la ventanilla y entrego al
guardia la invitacion.

—~Gracias, sefior —dijo el guarda después de comprobar su lista y echar
un vistazo al nimero de viajeros—. Sigan esa carretera hasta el nimero 32 —
indico.

Moraleda salud6 con un inesperado «Heil Hitler», lo que oblig6 al guarda
a cuadrarse marcialmente y disparar el brazo con otro saludo nazi. Sonrio
Moraleda complacido y arranco.

—Algun dia van a notar el cachondeo y vamos a tener un disgusto —le



advirtio Cayetano.

—:Notar el cachondeo? —repuso Moraleda—. Mal los conoces. Aparte
de que lo unico que hago es seguirles la corriente para darles gusto. A ellos
les encanta eso de cuadrarse y dar taconazos.

La carretera estaba ajardinada a la izquierda. A la derecha aparecian las
entradas de las parcelas, a cual mas monumental, separadas por amplias
zonas de bosque o jardin.

—No hay mas carretera que esta que le da la vuelta a la isla —informo
Garriga—. Hace afios los nazis llamaban a esta isla «la republica judia»,
porque casi todos sus moradores eran millonarios judios, duefios de grandes
industrias o cadenas comerciales. Aqui vivian los Berthold Israel y los
Karstadt, los Schliter, los Goldschmidt, los Salomonsohn, los Solmsen y
algunos otros, los banqueros Barmann, los cerveceros Schultheiss, los de las
chocolaterias Monheim. En los afios de la Reptblica de Weimar usaban estos
palacetes como residencia veraniega o de fin de semana, pero luego muchos
establecieron aqui su residencia permanente e iban a diario a Berlin a atender
sus negocios. Con la llegada de los nazis al poder, los camorristas de las SA
se aficionaron a invadir la isla con sus camisas pardas y rompian farolas,
destrozaban jardines, hacian pintadas nazis, rajaban ruedas de automoviles, se
cagaban sobre las mesas de los elegantes cenadores, tiraban cerdos muertos a
las piscinas y perpetraban barrabasadas por el estilo. Los elegantes moradores
de la isla llamaban a la policia, pero estaba tan infiltrada por los nazis que
solo acudia cuando los camisas pardas se habian ido. Total, que los
millonarios se sintieron inseguros y comenzaron a vender sus propiedades
por cuatro perras a los propios jerarcas nazis. El palacete de Goebbels al que
vamos pertenecio antes al banquero Schliter. Cuando entremos observad, en
el quicio de la puerta, las marcas de la mezuza.

—¢Qué es la mezuza? —pregunto Caiser.

—FEs una caja metalica que contiene un pergamino con unos versiculos de
la Biblia judia y que los hebreos atornillan al dintel de sus viviendas. Cuando
se mudan se llevan la mezuza familiar, pero dejan los agujeros en la puerta o
en la pared.

—Con gran dolor de su alma, porque si pudieran, también se los llevarian
—agreg6 Moraleda.



Banqueri hizo notar el lujo de las residencias.

—iCémo se ve adonde va a parar el dinero de las conquistas!

—Esa de la derecha es la choza de Gertrud Scholz-Klink, la jefa de la
seccion femenina nazi —siguié indicando Garriga—, y aquella de la avenida
de robles es la del actor Gustav Frolich, que encarna a la raza aria en las
peliculas de la UFA. La de al lado, esa del seto corrido, era de otro millonario
judio, Samuel Goldschmidt, que tuvo que malvenderla a su vecino Goebbels
y emigrar. Asi Goebbels ha juntado dos parcelas de las mas extensas y ha
construido un estupendo parque particular. Entre esos setos se ha follado el
Gauleiter a lo mas granado de las artistas de la UFA.

—¢Queda alguna parcela libre? —preguntd Cayetano—. No me
desagradaria hacerme aqui un chalecito.

—Ni una, amigo mio. Hace seis afios era la isla de los judios. Ahora es la
isla de los nazis, una urbanizacion exquisita y judenrein, o sea, limpia de
judios.

Llegaron al palacete campestre del doctor Goebbels. El automovil giro a
la izquierda y se detuvo delante de otro control. Uno de los guardias indico
donde podian aparcar a un lado de la carretera, con dos ruedas en la cuneta,
porque el aparcamiento de la residencia estaba reservado a las limusinas de
los jerarcas del partido.

Atravesaron un jardincito coquetuelo, ornado a un lado y a otro con
sendas esculturas de Arno Breker que representaban a un fauno itifalico y a
una nayade dudosa entre continuar su huida o rescatar una sandalia perdida.

—¢Habéis visto la herramienta que calza el fauno? —coment6 Cayetano.

—Tengo entendido que la obra disgust6 al Fiihrer, que es muy puritano
——coment6 Garriga—. La encontré excesivamente naturalista.

—Como que €l esta casado con Alemania —dijo Banqueri.

Subieron tres peldafios de granito procedente de las canteras de
Mauthausen y entraron en la mansion. Después de dejar los abrigos en el
guardarropa, atravesaron el amplio corredor que conducia al parque trasero,
el que descendia hacia el lago, en el que se habia instalado una carpa no
menor que la de un circo, capaz para quinientos invitados. Grandes
calefactores de ceramica dispuestos a lo largo del contorno contribuian a
crear la temperatura adecuada para que las sefioras pudieran lucir sin



escalofrio sus rutilantes escotes, especialmente la treintena de actrices y
actricillas de la UFA que concurrian al evento, «el harén del doctor
Goebbels», como Garriga lo denomino.

Cerca de la entrada habia un amplio mostrador tras el que preparaban
cocteles varios reputados barmen ataviados con chaquetillas, mandiles y
corbatas de pajarita. Los representantes de la embajada espafiola se
proveyeron de sendas copas de champan antes de entrar en el gran salon,
donde se congregaban hasta cincuenta uniformes de gala de las distintas
armas del Reich, algunos con pantalones breeches y botas altas, otros tantos
diplomaticos de chaqué y un nimero similar de corresponsales de prensa
extranjeros ataviados con el traje de las grandes ocasiones.

Habria pasado por el set de rodaje de una comedia vienesa ambientada en
la corte de Sissi. Robustas sefioras aparecian envueltas en elegantes sedas y
gasas multicolores que adquirian sus maridos a los grandes modistos del Paris
ocupado. Caiser penso cuanto le habria gustado a dofia Elvira ver a su hijo en
aquel ambiente de lujo. Brillos de moaré, encajes, medias de seda, tonos
rosas, malvas, verde manzana contrastaban vivamente con los severos
chaqués de un grupo de financieros gordos que discutian sobre las ventajas
del empréstito danés.

—Si, pero en Suiza el Reichsmark ha bajado cinco puntos —decia uno de
ellos mostrando en la mano extendida cinco dedos gordos como morcillas,
dos de los cuales lucian anillos aderezados con valiosas piedras.

En un extremo de la estancia se habia congregado un nutrido grupo de
generales en el que destacaba el forro rojo sangre de las solapas vueltas.

—Son como los culos encendidos de los babuinos —coment6 Garriga,
mordaz—. Asi indican quién es el macho de la manada.

Los animados corrillos comentaban el tema del dia: el encuentro de Hitler
con Molotov, el ministro de Exteriores soviético, aquella mafiana en la
cancilleria. Se especulaba si Stalin se uniria al Pacto de Acero con Alemania
e Italia.

En otro punto de la sala, un corro de mujeres rodeaba al galan
cinematografico Werner Krauss.

Garriga se sonrio ante el espectaculo.

—ILas cényuges de la aristocracia del partido alborotando como



modistillas histéricas en torno al Staatsschauspieler, el actor del Estado
favorito de Goebbels —coment6—. Las fregonas ascendidas a sefioras a
lomos de truhanes pardos, la brigada de las piernas varicosas.

Se unieron a la fiesta con la determinacion de quienes estaban habituados
a ese tipo de saraos. Entre los extranjeros el idioma predominante era el
francés, que Caiser entendia. Cuando lo presentaban como funcionario de la
embajada espafiola casi todos se sorprendian de que no fuera aleman, dado su
aspecto germanico.

Hubo un momento en que tanto Garriga como Cayetano lo desampararon
para saludar a algunos conocidos.

Caiser sintio un golpecito en el hombro. Se volvio.

—iTe lo han puesto como cabra a polla de pastor! —Ile espet6é un
hombreton que hablaba espafiol con fuerte acento ruso.

—ijAndrei Sminov! —exclamo Caiser—. ;Tu? ;Y aqui?

—Yo, en persona —dijo el otro—. jYa veo que no se 0os puede dejar
solos!

Era Andrei Sminov, el rostro iluminado por una enorme sonrisa, la nariz
rota que le daba aspecto de boxeador, contrastando con los ojos sentimentales
anegados de lagrimas.

Se abrazaron como dos viejos camaradas. Eso eran.

—Pero ¢qué haces ti aqui? —pregunto el ruso en sibilante espafiol. Era
fornido y parecia algo incomodo enfundado en el frac.

—Es largo de contar, Andrei. Ahora trabajo para la embajada espafiola.

—:Es que chaqueteas? ¢ Te has pasado a Franco? —Solt6 una carcajada.

—La verdad es que no lo sé. Parece que los alemanes me consideran ario
y me van a dar trabajo.

—¢Aqui, en Berlin?

—Si.

—Pues entonces tenemos que vernos. Yo soy secretario del agregado
comercial de la embajada rusa. Tenemos que quedar para comer y hablar mas
despacio. Aqui tienes mi tarjeta —dijo, introduciéndosela casi
subrepticiamente en el bolsillo.

Andrei se alejo del brazo de otro diplomatico ruso.

Y entonces vio aparecer a Meike con una copa de ponche en la mano.



—Veo que haces amigos, Herminio...

—iAh! ;Ese? Un camarada de la guerra.

—¢De la Guerra Civil espafiola? —se intereso—. Claro, tu la hiciste en el
bando de la Republica. ;Estaba €l también alli?

Caiser la contempl6. ¢Era aquello una sonrisa picara y complice, como si
lo hubiera cogido en un renuncio? Meike llevaba un vestido sencillo de corte
ajustado, con grandes hombreras y un casquete adornado con un broche
orlado de diminutas esvasticas, bajo el que se desprendian algunos bucles del
mofio bajo. Ligeramente maquillada en los ojos, los labios perfilados de
rouge, estaba bellisima.

—Hoy tienes el guapo subido, Meike. —Caiser sonrio, cambiando de
conversacion. El encuentro con Andrei en aquel insélito contexto lo habia
alegrado y turbado a la vez.

—¢El guapo subido? —La alemana no entendia la expresion.

—Que tu belleza habitual luce especialmente este dia.

Ella agradecio el cumplido con una sonrisa timida. Probablemente no se
sentia tan comoda entre aquella gente como en un campo de entrenamiento o
con los arquedlogos y los cientificos del Ahnenerbe.

—¢Vemos los cuadros del doctor? —propuso, refiriéndose a la coleccion
pictorica de Goebbels.

Caiser advirtio que la muchacha queria salir de aquel bullicio o quiza
simplemente estar a solas con él. La remota esperanza de intimar con ella lo
animo. Salieron a la galeria acristalada del palacete. Unos cuantos invitados
conspiraban por parejas en comodos butacones orientados hacia el jardin.

Habia hasta doce cuadros de considerable tamafio decorando los muros.
El primer o6leo, obra de Ivo Saliger, representaba a unos campesinos
recogiendo la cosecha, ellas con pafiuelos en la cabeza y gavillas de cebada
entre los brazos, el padre de familia con un bieldo que usaba para elevar las
gavillas al carro. Dos nifios y una nifia jugaban debajo de una toldilla, ellos
con tanques y aviones, la nifia con una muiieca. Todos atléticos, todos rubios,
todos arios.

—FEIl nuevo arte aleman es naturalista y practico, arte figurativo, clasico,
que hunde sus raices en Grecia y Roma, incontaminadas de influencias
judias, un arte concreto con una tematica racial o heroica —explicaba Meike,



convencida de su propio discurso—. Bellos cuerpos germanicos en contextos
patrioticos de lucha o trabajo. El nuevo arte esta libre de las corrupciones del
cubismo, del expresionismo y de todas esas extravagancias del arte
degenerado.

—¢ Arte degenerado?

—Si. Me refiero a los mamarrachos que hacen Picasso, Kandinsky,
Munch, Chagall y demas ralea. En estos cuadros se ven escenas reales y se
entiende el mensaje.

Se habian detenido ante el 6leo siguiente, obra de Ferdinand Spiegel, que
representaba a un grupo de rubios y guapos soldados arios en un descanso de
la batalla, a la sombra de un carro de combate enemigo destruido, con un
suave paisaje rural, quiza francés, al fondo. Unos charlaban, otros limpiaban
sus armas, otro le vendaba el brazo herido a un camarada, aquel del fondo se
afeitaba ante un trozo de espejo sostenido entre dos granadas.

—Muy castrense —coment0 Caiser—. Me recuerda a los cromos
coloreados de Nestlé que coleccionaba en mi infancia.

—¢Cromos infantiles? Eso parece ofensivo —bromeé Meike.

—No lo es. En modo alguno era esa mi intenciéon —lo enmend6 Caiser
—. Antes bien, lo he dicho como una alabanza. Aquellos cromos
representaban la vida real, animales, plantas, obras de ingenieria, trajes,
escenas de la Biblia.

Meike acept6 la excusa.

—:Conoces la Biblia? —pregunto.

—FEn Espafia no se lee, pero se escucha en los sermones —explico Caiser.

—La Biblia esta sobrevalorada —dijo Meike—. No es mas que un centén
de historias judias con las que han embaucado a la humanidad. E1 Ahnenerbe
esta rescatando la religion de los antiguos germanos Blut und Boden, sangre y
suelo —tradujo—. jAy, es exasperante tener que hablarte en espafiol! Cuando
sepas aleman, nos podremos comunicar mucho mas facilmente.

Se desentendieron de los cromos murales del doctor Goebbels y
abordaron otros temas de conversacion. Meike admiraba la cultura de su
pupilo, aunque la encontraba excesivamente provinciana. Nombres como
Ortega y Gasset o Eduardo Zamacois, que él mencionaba, no le sonaban a
nada. Y no habia leido a Schopenhauer, aunque sabia que era un filésofo



aleman.

Andaban debatiendo sobre la germanidad del mito de san Jorge y el
dragon cuando los distrajo el paso de Dorte Léwe, la chica del Kabarett der
Komiker, a la que Caiser reconocié inmediatamente a pesar de que esta vez
iba disfrazada de gran dama, enfundada hasta los pies en un vestido de satén
guarnecido de lentejuelas brillantes que estilizaba su figura sin dejar de
resaltar sus armonicos pechos, menudos y pujantes, y su firme trasero. La
acompafaba, solicito, un oficial gordo y calvo cuyo principal atractivo residia
en la doble lista roja en los pantalones y la medalla Pour le Mérite sobre la
que le descansaba la papada.

—¢:Conoces a esa mujer? —preguntd Meike, que habia captado el interés
de su acompafiante por la beldad. Por el tono parecia bastante contrariada.

—¢No es la esposa de algun gerifalte? —pregunté Caiser candorosamente
—. Creo que la he visto en alguin noticiario de la UFA.

—No. No la has visto en ningtin noticiario —afirm6 despechada—.
Mafiana te recogera el chofer a la hora de siempre.

Y lo abandoné dandole la espalda.

—Parece que se ha enfadado la tetona —comenté Moraleda acercandose.
Habia presenciado la escena—. Te digo yo que a esta la tienes en el bote.

—¢No decis que es lesbiana?

—Eso lo dicen los otros. Yo tengo para mi que le da a todo. Con ese
cuerpazo bien puede permitirselo.

De nuevo en el automovil, de regreso de la fiesta un poco achispados
(Kordas, completamente borracho), sueltas las corbatas de pajarita y abiertos
los uniformes, Cayetano pregunto:

—Te he visto muy acaramelado con la tetona. ; Te la has beneficiado ya?

—Me estuvo ensefiando la galeria artistica del doctor Goebbels.

—Un hombre de gustos depurados —dijo Garriga—. Si te invita otra vez,
regalale una estampa con un bodegén de caza de los calendarios de Union de
Explosivos Riotinto, que acertaras. —Miré distraidamente por la ventana y
afladi6—: El champan francés estaba buenisimo. A ver si le meten pronto
mano a los soviets y podemos degustar caviar ruso.

—¢Qué dices? —replicO Moraleda—. Si estan a partir un pifion con
Stalin.



—Tiempo al tiempo y ya veréis como acaban llegando a las manos —
vaticiné Garriga.



Capitulo 18
HACKESCHE HOFE

A la hora convenida, puntual como siempre, Meike se presento en el numero
22 de Richard-Wagner-Strasse con un enorme Maybach SW 35 negro que
lucia las runas de las SS plateadas sobre las puertas. Disipado el enfado de la
noche anterior, la muchacha lucia otra vez una luminosa sonrisa.

Fue un breve recorrido por la palpitante ciudad a la hora en que la gente
se apresuraba al trabajo a pie o en bicicleta y los ruidosos tranvias tomaban
las curvas chirriando y traqueteando.

Estaba bien vivir en Berlin. El automovil se deslizo por las amplias calles
del Scheunenviertel, a unos pasos de la Alexanderplatz. La vivienda que el
Ahnenerbe habia asignado a Caiser se encontraba dentro de la urbanizacién
Hackesche Hofe, un conjunto de patios interiores comunicados por arcadas.
Los bajos, ocupados por antiguos comercios, permanecian cerrados, los
escaparates protegidos por planchas de madera clavadas en los marcos o
sujetas con bastidores metalicos sobre las que el tiempo habia ido
acumulando, pegados unos sobre otros, carteles de propaganda nazi o estatal:
soldados rubios en actitudes heroicas, madres rollizas rodeadas de su
progenie rubia, obreros sonrientes sobre fondos fabriles llenos de humeantes
chimeneas. Un pais en marcha.

El coche se detuvo ante el nimero 12 de la calle Torstrasse. Descendieron
a la ancha acera.

—Tu nuevo hogar —anuncié Meike—. ;Te gusta?

Era una casa sefiorial estilo art déco, de seis alturas, la armoénica fachada
dividida en ventanales tripartitos coronados por vidrieras coloreadas, el



remate abuhardillado pespunteado por plaquitas de pizarra que le daban una
apariencia casi animal, como si toda la casa fuese el pedestal de un dragén.

El chofer abri6 la puerta, la empujé con cierto esfuerzo para barrer el
correo acumulado en el suelo y accion6 el conmutador que encendia la
lampara del techo, una precaucién innecesaria porque del patio penetraba la
luz a raudales a través de una vidriera monumental.

Precedido por Meike, Caiser entr6 en un apeadero para automoviles
empedrado de pequefios adoquines de marmol blanco que figuraban festones.
A la derecha, una ancha escalinata circular con pasamanos de marmol rosado
conducia al primer piso. En el primer escalon y en el ultimo, dos colosales
lansquenetes de bronce sostenian en la punta de sus alabardas sendos faroles
que difundian una luz ambarina.

—Te gusta? —pregunto Meike.

—iEs un palacio! —murmur6 Caiser sin salir todavia de su asombro.

—Ademas estaras la mar de tranquilo porque las ocho viviendas de la
casa estan deshabitadas. Tu ocuparas uno de los dos apartamentos del cuarto
piso.

Dejaron al chofer recogiendo la suciedad acumulada a la entrada y
tomaron un ascensor de doble puerta. La caja interior era de maderas nobles,
brillantes de barniz, con un banco corrido tapizado de terciopelo. Meike pulso
el cuarto piso y el elevador se puso en marcha con un suave zumbido.

—¢Como es que un edificio tan regio esta vacio? —pregunt6 Caiser.

—FEl apartamento pertenece al Estado, que me lo ha asignado a mi, pero
como yo vivo con una amiga, puedes instalarte ti —explicO Meike—.
Antiguamente vivian aqui potentados que obtenian beneficios de negocios
fraudulentos.

El ascensor se detuvo. Salieron a un recibidor amplio iluminado por una
lampara cenital de moderno disefio que se encendia automaticamente. En la
puerta, un rectangulo mas claro marcaba el lugar de la desaparecida placa del
nombre del propietario. Meike abrio, acciono6 el conmutador y entrd. Olia a
productos de limpieza.

—Lo estuvieron fregando ayer y no han ventilado bien —explicoé.

Recorrieron el piso. Era enorme y estaba espléndidamente equipado con
muebles art déco que hacian juego con la arquitectura interior. Habria



parecido un hogar en pleno uso si no fuera porque algunos recuadros de color
mas vivo marcaban el contorno de numerosos cuadros desaparecidos sobre el
tapizado de seda de las paredes.

—Tendras mucho que estudiar para recuperar toda la cultura alemana que
necesitas —iba diciendo Meike—, pero en este apartamento no te faltara un
lugar donde hacerlo.

Lo hizo pasar a un espacioso despacho panelado de maderas nobles. Tres
de las cuatro paredes estaban recorridas por muebles estanteria de los que
habian desaparecido los libros. Sobre la mesa de escritorio, solida y amplia,
la escultura de bronce sobredorado de un escriba faraénico sostenia con sus
brazos alzados una hermosa lampara con pantalla traslicida verde y en el
faldellin de su regazo, dos tinteros, un plumier, un tampoén secante y una
plegadera.

—Te ensefio ahora la cocina —dijo Meike.

Era amplia y luminosa, con un hornillo de gas cuadruple, un horno
enorme, una nevera del tamafio de un armario y una despensa que Meike
inspeccioné brevemente.

—No sé si te gusta cocinar. En cualquier caso, aqui tienes una buena
provision de conservas para instalarte. Espero que te acostumbres pronto a la
comida alemana.

Vueltos al corredor, Meike abri6 brevemente una puerta y ech6é una
ojeada al interior de la estancia.

—Este dormitorio no tiene buenas vistas, por eso ordené que lo dejaran
tal cual, sin limpiarlo.

La muchacha recorri6 con la mirada la cama cubierta por una colcha rosa,
el tocador con espejo circular y asiento sin respaldo, los visillos de raso a
juego con la colcha y un amplio feston de encaje a la medida del ventanal. Un
entorno evidentemente femenino, pens6 Caiser. Meike cerré la puerta con
suavidad, como si temiera despertar los recuerdos que dejaba alli dormidos.

—Prefiero que respetes esta habitacion tal como esta —le dijo—. Hay
otras habitaciones de invitados en el resto del apartamento si alguna vez
recibieras a alguien.

A Caiser le extrafiaron las reservas de Meike sobre aquel cuarto, pero se
abstuvo de indagar sobre ello.



En la habitacion del lado opuesto del pasillo las persianas estaban
echadas, pero una lama defectuosa dibujaba una raya de luz en el suelo.
Meike tante0 la pared en busca del interruptor. Una majestuosa lampara de
Murano que figuraba una galera verde y rosa se encendio en el techo.

A un ruego de la muchacha, Caiser accion6é la manivela que subia las
persianas. La luz de un claro de sol en el cielo encapotado entr6 a raudales y
arrancod destellos de la tarima de roble, barnizada hasta brillar como un
espejo.

—Esta sera tu habitacion —dijo Meike—. Espero que te sientas comodo.

Caiser solo habia visto dormitorios como aquel en las peliculas de
Hollywood. A la luz de un ventanal trilobulado que recibia su luz del patio
interior aparecian una cama espaciosa, un armario neogético de cuatro
cuerpos, con luna biselada, enorme, y un tocador rematado por un espejo
semicircular rodeado de bombillas blancas. Banquetas y descalzadores
tapizados de piel blanca completaban el mobiliario. Al otro lado del cortinaje
que dividia la estancia aparecia un gabinete presidido por un secreter de
persiana con tiradores de marfil. Un biombo chino disimulaba la puerta de un
espacioso cuarto de bafio equipado con sélidos sanitarios de loza.

Caiser se volvio y encontro a Meike contemplandolo con una sonrisa
abierta.

—Te gusta?

—Todo esto me parece demasiado —confes6—. Realmente me abruma.
Estos ultimos afios he dormido en cuarteles, cuando no en trincheras. No sé si
podré conciliar el suefio aqui.

—Seguro que si —dijo la muchacha—. La cama es mullida y la
habitacion, silenciosa.

Se habia sentado en la cama y parecia comprobar su solidez.

—iUna cama de muelles! —exclam6—. Sabia que existian, pero nunca
habia visto una.

Meike reia divertida. Cuando no estaba envarada representandose a si
misma, resultaba tentadora. Caiser cedio al arrebato e intentd besarla, pero
ella se zaf6 del abrazo.

—No, Herminio. —Lo contuvo con un gesto—. Entre nosotros solo debe
existir una buena amistad. Somos camaradas.



—Perdona. No queria ofenderte.

—No me ofendes. Es mas, te comprendo. Eres joven, provienes de una
tierra donde los hombres sois fogosos y tienes tus necesidades. En Alemania
no te van a faltar mujeres, te lo aseguro, pero algunas no podemos ser como
las demas.

—Lo entiendo, Meike, perdona mi atrevimiento. —Caiser se disculpo
nuevamente—. Si ti lo prefieres, seremos solamente buenos amigos. Te
respeto y te estoy muy agradecido por todo.

Esta vez Meike parecia conmovida. Lo tomo de las manos.

—Pues si merezco tu agradecimiento, no intentes invadir mi vida. Quiero
que veas en mi solo a una colaboradora que quiere hacer tu estancia en
Alemania agradable, no una posible conquista o algo asi. Hay alguien en mi
vida y le soy fiel. Espero que lo entiendas.

—Lo entiendo.

—Bueno, ahora dejaré que te instales. Haz una lista con cuanto creas que
vas a necesitar. Esta tarde a las cuatro te recogera el chofer. Yo te estaré
esperando en los almacenes Wertheim. jAh, por cierto, se me olvidaba: toma
este sobre!

Abri6 el bolso y extrajo un sobre abultado, color vainilla, con el
membrete del Ministerio del Interior.

No estaba cerrado. Caiser lo abrio y extrajo su contenido.

—FEs tu cartilla de racionamiento y el documento con tu ntimero
provisional de registro como subdito extranjero, para que puedas circular por
Berlin. El definitivo te lo entregaran en cuanto tengan tu foto. La haremos en
el propio Ahnenerbe, donde hay un gabinete fotografico, pero quiza antes
quieras pasar por el barbero.

—¢Por el barbero?

—Si, quiza sea mejor un corte de pelo mas..., no sé..., mas aleman.

—¢Qué tiene este de malo? —pregunt6 Caiser.

—Ese pelo tan largo no se estila en Alemania. Aqui los jévenes usan un
corte militar, al cero alrededor de la cabeza y un poco mas crecido por arriba.

—Pensaran que soy aleman.

—De eso se trata. —Meike sonri6—. El Reich va a acogerte como a uno
de los suyos. No dejaras de ser espafiol, por supuesto.



El sobre contenia también un folleto desplegable.

—FEs para la Verdunkelung-Aber wie? —dijo Meike.

—Ni idea, lo siento.

—«Oscurecimiento, pero ;como?» —tradujo ella—. Son las instrucciones
para el oscurecimiento que deben cumplirse en Berlin. A partir de las seis
tienes que correr las cortinas de cualquier habitacion antes de encender la luz.
Te aconsejo que, ademas, salgas a la calle y compruebes que no se filtra ni el
mas leve resplandor. Hay multas para los transgresores. Si algun transeunte
descubre una raya de luz en tus ventanas, le faltara tiempo para denunciarlo a
la policia. Sobre la mesa del recibidor tienes una linterna con su filtro por si
alguna vez tienes que salir a la calle, porque las farolas no se encienden.

Caiser dedujo el motivo de tantas precauciones.

—Pero ;es que hay bombardeos?

—Unos pocos —coment6é Meike, elusiva—. Comenzaron este verano.
Los piratas ingleses siempre vienen de noche. Ahora parece que se han
calmado porque perdian muchos aviones.

Meike se despidio.

Por la tarde, a la hora indicada, el Mercedes del Ahnenerbe recogi6 a
Caiser y lo llevé a la Leipziger Strasse, un bulevar con tranvias donde se
agrupaban muchas tiendas de bronces, de porcelana de Dresden, de seda
oriental y de articulos de cuero. Los almacenes Wertheim ocupaban toda una
manzana.

Meike lo recibio sonriente al borde de la acera. Ya llevaba en las manos
unos cuantos paquetes que transfirié al chofer.

Caiser levanto la cabeza para abarcar los seis pisos y dos aticos del
edificio.

—¢Todo esto es tienda? Nunca he visto nada semejante. —Penso en su
madre, en como disfrutaria alli, aunque solo fuera mirando aquella
abundancia. Quiza algun dia podria traerla.

—iTodo tienda! —dijo Meike. Le divertia la admiracién del espafiol por
algo que a ella, berlinesa, le parecia tan natural.

Entraron. El edificio tenia ochenta y tres ascensores, pero Meike prefirio
llevar a su huésped por las escaleras mecanicas, cuyos gastados peldafios de
madera subian y bajaban transportando comodamente a una muchedumbre de



compradoras.

Caiser expreso su admiracion por aquel ingenio.

—iY ademas hay ascensores, qué derroche!

Adquirieron un ajuar completo: sabanas, toallas, mantas, un albornoz,
ropa interior de caballero, cacharros de cocina, una cuberteria, una vajilla y
unas botas de montafia, imprescindibles para el futuro ciudadano aleman.

De regreso tuvieron que hacer tres viajes de ascensor para depositarlo
todo en el piso.

—~Casi una mudanza.

—Queremos que te sientas comodo. Piensa que en tu vida se abre una
nueva etapa. Tu vida verdadera sera esta, no la que dejas atras. Ahora
ordénalo todo porque mafiana a las nueve me paso a recogerte: visitaremos
cierto lugar fuera de Berlin.

Caiser acompafi6 a su anfitriona hasta la puerta y le abri6 el ascensor.

—Heil Hitler —se despidio ella.

Un poco sorprendido de que el saludo siguiera vigente en la intimidad,
Caiser correspondio con otro «Heil Hitler» algo deslabazado. Era ridiculo,
pero pensé que tendria que acostumbrarse si no queria desentonar.

El ascensor se puso en marcha. Mir6 como Meike, tan apetecible, se
hundia en el suelo. Cuando desaparecio, se volvié hacia la entrada del piso
que permanecia abierta. En el marco de la puerta descubri6 una hendidura
regular con las sefiales de dos tornillos: el lugar donde un dia estuvo la
mezuza. Comprendié que aquella vivienda habia pertenecido a una familia
judia. Probablemente también el resto de la casa, como todos los comercios
cerrados de los patios porticados que la rodeaban.

Aquella tarde, cambiando impresiones con Cayetano, le dijo:

—Oye, me han endilgado una cartilla de racionamiento, como en Espafia.

—No creas que es lo mismo —Ile advirti6 Cayetano—. Aqui se come
mucho mejor, como veras. No es que haya hambre. Lo de las cartillas es solo
para controlar los abastecimientos y para que la gente no olvide que estamos
en guerra.



Capitulo 19

BAJO LAS BOMBAS

Dos dias después de estrenar su flamante vivienda, en la madrugada del 15 de
noviembre, el aullido de las sirenas despertd6 a Caiser. Alarma aérea.
Subitamente despabilado, encendi6 la lampara de la mesita de noche y mir6
la hora. Las cinco y cuarto de la madrugada, todavia noche cerrada. Meike lo
habia aleccionado sobre la obligacion de bajar a la carbonera del s6tano, que
era suficientemente sélida para servir de refugio, pero Caiser decidio
quedarse arriba para asistir al espectaculo. Ya habia padecido bombardeos
artilleros durante la guerra espafiola, pero nunca un bombardeo aéreo tan
intenso como los que padecia Alemania. Al parecer, los berlineses habian
salido a una media de dos bombardeos semanales aquel otofio, pero entrado
el invierno las visitas de la RAF se habian ido espaciando.

Caiser se encajo las zapatillas de felpa, se puso un jersey sobre la
chaqueta del pijama y la bata de lana, y fue al salén. Con las luces apagadas,
apartd el oscurecedor de la ventana principal. La niebla nocturna habia
mojado los railes del tranvia, que despedian un brillo tenue. Un solitario
Luftschutzwart, como llamaban al vigilante del oscurecimiento, le record6 a
los serenos madrilefios. El hombre recorria la acera a paso ligero mirando las
ventanas del vecindario en busca de algun resquicio de luz que denunciar o
de algun transeunte despistado al que guiar antes de ponerse a salvo él mismo
en el refugio mas proximo.

Un creciente rumor lejano que le resulté vagamente familiar provenia del
cielo, pero los aviones volaban demasiado altos para que pudiera
distinguirlos. Aun debi6 aguardar diez minutos antes de que, en la oscuridad



de la noche, aparecieran unas estrellitas rojas, las bengalas con pequefios
paracaidas que lanzaban los aviones exploradores para delimitar el blanco.
De pronto se encendieron hasta cien potentes focos antiaéreos y otros tantos
chorros de luz exploraron el cielo al tiempo que las baterias de la defensa
antiaérea, la Flak, disparaban contra el cielo y arriba se abrian, como fuegos
artificiales, las flores de fuego de las explosiones.

El bombardeo dur6 menos de una hora. Cuando se alejo el rumor de los
aviones y la Flak dejo de disparar, todavia permanecieron encendidos los
focos, explorando las tinieblas, en busca de algun aparato rezagado. Después,
sonaron las sirenas avisando de la Entwarnnung, el final de la alarma.

Eran ya mas de las seis, y aunque todavia era de noche, no valia la pena
regresar a la cama. Caiser se dirigid a la cocina y se prepar6 una tostada de
pan de centeno y Kaffee-Ersatz. Estaba desayunando cuando sono el
teléfono. Era Meike.

—:Has visto el bombardeo de los bandidos ingleses? —Su voz sonaba
alarmada—. ;Has bajado al s6tano?

—En cuanto sonaron las sirenas —mintio—. Acabo de regresar.

—ILas bombas han caido en los alrededores de Alexanderplatz, en
Wedding y en el Lustgarten. Parece que iban buscando la fabrica de tanques
de Wedding. En cualquier caso, este incidente no altera nuestro programa. Te
recojo en la acera, frente a tu casa, a las nueve.

Aquel dia el tema de conversacion fue el bombardeo de los bandidos
ingleses. «Bandidos», asi los calificaba la prensa, la misma que alababa los
bombardeos alemanes sobre Inglaterra, practicados sobre industrias o sobre
objetivos militares, nunca sobre la poblacion civil, o eso aseguraban.

La gente se desviaba camino del trabajo para pasar ante los edificios
siniestrados, donde los bomberos intentaban averiguar si quedaba alguien
vivo bajo los escombros. En los cafés, parroquianos y camareros estaban
pendientes de la radio. Todavia no se conocian las cifras de las victimas ni se
podian evaluar los dafios. La defensa antiaérea habia derribado no menos de
veinte «aparatos piratas». Uno de ellos habia caido sobre un barracon de la
Reichsarbeitsfront, de los trabajadores extranjeros, en el distrito de
Marienfelde, matando a treinta y tres de ellos.

Por la tarde telefoneé Cayetano.



—¢Como has escapado del bombardeo?

—Sin novedad —dijo Caiser—. Ha sido muy vistoso.

—¢Tienes mucho que hacer esta noche? Es que le damos una copa de
bienvenida en el restaurante Frasquita al nuevo corresponsal de ABC, Jacinto
Miquelarena, que ha llegado el hombre justo a tiempo de ver los fuegos

artificiales. ¢Te acuerdas de la camarera granadina? jSe la esta tirando el
bueno de Moraleda!



Capitulo 20

REMANDO POR EL LAGO

Meike consulto el reloj. Las nueve menos cinco y todavia esperaban en la
confluencia de la Wilhelmstrasse con la Niederkirchnstrasse a que pasara la
comitiva del ministro de Exteriores de Hungria camino de la cancilleria del
Reich. La habian desviado de su itinerario habitual para hurtarle la vision de
un edificio alcanzado por las bombas. Por fin pasaron los tres mercedes
negros con banderines del Reich y los nueve motoristas de escolta.

El policia urbano se aparté del centro de la calzada y con un vigoroso
pitido y un movimiento del brazo dio licencia a los coches retenidos para que
continuaran su camino.

—Acelere, Franz —le pidi6 Meike al chofer—. Debemos dar ejemplo a
nuestro invitado de la escrupulosa puntualidad germana.

Habia recibido la tarea de educarlo y estaba dispuesta a cumplirla. Hacer
de Caiser un nazi perfecto, un ejemplar irreprochable de la raza nordico-
germanica.

El trafico era denso a aquella hora de la mafiana, y para colmo un carro de
reparto de cerveza se habia accidentado en la Oranienstrasse. Un buen tramo
de la calzada aparecia cubierto de apetitosa espuma. Tuvieron que aguardar a
que retiraran unos cuantos barriles de la calle y a que el cochero apartara de
la calzada a los dos percherones que tiraban del carro siniestrado.

Caiser aguardaba en la acera, un gran paraguas negro abierto bajo la
lluvia.

—Mil perdones —se excus6 Meike—. Hemos tenido algunas incidencias
por el camino. ;Qué tal la clase de ayer con el capitan Weigel?



—Un profesor excelente. Ya sé decir: «Ein Volk, Ein Reich, Ein Flihrer».

—No esta mal para el primer dia —lo elogi6 Meike—. Hoy tenemos un
programa de asueto, vamos a visitar un hogar del Lebensborn, o sea «fuente
de vida», en el que jovenes madres alemanas velan por la pureza de la raza
aria.

Durante el trayecto, Meike se esforzd en instruir a su pupilo sobre las
grandes ventajas sociales que habia aportado el Fiihrer al pueblo aleman.

—Antes se producian muchos abortos de madres solteras. Hoy, gracias al
Lebensborn Eingetragener Verein o Asociacion Registrada Lebensborn, el
Estado les ofrece la posibilidad de permanecer y dar a luz en los hogares
instituidos y de acompafiar a sus hijos durante el periodo de lactancia.
Después, el Estado busca una pareja adoptiva para el bebé. De este modo, la
patria alemana no pierde lo mas precioso que tiene, la sangre aria.

—Una labor muy humanitaria —ironiz6 Caiser.

—No es solo por humanidad —apunt6 Meike—. Es que Alemania
necesita perentoriamente aumentar su poblacion en, al menos, treinta
millones de personas para cumplir con su destino historico y ser una gran
nacion, el Grossdeutschland que deseamos. Al propio tiempo ese aumento
debe hacerse procurando mejorar la raza para purificar el tronco ario de
mezclas indeseadas. Por eso se aconseja a cada escogido miembro de las SS
que tome esposa y la deje embarazada antes de partir al frente.

Caiser, vuelto en su asiento, se deleitaba con fingida atencion en la
contemplacion de aquella muchacha tan bellamente aria. La deseaba. Hacia
mas de un mes que no tenia entre sus brazos a una mujer y lo acosaban
urgencias varoniles, especialmente desde que habia mejorado su dieta
alimenticia.

Mientras la mente de Caiser vagaba en pos de estos pensamientos, Meike
proseguia con su leccién de germanidad.

—Los alemanes guerreamos para conseguir nuestro Lebensraum, el
espacio vital, ;entiendes? Una nacion solo existe cuando ocupa el territorio
necesario para mantener a su gente. En otro tiempo, los germanos poseiamos
un espacio vital amplio que abarcaba desde las llanuras de Asia hasta Espana.
¢Recuerdas la necrépolis de Castiltierra donde nos conocimos? En aquellas
tumbas visigodas estaba el testimonio vivo de la expansion de los antiguos



germanos. T mismo, en tu familia, eres un testimonio vivo de la pervivencia
de nuestra sangre tan al sur de Europa.

Caiser se volvio entre sorprendido y divertido.

—¢Me estas diciendo que el territorio espafiol pertenece al Reich?

—No es eso —replico Meike—. Espafia es un buen aliado de Alemania.
Lo que digo es que existe un grado de parentesco. Sin embargo, Alemania
precisa nuevas tierras para desarrollarse como la nacion poderosa que debe
ser. Existe una intolerable desproporcion entre la poblacion alemana y la
superficie territorial que ocupa, ;entiendes?

—Entiendo. Quieres decir que estais como piojos en costura.

—¢:Como?

—FEs un dicho espafiol. Quiere decir que estdis demasiado apretados,
como en un autobus en hora punta, ;comprendes?

A Meike le cost6 un poco captar la idea, distendié un poco aquella boca
tan jugosa y deseable, fruncid el cefio abriendo camino al pensamiento, pero
finalmente asintio.

—FEso. Exactamente. Por eso Alemania debe expandirse hacia el Este, por
el territorio polaco y por el soviético. No se trata solo de recuperar la tierra
que nos arrebataron tras la Primera Guerra Mundial, sino de conquistar y
después colonizar nuevos espacios al Este. No solo para asegurar el sustento
a la poblacion, sino, y sobre todo, para garantizar su supervivencia.

—Pero ;qué me dices de la gente que puebla esas tierras?

Meike mir6 a su pupilo con cierta piedad. Era un hombre inteligente y
culto, pero a causa de las deficiencias de su educacion ignoraba conceptos
basicos que en Alemania todo mozalbete que hubiera pasado por los
campamentos de la Hitlerjugend conocia. Se armo6 de paciencia para
explicarselo.

—Esas feraces tierras del Este estan ocupadas ahora por individuos de
raza eslava, infrahombres de inteligencia limitada, descendientes de los
antiguos barbaros de las estepas. Como dignos descendientes de aquellas
hordas, viven practicamente en pocilgas y cultivan la tierra solo lo justo para
sobrevivir. Son como animales. A la larga tendran que cedernos esas tierras
que racialmente nos pertenecen.

—¢:Como es que os pertenecen?



—La raza nordico-germanica vino del sureste, de Nepal.

Caiser no salia de su asombro.

—¢De verdad crees que Alemania debe expandirse hasta el Himalaya?

—Tanto no sera necesario, pero al menos hasta los Urales y hasta el
Caucaso. ¢Tu has visto el espacio del globo que ocupa el imperio britanico?
De una islita de nada, que ademas es pobre, han forjado el mayor imperio del
mundo. ¢Y Francia? Media Africa es suya. ¢Por qué Alemania debe
conformarse con no tener imperio? Alemania necesita materias primas para
subsistir, buenas llanuras agricolas y sobre todo petroleo, todo el que sobra en
Rumania y en la URSS. Los norteamericanos han exterminado a los indios en
su expansion hacia el oeste, el destino manifiesto llaman a su Lebensraum,
ipor qué no podemos nosotros buscar nuestro espacio y nuestras materias
primas en el Este? Los rusos poseen dieciocho veces mas tierra por habitante
que los alemanes. Alemania empujara a esos barbaros de vuelta a las estepas
originarias, mas alla de los montes Urales, y recuperara el territorio que un
dia pertenecio a nuestros ancestros. Nosotros le sacaremos todo el provecho
necesario y produciremos alimentos suficientes para alimentarnos y alimentar
al mundo. Alemania impondra un Orden Nuevo mas justo cuando sea la gran
potencia rectora de la humanidad.

Meike acabo6 su perorata con una alusion a la limpieza de la sangre y a la
mejora de la raza.

—¢Es cierto que el Reichsfiihrer tuvo una granja de pollos antes de
ingresar en el partido nazi? —pregunt6 Caiser.

—~Creo que si. ¢Por qué lo preguntas?

Parecia un poco desconcertada.

—Bueno, ese puede ser el origen de su preocupacion por la mejora de la
raza.

—Aunque asi lo fuera, no invalida la excelencia de la propuesta —replico
Meike, molesta—. La raza humana se puede y se debe mejorar, del mismo
modo que los ganaderos mejoran la de los animales.

Se habia sulfurado verdaderamente la rubia. Caiser comprendié que era
mejor no contrariarla. Tenia tan arraigados los dogmas de la religion nazi que
rechazaba agresivamente cualquier discusion. Quiza fuera prudente gastar
con ella menos confianzas y guardarse los pensamientos para si o para



cuando estuviera con los amigos espafioles. Ya le habia advertido Garriga
que los alemanes estan educados para velar por la ley y denunciar al que la
transgrede.

—En Espafia despistamos a la policia si podemos para proteger al
delincuente, porque nos parece que es una victima de la sociedad —decia
Garriga—. En Alemania, no. Ves cualquier desviacion de la norma en tu
vecino, en tu compafiero o en un familiar y le vas con el cuento a la policia.
Incluso han acufiado una expresion, «vistazo aleman», que es el que ocurre
cuando dos amigos se encuentran y, antes de intercambiar un comentario que
pudiera ser peligroso, echan un rapido vistazo a un lado y a otro para
asegurarse de que nadie los escucha. La Gestapo, a la que todo el mundo
teme, tiene en realidad poco personal, porque el pueblo aleman, con pocas
excepciones, actia como informador. Es un caso parecido al de nuestra
Inquisicién. La Inquisicion tenia «familiares», asi llamaban a los agentes
voluntarios que informaban de cualquier persona sospechosa.

Garriga no exageraba, advirtio Caiser. «Mas vale que te andes con
cuidado con la rubia», penso. La perspectiva de regresar al tejar de Fresno de
Cantespino y de que sus padres perdieran las ventajas obtenidas lo alarmo.
Hizo firme proposito de que en lo sucesivo seguiria la corriente a sus
anfitriones del Ahnenerbe, por extravagantes que le parecieran sus
propuestas.

Habian salido de Berlin y discurrian por la autopista del sureste. Pasado el
puente sobre el Spree tomaron la desviacion a la derecha y, después de
atravesar un bosquecillo en el Grosser Miiggelsee y dejar atras un par de
granjas con melancolicas vacas en los prados del entorno, llegaron a un
altozano sobre el que se levantaba un edificio blanco con aspecto de hospital
u hotel en cuya fachada ondeaba una bandera negra con las dos runas de las
SS en plata.

—EIl Lebensborn Dora —anunci6 Meike.

Aparcaron en el rectangulo de gravilla que delimitaba el jardin delantero.
Caiser sefial6 la inscripcién en letra gotica que recorria la fachada del muro
exterior, entre la planta baja y el primer piso.

—Solo entiendo la primera palabra: Deutschland —dijo representando su
aceptado papel de gustoso colaborador del Reich.



—Pronto entenderas el resto —le asegur6 Meike en tono conciliador,
apreciando su nuevo talante. Y le tradujo—: «Alemania debe procurar que
solo engendren hijos los individuos sanos, porque el hecho de que personas
enfermas o incapaces pongan hijos en el mundo es una desgracia, en tanto
que el abstenerse de hacerlo es un acto altamente honroso».

Caiser hizo un gesto apreciativo como si aquello le pareciera de lo mas
puesto en razon.

La directora del Lebensborn, Frau Schulze, una cincuentona de aspecto
castrense, zapatos bajos, severo traje cruzado y mofo occipital, hacia pocas
concesiones a la femineidad. Recibi6 a los invitados en el amplio vestibulo de
su establecimiento, decorado con carteles que encomiaban la fecundidad
alemana y, después de un vistazo fugaz a las tetas de Meike, observé a Caiser
descaradamente, con la mirada perita que él conocia de los tratantes de
ganado en las ferias de su lejana patria espafiola, una mirada evaluadora de
quien sabe apreciar a un soberbio ejemplar nordico-germanico.

—Iréis después al campamento de Glaube und Schénheit, supongo —dijo
a Meike.

—Esa es la idea —respondi6 la muchacha.

La visita al Lebensborn resulté muy instructiva. Fuera hacia frio, pero
dentro se estaba calentito. Caiser not6 la abundancia de radiadores en salas y
pasillos.

—Aqui viven setenta y tres mujeres, entre internas y personal médico, y
solo tres hombres: un choéfer, un encargado de mantenimiento y un anciano
administrador y contable —traducia Meike las explicaciones de la directora
segun pasaban de una estancia a otra.

—Admirable —comentaba Caiser.

Enfermeras, gestantes y lactantes vestian la misma bata blanca y hacian la
misma graciosa inclinacion, acompafiada de una sonrisa, al paso de los
visitantes. Recorrieron todas las instalaciones: el comedor colectivo, el
paritorio, el hospitalillo, la sala de cunas —en la que hasta quince bebés
aguardaban la hora de amamantarse— y la sala de estar de las madres
lactantes, provista de un gran receptor de radio Telefunken, de comodos
sillones y de mesitas bajas con un surtido de revistas patrioticas. También
visitaron los dormitorios de las internas, algunos de ellos individuales, otros



colectivos, la bien provista cocina y los amplios lavaderos, en los que cuatro
mujeres contratadas en las aldeas del entorno atendian la colada y la plancha.

La directora del centro los acompafi6 hasta la entrada.

—Pregunta qué te ha parecido —tradujo Meike.

—FEstoy impresionado —minti6 Caiser—. Admirable organizacién y
orden. Me parece... una fabrica de patriotas.

Frau Schulze dedicé al adonis ario una afectuosa sonrisa, seguida de la
tipica inclinacion castrense, y lanzo un enérgico «Heil Hitler», brazo en alto,
que sus huéspedes correspondieron debidamente.

De regreso al coche, dijo Meike:

—Ahora nos toca visitar un campamento de Glaube und Schonheit que
hay aqui cerca, donde nos esperan para comer. Cuando una joven alemana
cumple diez afios se encuadra en la Jungmddelgruppe de su lugar de
residencia y entre los catorce y los dieciocho afios, en Bund Deutscher Médel
(BDM).

—Fl equivalente en Espaiia es la Seccion Femenina.

—Lo sé, la han copiado de la nuestra —comentd Meike con orgullo—.
Las chicas del BDM pasan obligatoriamente dos periodos en granjas,
ayudando a los campesinos, y otros dos en estos campamentos. «Glaube und
Schonheit», aqui tienes dos palabras nuevas para afiadir a tu vocabulario,
significan «creencia y belleza», porque en estos campamentos se atiende
tanto a la formacion del espiritu aleman como a la del cuerpo, con ejercicios
gimnasticos y gimnasia artistica. También se turnan para hacer practicas de
puericultura en el Lebensborn que acabamos de visitar.

—Eficiencia alemana —coment6 Caiser, atento a su propoésito de no
emitir criticas y de alabarlo todo.

A Meike se le saltaron las lagrimas. Aquel hombre empezaba a ser de los
suyos y ella lo estaba modelando, lo estaba ganando para el Reich. Pronto
seria un modelo de la raza.

—FEn el fondo son todos unos romanticos —le habia advertido Garriga—.
Bestiajos, pero romanticos.

El campamento era un conjunto de barracas de troncos, cada una con
capacidad para veinte chicas. Las barracas se agrupaban en torno a una plaza
circular, empedrada, en cuyo centro se levantaba un airoso mastil del que



pendia flaccida, empapada por las recientes lluvias, una gran bandera con la
esvastica.

En la adyacente pista de deportes, una cincuentena de muchachas
predominantemente rubias trotaba con gran bamboleo pectoral a las érdenes
de una instructora. Los atuendos deportivos, camiseta blanca y pantaloncitos
negros, dejaban al descubierto el aterido muslamen. En ciertos movimientos
incluso se les veian las bragas.

—¢No pasan frio esas criaturas? —pregunt6 Caiser.

—Se trata de endurecerlas para que sean fuertes madres alemanas —dijo
Meike—. ;En Espafia no hacen gimnasia las chicas de Falange?

—También, pero llevan pololos.

—¢:Pololos? ¢Eso qué es?

—Una especie de calzones anchos hasta cerca de las rodillas.

Meike rio de buena gana.

—iMuy gazmonas! Aqui cultivamos la belleza del cuerpo desnudo y el
$ex0 sano.

—FEso me estaba pareciendo.

—Pero después no son nada descocadas. LLas mujeres, como los hombres,
nos debemos al Estado. Ya sabes, las tres kas: Kinder, Kiiche, Kirche, «nifnos,
cocina e iglesia», del mismo modo que los hombres tenéis vuestras tres kas:
Krieg, Kraft y Kampf, «guerra, fuerza y lucha.

—Tomo nota —dijo Caiser. Y pensoO: «Voy a necesitar paciencia para
tragarme muchos sapos. Todo sea por la causa familiar».

Las chicas acometieron un cuadro de gimnasia ritmica con aros y balones.
Era un espectaculo de singular belleza, las muchachas tan bellamente
conjuntadas, atentas a los pitidos de la instructora.

—A veces, Glaube und Schonheit organiza bailes y convivencias con
soldados que regresan del frente, visitas a fabricas y cuarteles, expediciones
para los congresos del partido y convivencias con chicos de las juventudes
hitlerianas, das Deutsche Jungvolk in der Hitler-Jugend. De este modo, las
chicas entran en contacto con chicos de su edad y con la vida de la nacion.

—¢Y no resultan algunas prefieces de esas convivencias patridticas? —se
atrevio a preguntar Caiser.

—~Cierto —respondi6o Meike—. En el gran mitin de Nuremberg, en 1936,



convivieron durante dos dias cien mil muchachos y muchachas de las
Juventudes Hitlerianas, lo que resulté en novecientos embarazos de menores
de dieciocho. En mas de la mitad de los casos no se pudo determinar quién
era el padre, pero todas ellas tuvieron a sus hijos y los alimentaron en los
Lebensborn. Después de la lactancia, ellas regresaron a sus hogares,
orgullosas de ser madres alemanas, para seguir con sus vidas, casarse y
formar familias, y los nifios que tuvieron se entregaron a familias adoptivas
que los educan como buenos ciudadanos. No hay de qué avergonzarse. Son
hijos del Estado, apadrinados por el Fiihrer. Ni una gota de excelente sangre
aria se pierde. La sangre y nosotros pertenecemos al Reich. En Alemania,
toda mujer en edad de procrear tiene la obligacion patridtica de hacerlo.

Por un momento Caiser sintio la tentacion de preguntar: «;Por qué no
procreas ti?», pero se contuvo considerando que quiza Meike tenia razones
intimas para sustraerse a la norma general.

—En Alemania ser estéril es una desgracia —seguia explicando Meike—,
pero afortunadamente no abundan los bevdlkerungspolitische Blindgdnger o
fracasos demograficos.

Lo decia con absoluto convencimiento, incluso con vehemencia, lo que la
hacia parecer a los ojos de Caiser todavia mas irresistible.

—Ya veo que esta todo calculado, pensado y medido —dijo Caiser—.
Eficiencia alemana.

Meike, emocionada, era incapaz de captar la ironia. Tampoco captaba la
sensualidad implicita en aquella mirada atenta con la que el espafiol parecia
recibir su adoctrinamiento.

Pasaron junto a un panel de ladrillo en el que habia un poema en letra
gdtica con capitales en rojo.

—Es la letra del himno de la escuela: «L.a sangre es sagrada y sacrosanta»
—dijo Meike—. ;Reconoces algunas palabras?

Caiser repas6 aquellas lineas ininteligibles que la caligrafia gotica
tampoco contribuia a facilitar. Sefial6 unas pocas palabras que entendia, pero
su aleman era todavia insuficiente para captar el sentido del mensaje. Meike
tradujo, sefialando cada verso: «Mantén pura tu sangre, / No te pertenece en
exclusiva, / Te llega de muy lejos, / Y mas lejos fluye. / De mil antepasados /
El rastro atin conserva / Y contiene el futuro. / Ella es tu vida eterna».



—Es admirable —minti6 Caiser—. Y debo decir que en los labios de una
mujer hermosa suena especialmente bien.

Meike no capt6 el cumplido.

—Hitler nos devolvié el orgullo de ser alemanes —prosigui6 con los ojos
arrasados en lagrimas—. ¢Ta sabes como nos encontro6 el Fiihrer cuando se
hizo cargo de nosotros, su pueblo? Humillados por los vencedores de la
guerra y empobrecidos por los politicos del Weimar, que vendieron la
industria y la agricultura al capital extranjero y condenaron al paro y a la
pobreza a millones de alemanes. Antes de la Gran Guerra éramos la
admiracion del mundo por el orden, la capacidad de trabajo, la disciplina, el
ahorro y la capacidad moral. Ningin pueblo del mundo habia alcanzado
nuestro bienestar ni nuestra cultura. Después vino la guerra, a la que nos
abocaron Inglaterra y Francia, temerosas de que les arrebataramos sus
mercados. Tras la derrota, los comunistas y los especuladores judios
colaboraron con los enemigos en la postracion de Alemania. Hacia falta un
Fiihrer que nos redimiera, que nos devolviera la ilusion, que nos alumbrara
nuevamente el camino de nuestro destino y que hiciera de nosotros el pueblo
orgulloso y duefio de su futuro que hemos vuelto a ser.

En la cabecera del comedor, sobre una tarima elevada presidida por la
imagen del Fiihrer y la bandera de la esvastica, habian dispuesto una mesa
corrida donde se sentaron los invitados, acompafiados de la directora del
campamento, otra cincuentona de cabello gris recogido y aspecto de virago, y
media docena de instructoras.

Durante unos momentos reind cierto desorden cuando una tromba de
muchachas irrumpio en el salon y ocup6 las mesas con bancos adosados que
se alineaban hasta el fondo. Cuando estuvieron acomodadas, la directora hizo
una seflal a la instructora de mas autoridad, que hizo sonar el silbato
imponiendo silencio.

En posicién de firmes frente a sus platos y vasos de aluminio, las
muchachas atendieron a las palabras con las que la directora presentaba a sus
invitados y en especial al soberbio ejemplar de raza nordico-germanica que
atraia las miradas de las chicas, todas en esa edad romantica en la que
anhelan la llegada de un principe azul guapo, alto, rubio y de ojos azules;
ario, en suma.



A continuacion tomaron asiento, y mientras las demas se enfrascaban en
animada charla, la jefa de cada mesa se dirigi6 a la cocina para recoger la
sopa del grupo.

En la mesa presidencial servian dos muchachas que habian afiadido
guantes blancos al uniforme de las Deutscher Mddel. Noto Caiser que lo
miraban con cierto arrobo y lo atribuy6 al alboroto hormonal de la edad y al
hecho de que llevaran tiempo encerradas sin compaiiia masculina.

A la sopa de patata, sabrosa, con sal abundante, sigui0 una gruesa
salchicha Blutwurst, de sangre e higado, con guarnicién de col fermentada y
puré de nabo. A Caiser le sirvieron una salchicha entera, pero el resto de los
comensales de la mesa presidencial solo alcanzaron media salchicha y las
internas que llenaban la sala, tan solo un tercio de salchicha por cabeza. Un
pueblo observante de las jerarquias.

La salchicha estaba estupenda, pero el gusto espafiol no se acomodaba
igual a la col. Caiser procur6 dispersarla por el plato para que no pareciese
que la dejaba intacta.

El dia habia estado indeciso, con intervalos de nubes. De pronto un
rectdngulo de sol penetr6 por la ventana y al incidir en el muro se reflej6 en el
retrato del Fiihrer y alegré los colores del centro floral que adornaba la mesa.

El glorioso momento merecié un comentario de Meike:

—Frau Miller, la directora, tiene un hermano aviador. Me estaba
contando que el bombardeo del otro dia sobre Coventry arrasé por completo
la ciudad. Al parecer los ingleses estan tan aterrorizados que las turbas se
estan manifestando para obligar al gobierno a firmar un armisticio.

—FEso esta bien —comento Caiser—. A ver si se acaba la guerra.

Caiser, nuevamente ajeno a la conversacion, se centr6 en vencer la
tentacion de coger otro panecillo de la cestita y rebafiar con una sopa la salsa
que quedaba en el plato. Ya Cayetano le habia advertido de que los alemanes
son muy rigurosos con las normas de comportamiento en la mesa, como con
todo lo demas, y que mojar sopas se considera en el Gran Reich indicio de
muy mala educacion. Caiser rechazo la tentacion. «Después de todo, el pan
de centeno que come esta gente no empapa bien», se consolo.

—Se han retirado las nubes —dijo Meike—. Al final va a quedar un dia
estupendo.



Meike y la directora del campamento intercambiaron una mirada
complice.

—Quiza —dijo Meike— te apetezca un paseo por el lago. Es uno de los
lugares mas paradisiacos de los alrededores de Berlin.

Llegaron de nuevo las chicas con los postres: natillas Ersatz hechas Dios
sabe de qué en abollados cubiletes individuales de aluminio.

Habia una inscripcion gética —otra— en el muro. Caiser llevaba rato
intentando descifrarla.

—:Lo entiendes? —pregunto Meike, solicita.

—No mucho, la verdad.

—Es una cita del Fiihrer: «También la mujer tiene su campo de batalla;
con cada nifio que trae al mundo y ofrece a la nacion participa en la lucha por
el bien de esta».

—Admirable, admirable.

Levantados los manteles, salieron a pasear por el prado. Bajo el sol, que
avivaba los colores, relucia la hierba mojada como si la llanura estuviese
tapizada de brillante esmeralda.

Era la hora del recreo antes de las tareas de la tarde. Las chicas
desplegaban sobre la hierba mojada toallas y esteras de gimnasia y se tendian
al sol, las faldas levantadas.

La directora llamo a las dos beldades que habian oficiado de camareras de
la mesa presidencial y las invitd a unirse al grupo de directivos que
acompafiaba a los visitantes en su recorrido por las instalaciones. Bajaron
charlando hasta el embarcadero del lago, en el que se alineaban hasta seis
barcas de remos y alguna mas de pedales.

El sol espejeaba en el agua y las ramas de los arboles que festoneaban la
orilla se reflejaban en ella creando inéditas combinaciones de color y luz.

Caiser, aislado por su desconocimiento del idioma, observaba en silencio.
Quiza recordaba algunos pasajes de su vida, paseos por el Retiro en buena
compaiiia, en torno al lago del Palacio de Cristal.

Bruscamente, una llamada de Meike lo sacé de sus pensamientos.

—Le he contado a la directora que te interesa la Historia y te propone una
visita a las ruinas de un castillo, al otro lado del lago.

—Ich danke Thnen —pronunci6 Caiser, echando mano de la férmula de



agradecimiento en aleman culto que el capitan Weigel le habia ensefiado la
vispera.

—1Inge y Elfriede te acompafiaran —dijo Meike, refiriéndose a las chicas
que habian servido la comida.

Ellas sonreian expectantes.

Las chicas eran expertas remeras, pero a ruegos de Caiser le cedieron los
remos. Sentadas frente a él, las faldas arremangadas para que el sol les
bronceara los muslos, intercambiaban confidencias entre picaras risitas. Un
poco cohibido, pero también excitado, Caiser se esforzaba en desviar la
mirada de los muslos adolescentes.

Al otro lado del lago habia un rustico embarcadero. Amarraron la barca a
la anilla pendiente de un grueso tronco. Ayudadas por Caiser, Inge y Elfriede
saltaron a tierra. Por sefias le indicaron que Inge preferia nadar mientras ellos
visitaban las ruinas. Uniendo la accion a las palabras, la chica se despojo de
la ropa, mostrando fugazmente un pubis tenuemente revestido de vello rubio,
y se lanzo al lago.

Las ruinas no tenian demasiado interés, apenas unos muros carcomidos y
cubiertos de yedra entre los que crecia potente la arboleda. Una torre que
conservaba parte de la techumbre servia de caseta de herramientas para los
peones forestales. Elfriede se volvio hacia Caiser y, sin decir palabra, le
rodeo el cuello con los brazos y lo besé en los labios. Era mucho tiempo sin
mujer. Inmediatamente se sintio crecer el miembro, la atrajo contra su pecho
y se lo hizo sentir. Elfriede se desasié un momento, tomé una estera de paja
que habia encima de las canastas, la extendié sobre la hierba seca Yy,
despojandose de los vestidos, se tendio sobre ella sonriente, expectante.

Boca arriba, dejando a Elfriede la iniciativa, Caiser contemplaba el
acompasado vaivén de los gravidos pechos en el marco de un copudo roble
cuyas ramas tornasolaba el sol de mediodia.

Cuando regresaron al embarcadero, Inge tomaba el sol medio
adormecida, todavia desnuda. Las muchachas intercambiaron pareceres y
risas. Un poco incémodo, Caiser supuso que Elfriede le estaba relatando a su
amiga detalles de su reciente aventura. Eso debi6 ser, porque Inge se puso de
pie y, tomandolo de la mano, se dirigio a las ruinas. A Caiser se le disiparon
las ultimas dudas cuando vio que la muchacha se encaminaba derechamente a



la estera de paja.

Después de dos horas de agradable esparcimiento al otro lado del lago,
los excursionistas regresaron al campamento, con Elfriede e Inge a los remos
mientras Caiser descansaba de los trabajos pasados.

De regreso a Berlin, Meike not6 al espafiol un poco ensimismado.

—¢Lo has pasado bien? —pregunto.

—Si, ha sido una visita muy interesante.

—¢Y las chicas del lago han sido amables contigo?

—Muy amables.

Meike reprimi6 apenas una carcajada.

—Ya veo que ha habido rekrutenmachen —dijo.

—No entiendo —dijo Caiser un poco mosqueado.

—Si, hombre, rekrutenmachen, literalmente «hacer reclutas». Nada de
qué avergonzarse: has contribuido al crecimiento del ejército aleman forjando
dos futuros soldaditos.

—Te lo han contado? —dijo Caiser, sintiendo que se sonrojaba hasta la
raiz del cabello.

—iNo tenian que contarmelo, me lo he imaginado! Las chicas lo
deseaban. ¢No viste como te miraban durante la comida? Espero que lo
hayais pasado bien.

Caiser se tom6 unos minutos para asimilarlo. A Meike no le importaba.
Era una chica liberal, tan distinta de las espafiolas.

—Solo me preocupa que, en fin, no quisieron tomar precauciones —dijo
Caiser—. Ninguna de las dos.

—¢Por qué habian de tomarlas?

—No sé. Alguna podria quedar embarazada.

—Fs lo que las dos quieren: quedar encinta. La directora las escogio
como acompaiiantes tuyas porque las dos estaban en el décimo dia después
del comienzo de la menstruacion, el 6ptimo momento reproductivo.

—¢Y me lo dices asi?

—~Claro. Es que es algo natural. No hay nada de malo en ello. Alemania
necesita hijos.

—Pero asi, solteras...

—iOh, Herminio, olvida tus prejuicios espafioles! Estas en Alemania, tu



nueva patria. Debes empezar a pensar como aleman. Ya te dije que muchas
mujeres solteras tienen hijos y el Fiihrer los apadrina. Son el futuro de
Alemania. No necesitan ser hijos de padre reconocido, basta con que sean
arios e hijos del Reich.

Aquella noche, en la cerveceria Taufel, le pregunt6 Cayetano:

—¢:Como te ha ido tu primer dia de trabajo? ;Te tratan bien los
germanos?

—A cuerpo de rey. Fijate que no soy muy de Iglesia y le estoy rezando a
san Ataulfo en agradecimiento por los favores recibidos...

Cayetano solt6 una carcajada franca.

—Y ¢por qué a san Ataulfo?

—Hombre, el primer rey godo. Si €l no invade Espafia, esta gente no me
tendria ahora en palmitas.

—Ni tu serias descendiente de los godos.

—Vete a saber de quién desciendo. También podria ser que este pelo mio
viniera de los moros sirios que invadieron Espafia cuando el emirato de
Cordoba. Antes de la guerra asisti a una conferencia de don Miguel Asin
Palacios en la que nos contaba que los sirios eran de pelo azafranado, piel
pecosa y ojos claros.

—Pues eso no se lo digas a la teutona, no sea que te deje sin cenar. —
Cayetano se rio.



Capitulo 21

LA SANGRE DE LOS HEROES

En los dias siguientes, Caiser se sometio a un programa de germanizacion
intensiva. Por la mafiana tomaba el tranvia y cruzaba la ciudad para
desplazarse hasta la sede del Ahnenerbe en Dahlem. En Berlin era frecuente
que la policia militar o la Gestapo solicitara la documentacién a hombres en
edad militar ataviados con ropas civiles. Para conjurar la eventualidad de una
detencion, Caiser iba provisto de un pasaporte firmado por el propio Himmler
en el que se instaba a la autoridad a tratarlo con todo miramiento y a
facilitarle las cosas, dado que era un huésped ilustre del Reich.

Almorzaba en la propia sede del Ahnenerbe, casi siempre en compariia de
Meike y de algun otro miembro de la ilustre institucion. Por la tarde se
trasladaba al nimero 8 de la Prinz-Albrecht-Strasse, donde lo aguardaba el
capitan Weigel con su gloriosa manquedad, subrayada por la manga vacia y
prendida a la guerrera. Después de hora y media de aleman intensivo, Caiser
tomaba el tranvia nimero 10 para reunirse con Meike en Dahhem para otra
clase de doctrina racial, el tema recurrente del Ahnenerbe. Esas dos medias
horas de trayecto entre un centro y otro eran el unico tiempo de recreo del
que podia disfrutar en su atareada jornada laboral.

Caiser no dejaba de asombrarse ante las peregrinas teorias raciales que los
cientificos del Ahnenerbe habian desarrollado. Algunas le parecian auténticas
chifladuras, pero se guardaba bien de criticarlas, consciente de que a aquella
gente tan dogmatica era mejor seguirle la corriente. En sus conferencias,
Meike traducia parrafos esenciales del manual del doctor Hans F. K. Giinther
Kleine Rossenkunde des deutschen Volkes, «Breve teoria de la raza del



pueblo aleman», el vademécum del Ahnenerbe. El doctor Giinther habia
demostrado, tras complejos estudios, que la raza pura era la nordico-
germanica o aria, limitada a los alemanes, los suizos, los nordicos y a
algunos, no todos, los ingleses. Por razones historicas también habian
quedado pinceladas de sangre aria en algunas comunidades de Polonia y
Checoslovaquia e incluso mas lejanas, que las SS se esforzarian en repatriar
para devolverlas al tronco ario comun del Reich.

Menos aceptables le parecian a Meike las teorias de algunos cientificos
espafoles, fieles discipulos de la escuela alemana, que se empefiaban en
demostrar la ascendencia aria del espafiol. En la bien surtida biblioteca del
Ahnenerbe figuraban los libros del doctor Misael Bafiuelos, Antropologia
actual de los esparioles, y del psiquiatra militar Vallejo Najera, autor de
Politica racial del nuevo Estado, ilustre ensalzador del militarismo como
maxima expresion de la raza superior y autoproclamado descubridor de la
existencia de un «gen rojo».

—Tenemos cierta relacion de padrinazgo con el Gabinete Espafiol de
Investigaciones Psicoldgicas fundado por Vallejo Najera —confesé Meike—,
pero la verdad es que sus investigaciones sobre las raices biopsiquicas del
marxismo y su relacion con diversas patologias mentales y fisicas nos
parecen poco fundamentadas.

—¢Y lo que dicen de que los espafioles son nordico-germanicos? —
inquiria Caiser con fingido interés.

—Dudoso y problematico —respondia Meike—. ;Tud ves muy ario al
caudillo Franco, bajito, panzon y con esa nariz tirando a ganchuda? Lo que
no advierten es que no se precisa ser ario puro para establecer una soélida
amistad con el Reich aleman. En el futuro nuevo orden mundial, Espafia sera
un estado amigo tutelado por Alemania, que recibira apoyo tecnologico a
cambio de sus productos mineros y agricolas. Ya sabes que mi padre era
exportador de naranjas. Siempre pensé que Espafia no estaba suficientemente
explotada. Cuando nuestros técnicos se hagan cargo de ella, demostrara sus
potencialidades.

—No sabes como me consuela oirtelo decir —declaraba Caiser sin perder
la seriedad—. La verdad es que yo, aunque me sienta cada dia mas aleman,
no puedo negar que le sigo teniendo cierto carifio a mi pais.



—iAy, Herminio, cuando acabaras de aceptar que el tnico pais es la
sangre! —le refila carifiosamente Meike—. Tu te debes a tu sangre y
solamente perteneces a Alemania.

En aquellas lecciones intensivas, que Meike se preparaba
concienzudamente con ayuda de fichas minuciosamente rellenas con su bella
caligrafia gotica, Caiser vino a saber que fuera de los superhombres arios
(Ubermenschen), llamados a dominar el mundo en su calidad de pueblo de
sefiores (Herrenvolk), existian numerosas razas mas o menos degradadas, lo
que se manifestaba en el grado de oscurecimiento de su piel y en otros rasgos
fisicos. Estas razas inferiores oscilaban entre la levantina, propia de los
pueblos del entorno mediterraneo, y el negro mas retinto de las selvas
subsaharianas, estrechamente emparentado con los simios, pasando por los
diferentes mestizajes igualmente degradantes observables en las subrazas
caribefias, asiaticas y afroamericanas. Entre estas razas inferiores de
infrahombres (Untermenschen) destacaba especialmente la eslava, que por
circunstancias historicas ocupaba las fértiles tierras del Este, los trigales de
las llanuras soviéticas. El destino historico de los Ubermenschen arios era
desplazar a estas razas inferiores y colonizar la tierra que ocupaban.

Las aulas del Ahnenerbe estaban profusamente ilustradas con carteles
explicativos y fotografias de elementos tipicos de las diferentes razas y
subrazas: nérdica, occidental, dinarica, oriental, baltica oriental, faliana
sudete y otras mas menudas. Entre las razas inferiores ocupaba el lugar mas
infimo la judia, que no era en realidad una raza humana, sino una monstruosa
alteracion genética nacida de mestizajes abominables. Para preservar la raza
aria en su pristina pureza era necesario erradicar a los elementos judios que
como una planta parasita se habian aferrado al noble tronco ario y
amenazaban con estrangularlo. «Un Unico coito de un judio con una mujer
aria basta para envenenar su sangre para siempre», cito Meike a Julius
Streicher, uno de los mas prestigiosos teodricos raciales.

—¢Es posible? —se asombraba Caiser—. En Espafia tenemos un dicho,
un tanto brutal, referente al 6rgano de la mujer: se lava y se estrena.

—Efectivamente, brutal y desde luego de lo mas acientifico —replicaba
Meike—. Esa mujer que ha copulado con un judio, aunque solo lo hiciera una
vez y después se casara con un ario, ya nunca podria concebir hijos arios



puros, sino bastardos en cuyo pecho residirian dos almas.

—iAlgo tremendo! —comentaba cinicamente Caiser.

Tal era la fuerza de los maléficos genes de la raza maldita. Por eso el
bienamado Fiihrer, consciente de que, de no estorbarlo, la infeccion judia
acabaria aniquilando a la larga a la sangre aria, habia dictado en 1935 las
Niirnberger Gesetze, las Leyes de Nuremberg, «para la proteccion de la
sangre y el honor alemanes», que prohibian todo matrimonio, cohabitacion o
relacion sexual entre judios y alemanes.

En un par de ocasiones Meike acompafié a Caiser al instituto Kaiser
Wilhelm de Antropologia, Genética Humana y FEugenesia, un moderno
edificio situado en el nimero 22 de la Ihnestrasse, donde lo sometieron a
nuevas mediciones y pruebas.

—:Sabes una de las cosas que impresionaron a la comision examinadora
de tu caso?

—¢Que soy rubio y alto?

—Bueno, eso también, pero yo me referia a tu nombre.

—Ya sé que Kaiser, con ka de kilo, significa «xemperador» en aleman.

—Me refiero a tu nombre de pila: Herminio.

—¢Es aleman?

—No solo es aleman: deriva directamente de Arminio, el nombre de
nuestro héroe mas significado, mas glorioso incluso que el Cid o el Gran
Capitan, o Cortés para los espafioles.

—Ahora entiendo por qué la comision se interesaba tanto por saber si ese
nombre era tradicional en mi familia —comprendi6 Caiser—. A mi me lo
pusieron por mi abuelo.

Caiser silencio el hecho de que a su abuelo se lo hubieran puesto por el
santo del dia en que nacio, 25 de abril, dia de san Herminio, abad y obispo de
Laon que profetizo la victoria de Carlos Martel sobre los moros vy, llegado el
momento de la muerte, la afront6 con humildad y mansedumbre.

La explicacion facultada de Meike lo arrancé de sus pensamientos.

—Arminio fue un jefe de la tribu querusca contemporaneo de Cristo que
aniquilé a las legiones romanas de Publio Quintilio Varo en la batalla del
bosque de Teutoburgo. Después intent6 unificar a los germanos para plantar
cara a Roma, pero eran tribus tan desunidas que no lo logré. Arminio fue el



primero en tener conciencia de la nacion alemana.

—Impresionante.

—~Gracias a Arminio los romanos renunciaron a conquistar la tierra
alemana hasta el Elba, como era su proposito, y fijaron la frontera de su
imperio en el Rin.

—¢Y no pudiera ser eso una desgracia para Alemania? —repuso Caiser.

Meike estaba sorprendida.

—Desgracia? ;Por qué?

—Porque si los romanos hubieran penetrado hasta el Elba, las tribus
germanas se habrian romanizado. La romanizacion aport6 cultura y progreso
a los pueblos sojuzgados por Roma.

—Como los espafioles —dijo Meike.

—Como los espafioles, los franceses, los italianos, los portugueses...

—Todas razas endebles, razas de segunda —repuso Meike—. ;No te das
cuenta de que la pujanza de Alemania tiene que ver con el hecho de que
jamas se ha humillado ante vencedor alguno? Somos la raza nordico-
germanica, la raza superior, la estirpe aria destinada a dominar el mundo.

Caiser recordé que valia mas no discutir. De nuevo se hizo el firme
proposito de aceptar como buenas, sin discutirlas, las extravagantes doctrinas
del Ahnenerbe. Era consciente de que lo estaban usando como semental para
crear nifios arios, pero ese papel tampoco lo incomodaba: fecundar un par de
chicas bobaliconas con vocacion de amas de cria era mejor que trabajar en el
tejar cociendo ladrillos, descargando camiones de arcilla, comiendo poco pan
con una raspa de bacalao y llevando un jornal miserable a casa.

A menudo, cuando se desvelaba por la noche, examinaba su situacion. En
realidad habia tenido un golpe de suerte. Lo inico que realmente le importaba
tras el naufragio de la guerra eran sus padres. Mientras estuviera en Alemania
gozarian de todos los cuidados y de una vida decente. Regularmente recibia
cartas de dofia Elvira en las que le contaba lo bien que estaban. Ella y la
prima Rosa cosian para la calle y no les faltaba trabajo, pues el alcalde don
Rosendo les habia encomendado repasar los uniformes del Frente de
Juventudes que la alcaldia cedia a los militantes para los actos patridticos y
las excursiones. En cuanto a su propia situacion, era consciente de que el
Ahnenerbe era un reducto de chiflados aferrados a unas doctrinas



extravagantes. Mejor fingir que las aceptaba sin cuestionarselas.

A lo que le costo algo acostumbrarse fue a tanto saludo brazo en alto
preceptivo en Alemania excepto para la tropa. Lo encontraba molesto y
ridiculo. En Espafia los falangistas saludaban disparando el brazo, pero la
poblacion civil solo estaba obligada al saludo fascista cuando se entonaba el
Cara al Sol en los actos publicos o en los cines, antes de la proyeccién de la
pelicula.

Garriga entendia sus intimas cautelas. En una ocasién lo encontro
meditabundo y ajeno al jolgorio del grupo, lo tom6 del brazo, confianzudo, y
le susurro:

—FEs mejor adaptarse y aprovechar lo bueno. Tu estas en Alemania como
el moro devoto en el paraiso de Mahoma.

—¢Qué quieres decir?

—Ya me diras. —Se reia Garriga—. Cada vez que te pica la entrepierna
tienes un bomboncito o dos dispuestos a que las fecundes. Eres el macho de
la manada. jTe podras quejar!

—ILo malo es que no siempre me pica la entrepierna.

—Quiza tengas razon —reconocia Garriga—. Lo mucho cansa, por bueno
que sea.

Garriga lo decia sin pizca de envidia. A los corresponsales extranjeros les
sobraban las chicas. Aunque no tuvieran especiales atractivos fisicos, ellos
disponian de buenos apartamentos surtidos de bebidas, discos de jazz e
incluso de articulos fumables no siempre legales que estaban fuera del
alcance del aleman medio.

Por la tarde, después de la clase de aleman, aquella hora y media
encerrado con el infatigable capitan Weigel, los funcionarios de la Geheime
Staatspolizei celebraban un acto comunal en el que a veces se brindaba por
alguna sefialada victoria del Reich o por la incorporacién de un nuevo pueblo
ario, caso de Eslovaquia, a la batalla que la raza superior empefiaba contra el
mundo de las tinieblas.

Cuando empezaba a oscurecer, lo que en aquella latitud ocurria antes que
en Espafia, Caiser regresaba a Berlin y se reunia con Cayetano o con Garriga
y sus amigos periodistas para terminar el dia en alguna cerveceria o en el
Kabarett der Komiker.



De la mano de aquellos amigos, Caiser iba conociendo los lugares de la
ciudad donde todavia podia uno aislarse de la guerra: el meson Frasquita,
regentado por un asturiano, refugio de espafioles; el café Josty, en la
Potsdamer Platz, o el enorme complejo Haus Vaterland, cuyos cinco pisos
albergaban doce restaurantes, uno de ellos ambientado en el Salvaje Oeste,
con camareros ataviados con botas de vaquero, zahones y sombreros tejanos.
También se hicieron habituales de la terraza de vinos Renania y del
restaurante hungaro de la Kurfiirstendamm, especializado en goulash, donde
un pianista y un violinista interpretaban melancélicas canciones zingaras. A
los corresponsales de prensa no les faltaban invitaciones a actuaciones de
artistas de su tierra. A instancias de Garriga, Caiser asistio al espectaculo del
payaso mas celebre del mundo, Charlie Rivel, en el teatro Scala. En esta
ocasién acudio acompafiado de Meike, que no queria perderse la actuacién de
un artista tan devoto del Fiihrer.

El sueldo de la embajada con sus pluses por guerra permitia a los
corresponsales ciertos desahogos, aparte de que al disponer de estatus
diplomatico, percibian unas cuatro raciones mas que el aleman corriente, a las
que sumaban paquetes de comida que recibian de casa, en especial Cayetano,
por valija diplomatica.

A veces se les unia Meike, que, rodeada de latinos, mitigaba un poco su
severidad germanica, aunque sin bajar jamas la guardia ante las insinuaciones
de aquella partida de garafiones en celo.

En estas reuniones, las conversaciones solian girar en torno a la afioranza
de Espafia, la dilucidacion de si Franco entraria en la guerra al lado de Hitler
o la marcha del conflicto. Banqueri y los otros amigos italianos de la pequefia
colonia de diplomaticos y corresponsales de prensa andaban bastante abatidos
después de los reveses de su ejército en Grecia. Los griegos habian expulsado
a los italianos de su territorio y amenazaban con invadir Italia.

—¢:Sabéis el ultimo chiste de italianini? —preguntaba Moraleda—.
Decidido a terminar con la resistencia de los griegos, Mussolini ordena que
diez bombarderos escoltados por veinte cazas castiguen la resistencia de
Atenas. Cumplido el tiempo de la mision, sale a la explanada del aer6dromo
con una caja de medallas para condecorar a sus héroes. Se escucha un rumor
en el cielo y, en efecto, aparecen los aparatos. Mussolini, ufano, los va



contando: uno, dos, tres..., cinco, nueve..., veintiocho, veintinueve,
treinta..., treintaiuno. «jCofo! jSi viene uno mas de los que partieron!».
Entonces el jefe de la base se le acerca y le dice: «Mi Duce, los nuestros son
los treinta delanteros, el ultimo es un caza griego que los viene
persiguiendo».

—Ja, ja, ja...

—Y este no es el chiste mas cruel que circula —advirtio Garriga.

Los fines de semana libres se reunian en el jardin de la embajada para
cocinar una paella o cualquier otra comida espafiola. A uno de los secretarios
que era madrilefio de Lavapiés se le daba bien el cocido, que elaboraba con
garbanzos y productos de matanza recibidos de Espafia por valija
diplomatica. Otros fines de semana, Caiser acompaiiaba a Meike a la rutinaria
visita a un Lebensborn, en los que indefectiblemente se repetia, con pocas
variantes, lo ocurrido en el Dora: contemplacion de algun ejercicio
gimnastico de las internas, comida comunal en la que se cuidaban
especialmente de atenderlo y alimentarlo como huésped muy especial y unas
horas de solaz en las que se encontraba a solas con alguna muchacha, a veces
hasta con tres.

—Te estan usando como semental, ¢ste das cuenta? —se burlaba
Moraleda.

—iQué mala es la envidia! —sefialaba Cayetano.

Bien pensado era humillante, pero, por otra parte, en el propio acto estaba
la compensacion. Mejor tomarlo por el lado bueno:

—Soy conscie